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NOTES DE L'EDICIO AMERICANA

Aquest llibre és un crit a favor de la llibertatle la dignitat
en els afers humans. Relata un dels episodis henni€s grana
de la historia, episodi encara en curs.

Es la historia d'un grup d'americans que entrenaabtigada
Internacional i aturen els feixistes a les portesMadrid.

Una editorial de Nova York volia publicar aquesbite a 2,00
dolars I'exemplar. L'autor ha preferit fer el llibrassequible al
gros public.

La primera edicidé és de 50.000 exemplars i se usaha d'a-
judar a la seva venda.

Conrad Berkonici escriu: "Es tracta d'una narracite gran
forca emotiva. Estic segur que es vendra molt, elisnde paisos.
Les escenes de guerra sén magnifiqgesis ho puc dir perqué
n'he vistes moltes "de batalles".

Tomo a emprendre'm una publicacié pel meu comptehél
fet diferents vegades i sempre m'he endeutat, pgs.a

Pero aquest llibre tracta d'un conflicte mundiaid dubto que
els homes conscients ajudaran a fer-lo popular ehtis masses.

Encara podria rebaixar-ne el preu, si s'arribés a tiratge de
100.000 6 200.000 exemplars. M'adreco a les orgamibns, anti-



UPTON SINCLAIR

nazi i pro — Espanya i als grups liberals que sapmu com la de-
mocracia, cal que surti triomfant en aquest "caréifinal”, si no
vol veure's esborrada de damunt la terra. Aquabtdl és una<
arma en la lluita per a la llibertat i la justicidPodeu comprar-ne
un gran estoc i vendre'ls en els mitings o pelserari guanyar-hi
tres vegades. Podeu fer-lo vendre a persones deisei deixar
los en el profit. Feu-lo conéixer al poble!

Perguin Books, London, m'envia un cable oferinteader-ne
un tiratge de50.000,sense ni tan sols haver llegit una pagina del
manuscrit. He escrit al meu editor alemany (un g&tide Praga)

i als meus editors espanyols de Madrid i Barcelawmn també a
diferents grups de refugiats italians, cedint-lds drets de publi-
cacié, en aquelles llengiies. | no es tracta d'us da prodigalitat
per part meva; és la meva resposta a Mussolini, liaerohibit

els meus llibres, i a Hitler, que els ha llencdadoguera.

CAPITOL PRIMER
CLUBS DENIT

La musica era originaria de la jungla, pero hawdarmolt
de cami des de llavors. Era una musica torturakbmapde rit-
mes estranys i de contorsions. S'arrossegava i gprae brin-
cava i esvalotava; feia tota mena de coses mehygat, logica-
ment, era de preveure's. Les seves melodies ecentés; tren-
cades, les rimes dels seus versos; fluctuava cohome perdut
en els seus somnis.

Era musica negra, perd no dels negres de la jurigeampoc
de les plantacions; musica de negres de bordelluguearoxis-
me d'excitacié aboca fins a I'extrem de tot adakeznt.

Y eren homes de color, lluint uniforme vermell i, gue la
interpretaven. Llurs ganyotes traien la luxudrias Hirigia un
miny6 ben plantat, vestit de blanc, que, amb legeseontorsions,
semblava donar cos a la musica.

La volta de la sala, vermella i or, resplendia. peselles es
premien a la pista i corejaven les tonades del, jitzera ple de
moviment i de color, I'Gltima paraula de la modatravagant
i brillant alhora. Les consumacions es pagaveneaipexorbi-
tans i les botelles buides eren deixades sobr@ula tom a mos-
tra de I'opuléncia de llurs ocupants i qui sapesi g estimul dels
veins.

Era en ple estiu, pero la vida de nit de Nova-Yooktinua-
va. Per una rad o altra, hi havia gent rica a ldatj gent fre-
turosa de distreure's. | perque veéieu, aci, nordbreares cone-
gudes, déieu que hi etathom,desentenent-vos dels sis o set



UPTON SINCLAIR

milions de pobres diables que menen una vida ohs€uan
els musics s'aturaven per prendre alé, el mesteeideonies
feia la descoberta d'un milionari i la seva compargls enfo-
cava els reflectors i ells s'inclinaven lleugerathamb un som-
riure. Després era el torn d'algun magnat de lastrch amb
una dama, el nom de la qual es passava sota skebé d'un
trapezista famos; d'un explorador de retorn déctat'un avia-
dor que acabava d'efectuar la volta al mén.detsbritatsvenien
per trobar-se entre elles i legurescelebritats, per admirar els
ja reputats immortals.

La musica comenca de bell nou i els cavallers,igierasa
etiqueta, escortaren llurs gentils parelles finpaquet — se-
nyores, rumbejant la impecable nuesa del dors,réingde cin-
tura, i la provocacio lletosa del bust; amb un esde joies,
moltes, veritables; d'altres, simples copies, estan, pero, igual-
ment, perqué s'estava segur que l'original dormiis aaixes
d'una Banca.

Algunes parelles joves dansaven encara amb ardigesa
ara, a primeres hores del mati, amb les tauledleside botelles
buides, la majoria dels balladors s'acontentaven @uarcar el
pas. El batre dels tambors semblava exercir urteefépnotic:
els homes, alts, reposaven la testa a l'espatllurdballadora,
baixa; i els baixos, deixaven que llurs galtes desessin da-
munt el pit de llur companya, bona mossa, i aquplks Bacus
i Venus havien ajuntat, tentinejaven a l'unisonj bwancant
amb passos rigids, d'automat, per entre el laberitiil de
tanta parella extasiada.

Rudy Messer era jove i s'abandonava a la vida ambeu-
ger. La petita beutat rossa que duia amb ell noriya cap dels
altims i més complicats passos de dansa i ambdf®lesven
com el peix a l'aigua damunt de qualsevol parduetdental-
ment, estaven boigs l'un per l'altre i poc els ing@ que la
gent se n'‘adonés. Bescanviaven besos i caricigsenti@ataven
al compas de la musica. "Vet aqui una balladorassjva",
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fou el comentari d'un espectador, volent dir quada s'ar-
rapava a la seva parella tant com li ho permegsriléis de la
fisica. Fora d'aguestes no n'hi havia d'altreesadues de la
matinada, al club de nit anomenat "La volta d'or".

Rudy es sentia transportat i I'excitacié dels samdits tro-
bava, en la seva companya, resposta adequada. rEginEneEN
paraules dolces: qualsevol paraula és bona, persalUns sim-
ples "oh!" o "ah!" ratllen en I'elogiiéncia i "coold, que s6c
felic!" és el simmum de la profunditat. "Si cap qepacié
tenia, I'he llencada amb el meu barret”, féu Rudgrna-te'n
a casa sense res al cap, doncs", féu Marie. Axdmerstrar-se
subtils.

Sabien les paraules corresponents a les melodigsetats
de desig, vaguetats d'atzar. Taral-lejaven unesegduases, ale-
gres o tristes — tant li feia: "Estimada — noiet mheu cor —
és I'hora del plaer-fa vida és una dansa—"
nent-se en laltra, expressant uns mateixos desits,extasis
perpétuament renovellats. | encara, i encara..feligos!; una
mica inquiets, amb tot, perque la dansa ve quab&acom les
cancons, com tot.

Una de les mans de Rudy premia la ma de la seuvd gen

balladora mentre la pressié de l'altra, a l'esquienforcava a
sotmetre's a les lleis del seu caprici. Mentrestentreia els
ulls de la deliciosa corba del seu pit, mig al desct, i la me-
moria li venia en ajuda per evocar-ne la restax jpuie havia
gaudit de la seva bellesa la nit anterior i pendavaar-ne a
gaudir aquell vespre o, més ben dit, aquell matimusica, la
dansa, el cant, tot no era sino el preludi dea&xtromeés. Llan-
cava el seu alé dins la tofa daurada dels cabella:d'Oh, ad-
mirables cabells!" i, ara i adés, li esfloravareht amb els lla-
vis bo i murmurant: "bonica!”, o potser "preciosalélla re-
novava la magia amb una lleugera pressio de ma,riou es-
llanguiment envaia llur pas i una nova ardor eia Batre els
polsos.

Fins que, finalment, no pogueren resistir méssicaparen
de la sala i es precipitaren dins d'un taxi. Eh@el nom d'un
dels millors hotels i, de seguida, els seus llaggellaren els de

una tonada fo-
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la noia. Els taxistes de Nova-York estan prou acoats a unes
tals ardencies de matinada; d'enca que el mén Bslanfpven-

tut ha fet valer els seus drets d'una mateixa raanarinven-

ci6 de les maquines de vapor o la més modernatakéds no ha
modificat en res el vell procés.

El vehicle s'atura davant de I'hotel i 'nome dglbons dau-
rats cuita a obrir-ne la portella. La noia en sbRudy, sense
moure's del fons del cotxe, ordena: Continueu. —afem ? —
pregunta el taxista. | quan li feren de respostaAtyreu-vos
a l'altra cantonada, somrigué. L'estratagema ergdatada que
després que Rudy hagué baixat de l'auto i pagahjektte, el
taxista ni tan solament tingué la curiositat deugge a com-
provar com Rudy desfeia cami per tornar a I'hotel.

El xicot tenia el seu pla, que li havia reeixitfpetament la
vetlla. Entra dissimuladament per una porta laterslfica en
un dels tants ascensors i digué, d'una manera ralalieis
dotze." En sortir-ne, no s'atura per res a miraseal entorn
sind que s'endinsa, amb passa decidida, pel cordedert, com
si conegués el lloc de tota la vida. Alguns detsgrhotels, per
no sé quin zel especial, tenen vigilants que escppen de les
anades i vingudes dels seus hostes; pero d'atires fiquen en
el que no els importa i els propietaris hi troblen tompte.

Rudy s'atura al nimero 1.237 i no truca, sind quée syau-
ment la maneta. Esperava trobar la porta obertaaigé quan
aguesta no li cedi, el xicot es desconcerta, tarmarar el nd-
mero i, finalment, es decidi a trucar amb els nusds dits. La
porta s'obri — just una escletxa, — perd bastaygeper da-
munt l'espatlla de la noia, Rudy veiés l'interierld cambra.
Hi donava una altra porta que s'obri amb presieslaxicot
veié aparéixer-hi un cap gris i un quimono blaringtié la cer-
titud que la senyora I'havia vist. No, Rudy, éssaasard i estic
cansada, digué la noia, bo i tancant la porta.

El plafé superior de la porta era obert, a causka d@alor.
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Rudy senti I'explicacié d'ella, facil d'inventiv@om deia d'anar
una estona al café, pero és massa tard. | afegarMtucat,
de Denver? A veure si hi haura algun malalt.

Rudy comprengué l'esdevingut (una conferénciadteied).
Sabia on era el telefon: en un petit prestatga@lde! llit. Senti
com la noia demanava la central i espera. Sabidegusenyores
de companyia se'n tornaven a dormir i que, sokimty els pre-
gava de tornar-se-n'hi de seguida. L'edat els @beguda amar-
ga, a les pobres, que veuen, amb tristesa, ehdede llur pres-
tigi i de llurs poders.

Rudy escolta la conversa de Marie Prince. Ets také®?
(No estava segur de si havia dit Blake o un noml'pstil.)
Per I'amor de Déu, no saps quina hora és, a NovkR?YSi,
acabo d'arribar. No et pensaves que anés a tagcanmn con-
vent ? Si, tresor; és clar que t'estimo. T'estoj@n et compor-
tes raonablement, s'entén. No, tot continua comaxhent de
deixar-te. No siguis beneit; ets una criatura. Si,.si. | llavors
un esclat d'aquell riure que Rudy, essent joveigheemparat
a la musica d'un rierol. Les coses que el xicotehdit de la de-
licia d'aquella veu i de la boca d'on eixia, naeierfi ni compte,
sense fer mencio de la claror de sol d'aquellslisafiede la sua-
vitat i de la carnacié de préssec d'aquelles galiede tantes i
tantes expressions propies als enamorats de tpstqoe Rudy
es pensava haver descobert en una hora meravellosa.

D'orelles a la porta, el xicot sentia com Marievasaquelles
mateixes frases en la seva conversa amb I'homedeeb.

Un resultat del qual l'inventor del teléfon podiavér-se
mostrat orgullds, si n'‘hagués estat testimoni: unse noia adés
en bracos d'un amant, dins d'un taxi, pogués ferstoemir
amb murmuris d'éxtasi, i cinc o deu minuts més,teggetis
la prova amb un altre home que es trobava a duesilieis de
distancia i una milla, o més, d'alcaria, en l'e§pai

Perd Rudy semblava no saber apreciar aquest refitiae
civilitzacié. Per contra, es murmurava a si maté@h, la
molt perduda!" Continuava escoltant i senti unobemviats
per teléfon. Si, tresor; si, naturalment. Tota t@vasperaré.
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Agafa un aeropla. Aquesta nit? Molt bé. Fins arbhde sopar,
doncs.

Aquell mateix vespre la noia havia fet un joc deaqdes
amb el nom del seu cavaller: "Rudy, no siguis rldela, des-
entenent-se del consell, el xicot truca a la poatab els nusos
dels dits; quan no li contestaren, ho féu amb @lypBenti que
li deien: Espera un moment.

La noia ana a la porta. Era massa prudent per a-tér
Rudy, li murmura, vés-te'n; no siguis beneit.

Mala dona!, féu ell, entre dents.

Se li encengueren les galtes mentre ella tornavalafon?
Rudy no ho pogué veure; no pogué fer altra cosaepomltar
mentre continuava el parrupeig de tértores enamewadl preu
d'un parell de dolars per minut.

Era un repte que ella li feia, és clar; un cadhgtigué temp-
tat de veure si aconseguiria, amb un salt, d'enfilmfins dalt
de la porta i saltar, pel plafé obert. Pero dedistila seva idea:
Marie Prince era amiga de la seva cosina; I'havdaeguda,
precisament, a casa del seu oncle. Que no ho gakides noies
eren aixi, avui dia? S'havien de prendre com eEsngira i em-
prengué el llarg corredor. Truca per l'ascensariige I'hotel.

v

Segons les lleis de la fisica, I'accio i la reacdd dues coses
semblants. Rudy Messer, que s'havia passat unes Hesvetllant
els desigs del seu cor, ara hagué de passar-mes &dintes per a
apaivagar-los. Passeja, a l'atzar, pels carrela dautat i men-
tre caminava pensava en la vida i en les malesagassque sol
jugar-nos.

Comenca per llancar tota mena d'invectives cordraoksa
beutat; 'anomena amb mil noms, tots responentgsaids més
0 menys immundes; la posa per sota de les donesenan llur
cos. Pero, en mig i tot de la seva rabia, el read®ldseu encis
el trasbalsava: li semblava naufragar encara dinsdisica, res-
pirant el perfum d'ella, amb el seu alé damuntdakes. Els
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seus sentits li feien present les delicies de taanterior i es
veia besant-li la boca i el coll i el pit; i s'extria al palp de la
suavitat i I'escalfor de la seva carn, i el seunenmt era tal que
s'enfonsava les ungles als palmells i cuida delaectrucar no-
vament a la porta d'ella i demanar-li misericord?@ro no, im-
possible ! En aquella noia no podia pensar-hi nliébavia dit

guelcom que no es perdona.

La seva rad arguia amb el seu despit. No teniaaletver-
li dedicat aquell epitet; no s'havia venut per dnéll no li ha-
via pagat sin0 el sopar, els cocktails i un padelltrajectes de
taxi. Vet aqui el preu de les noies modernes: ledioé d'una
nit, i les teniu als bragos, perod per una sola Ni. us en feu
il-lusions; defugiu I'entabanament de les antignesions de
I'amor, la fidelitat, la sinceritat.

Rudy evoca la imatge de la seva cosina Anna: Amedaf
assenyada, verag, somrient-li i parlant-li de ldavi"Basta amb
ésser ben plantat i agradable per a guanyar lessn&udy; pero
conservar-les demana molt de diner." | Rudy no récgper a
Anna ni per a les amigues d'Anna. idnet estimatde Den-
ver, en canvi, devia ésser-ho.

Comenca a filosofar trobant, en I'exercici de leses facul-
tats mentals, un pal-liatiu al malestar del seu. &lsdiner ho
explicava tot; les noies el manejaven lliurementiadia i per
aixo feien el que volien. Podien venir a Nova-Yakb una
senyora de companyia que no passava d'ésser pepsmaaa
i que, per conseguent, no comptava. |, essent aaNavk, els
interessava de veure i conéixer la ciutat. Solespadien. I,
amb una senyora de companyia al costat, hauriemurfepaper
deslluit, ensems que s'haurien ensopit de veresfdih falta
un jove de bona preséncia, que sabés vestir i fitabe. Si, de
més a mes, els feia I'amor; i bé, qué ? Cap coresezjé no era
ja de témer. A cada cantonada hi havia la farmguom els brin-
dava la més gran seguretat.

Rudy sentia al seu entorn tot de veus femeninestotics?
Temps era temps en qué vosaltres, homes, pagavgaiter i
triaveu la tonada; ara som nosaltres que tenimblgxaques
plenes, i és la nostra hora."
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Rudy havia sentit parlar del mariner amb una noiecada
port; ara es tractava de la debutant ambgigolo a cada ciu-
tat on hi havia clubs de nit, teatres, sales deijattres di-
versions cares.

| bé, si tal és el joc, aprén-lo de jugar i no ssgyimple.
Rudy llancaria al vent la seva pena; no mancavennuées que
sabessin, com Marie Prince, el que es venia arnadaia de
la cantonada. El canconer dels clubs de nit abuadkes cants
on era questié d'abelles i papallones que volaverflar en
flor; de tramvies que es seguien l'un a l'altre;tabés que tor-
naven a omplir-se aixi que quedaven buits.

Perd aquella manera cinica de parlar-se no aconsgmas
gue Rudy Messer es sentis felic. S'havia imaginst gmava
Marie. S'havia imaginat, I'infeli¢!, poder compardmb ella
i, per sempre, els éxtasis d'aquell vespre, serssgr que ella
vivia a Denver i que ell estava encadenat pel negodNova-
York; sense pensar que ella podia gastar, cadaaliit,que ell
gastava en un mes, i encara! Rudy havia murmutatrella de
la noia tota la seva humil devocid, li havia fereria de tota
la seva poesia interna. La sofrenca i la rabiadoen a apo-
derar-se d'ell i s'oblida de cercar consol en ulti@ alona; no
veia les siluetes fortuites que el creuaven niigeat murmuri
de llurs mots que s'adrecaven al seu desig.

CAPITOL SEGON

LA POLICIA

Caminant a l'atzar pels carrers de Nova-York, perem
debats filosofics, hom travessa, sense adonar-destrjctes de
tota mena: magatzems, comerc al detall, hotelsridweep ordre,
cases particulars, grans blocs de cases de llogueotigues
modestes sempre plenes de gent, on els pobresresiXen.
Fins a primeres hores de matinada hi veureu cligntssurten
a les portes per mirar, amb expressié entre enadjosalévola,
un xicot amb escarpins de xarol, pantalons negn@s @enzilla
de seda tot al llarg dels carnals, jaqueta deléhb, del dar-
rer tall, i corbata blanca, simbol mistic de I'élagia.

Perd ningd no digué res a Rudy ni el molesta. Canfins
gue els primers tints de l'alba acoloriren el cells lleters co-
mencaren a sortir amb llurs carrets plens de bedellLlavors
sembla haver arribat al final del seu cami; eraial A I'al-
tra banda de carrer s'obrien una mena de tinelsdgien als
molls. La major part d'aquests tlinels eren fospesd n'hi ha-
via un de profusament il-luminat i, al fons, estidigia la proa
d'un vaixell. Es veia molt de trafic; era evidenteges proce-
dia a la carrega d'un vapor que deuria salpar anmada.

Rudy s'atura i mentre pensava si es decidiria pebar a la
dreta o a l'esquerra, senti crits que venien del.nksgarips
de dolor sorgien d'en mig del fort brogit. Es pretau "¢Un
foc?", i, de seguida: "Un accident?" Ana vers eklld'on ve-
nien les veus, pero al seu pas normal, sense ¢c@@egue, quan
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hom es sent el cor trencat, és dificil d'assumimassa prompte
interés per la vida.

En embocar l'entrada del moll, dos homes li passpat
costat, corrent, i es digué si potser eren lladeesd el tumult
continuava i veié al fons, a la claror dels llunes sbstre, tot
de gent que avancava en grup compacte i cridavaddeunt
de llurs caps feien voleiar banderes i duien, tanabgunes
pancartes. Quan fou més a la vora veié com la dlts
dispersava i una mitja dotzena d'homes i duessodivees cor-
rien cap a ell. La policia donava una carrega, taan llurs
porres.

Rudy s'atura i deixa passar els fugitius. Llavasg@wenir
un altre home, un minyd, pallid, prim i mal vesfits seus ulls
s'hi llegia el terror i un policia corpulent I'dst@ava quasi. Rudy
pogué presenciar com el policia alcava la poreaddscarregava
sobre la testa del xicot, que caigué fet un fardell

El policia s'atura; acabava d'adonar-se de Rudyagdué
un moment de suspensié angoixosa mentre contematpwex
lla nova aparicid. Pero, sortosament, per a Rubgee vestit
d'etiqueta era impecable: semblava com si tot geabés de
baixar d'un taxi, 0 com si eixis d'un anunci de emde més
a més, Rudy, en lloc de posar-se a correr, alcdituen una
mena de salutacio: "Bon dia." El policia no li resgué, pero
gira cua i torna a cérrer cap al lloc del tumult.

Rudy s'acosta al caigut i s'inclina sobre d'ell.damg i
rajava d'un trenc que tenia al cap i es queixavia e feble.
Rudy prova d'alcar-li la testa — accié impruderdgrqué les
jaquetes blanques, d'etiqueta, o bé han d'éssexcutexes o0 no
tenen rad d'ésser. — Per0, aixi i tot, Rudy trdétecorporar el
minyd, i quan veié que no tenia coneixenca ni pgdisar-se
dempeus, l'agafa per les espatlles i I'arrecondual a fi que no
li fessin mal si hi havia una nova irrupcié de fug. Rudy es
tragué el seu mocador net i el lliga al cap dei¢cdima pero,
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veient que no arribava, es descorda, va treusesafotets i els
féu a trossos, conjuminant, com pogué, un embertaghenés
adequat a les circumstancies.

Entretant els manifestants havien estat dispertats,ban-
deres i pancartes llancades al riu, i mitja dotznpolicies feien
la guardia al vaixell. EI malalt de Rudy continuasense co-
neixenca i mig cec a causa de la sang que tenialalsRudy
volgué cridar una ambulancia, pero l'altre li muréiuNo!
no; per favor! Pogué dir, amb dificultat: Els padie em durien
a la preso i alla us claven una llisada, sabeu.

Rudy, doncs, continua assegut. Al cap d'una estjonda
el miny6 a posar-se dret i, sostenint-lo per sespatlla, s'a-
drecaren cap al carrer. A l'entrada del tunel kighana parella
de policies que, pero, semblaven haver perduntetés quant
a la victima de llurs porres. O potser pensarenRyusty. amb
la seva jaqueta blanca, era un oficial d'ambulaoaia cama-
rer del vaixell. Ells, en tot cas, eren alla pepéadir que la
gent entrés, no que sortis.

Els dos joves travessaren el carrer i Rudy vigilavpas
d'un taxi. Pero, de taxis, no se'n troben gairasaogiells
voltants de moll, a les cinc del mati. El ferit s=ntia molt
feble i s'assegueren als graons d'una casa.

Era ja ben clar i Rudy inspecciona, ara, el seupzom.
No tenia més enlla de divuit anys i, facilmentpdevinava
gue era jueu. Es veia que no anava massa ben mezigt
seus vestits traien un Us molt antic; potser naahastat ell,
llur primer propietari. No duia corbata i teniadamisa tota
estripada. Si a aixd0 afegim que anava tot brutaeg,scom-
prendrem que el quadre no era dels més atraientdy Ra-
dona de tagues de sang en la seva propia jaqestaigué
gue l'aventura agreujaria el seu pressupost, eunttaj'or-
dinari.

El petit jueu ja es trobava en disposicio de pqugtar i

2. — NO PASSARAN'!
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comenc¢a per llancar una série d'improperis contla e

llinatge dels policies. Rudy volgué saber a quépossa la
manifestacio dissolta, i el noi li explica que eslig impedir
la carrega del vaixell.

— Es tracta d'una vaga? — pregunta Rudy.

— Voliem que vinguessin els estivadors. Embarquemim
cions per als rebels espanyols.

Aquella explicacié no digué gaire res a Rudy Mess$ta-
via llegit que havia esclatat una guerra a Espasghja que el
pais tenia un govern i que d'altres volien endardo; pero
aixo solia passar sovint, a Espanya, i també erealpaisos, i
qué importava, després de tot, a la gent de Novek¥dHo
pregunta, i la resposta fou:

— Volem ajudar un govern popular.

— Sou espanyol ? — inquiri Rudy; i l'altre li conta que
era socialista. L'aclariment tampoc no ho resuhl@upper a un
america que encara freqliientava la universitat.

—n Es tracta d'un govern socialista ?

— No, cap govern socialista; un govern populan go
vern democratic; i no podem permetre que el feixdshdes
trueixi.

— Pero, permeteu-me — digué Rudy; — penseu qua ser

de cap ajuda al govern espanyol que v4s us feubealdeap
a Nova-York?

— Els treballadors hem de protestar; els dhelblors de
tot el mon, en protesten.

— Perod, qué se'ntreu? — Crida l'atencié delsealtr

obrers. Els recorda el que passa i la significat@dla cosa.
Serveix de publicitat.

— Per0 si el que voleu és publicitat, per qed, lloc de
fugir, no us deixaveu arrestar? — La pregunta etk per
bé que Rudy, en la seva innocéncia, no s'ho hagudmsat- —
He perdut la serenitat — confessa el xicot. — Esaicergo
nyit de mi mateix.

—¢ Voleu dir que, realment, us havieu d'haver quedat-i
vos matar? — Rudy estava desconcertat.
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con-

— No es fan matar, a Espanya, els treballadors ?
testa l'altre. — | no fugen pas.

— Alguna vegada, si — digué Rudy; — ho he llegg
diaris, almenys.

— Bé, potser si, alguna vegada; per0 despmio a la
lluita, i amb més braé. — En dir aguests mots slalsembla
com si volgués tornar-se'n als molls. Rudy no pogstar-se
de riure. Espereu — digué, bo i agafant d xicot fgema
niga. — Us quedara prou temps. Ara val més quecuyreu
guarir-vos el trau que us han fet al cap.

v

— On viviu ? — pregunta a la poca estona el jovstite
d'etiqueta. | el que anava cobert de parracs liadbadreca
d'una casa de veinat, no gaire lluny. — Ja em wvaigac¢ de
caminar, ara —- digué. Pero Rudy replica: — Oh, €al fer-
VOS cosir aquest trau, de pressa. Aquesta feridaigptenir males
consequliéencies.

Estava decidit a dur a terme cl que havia comengquell
"brivall" (com Rudy l'anomenava pels seus dintrésjia un
no sé que d'estranyament atraient. Es deia lzzyxhBlig en
I'actualitat, no treballava. Percebia tres dolarssétmana del
comité de socors als sense feina i vivia en comj@adgl seu
pare, un vell operari trauer, acollit igualmentcalmité de so-
cors. | amb tot aix0, es creia amb el deure d'hawecontribuir
a canviar la historia del mén!

Quan Rudy |li expressa la seva sorpresa, l'altrebkemo-
lestat i digué: — Vés, bé teniu ideals.

Pensant, després, en aquelles paraules, Rudy déessarva
que li hauria estat molt dificil de formular elsuseideals, si
és que en tenia. El que desitjava era viure béaturalment,
aix0 implicava anar net, ben vestit i fer goig; imcpva fre-
guentar la bona societat i ésser-ne ben vist. baph encara, en
el seu subconscient, la determinaci6é de fer unaufoa; per
bé que no s'hagués aturat mai a preguntarese. Del que
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estava segur, pero, és de no haver-se forjat miaial' de can-
viar la historia del mon ni tan solament de posamnei a cap
de les seves moltes injusticies.

Rudy Messer, ros, alt, exemplar espléndid de la ragdica,
mirava aquell petit "jueu” — la seva mateixa ardife— com
si es tractés d'una mostra d'un museu de raredesaHa un
fort prejudici contra els jueus als cercles fregaen per Rudy,
prejudici que ell hauria compartit sense ni persar ara s'in-
teressava per aquest, i per descobrir com era.

Seien damunt d'uns graons i els obrers que passaaemni
del treball, s'aturaven a contemplar-los, pero rises preocu-
paven d'explicar la incongruéncia de llurs vestémsb taques
de sang. Rudy volgué saber si tots els socialigtgssaven com
Izzy, o si ell tenia idees propies. lzzy li expligae mentre
un obrer sol no tenia cap forca, la unié dels obrféra prou
a deturar tota guerra i a implantar al mén uns nidesls de
justicia.

— Voleu dir, com feren a RUssia? — preguriRudy. |
s'estranya de veure que lzzy no aprovava Russadnmenys, la
totalitat del que s'havia fet a Russia. Pel queldans, lzzy
era dificil d'acontentar; trobava objeccions a $oies dictadu-
res, a qualsevol limitaci6 de la llibertat; es ppspva de can-
viar el mén per mitja dels procediments més consitkei més
cortesos. Rudy pensava, i no s'abstingué de deeharaque si
ell estigués al lloc d'lzzy, sense feina i amb swat tres dolars
la setmana, el que voldria seria canviar les cgsgsqualse-
vol metode, mentre fos rapid.

La mateixa claror del dia que havia permées a Rueyed-
se carrec de l'aspecte desnutrit i pobre d'lzzymeeé a lzzy
de considerar l'impecable vestit d'etiqueta de RuUdyg seves
galtes rosades i les seves mans fines i blanquiggiéD— Vet
aqui com parleu tots els rics. Esteu acostumats #afvostra.

— No en séc, de ric — s'afanya a assegurar-li, Rudal-
tre replica: — Tots dieu el mateix, també. Es clants
podrieu ésser-ne més.

"Es llest, el menut", es digué Rudy a si mateixohti-
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nua pensant: "Tots sén aixi. | és natural; com gdreen, si
no, per sobreviure?"

— Si un ric entra al moviment radical — segui ksgnt
I'esparracat filosof, — el veureu llancar-se semgpiles extre-
mes esquerres. No pot suportar I'espera.

— Us agradaria que entrés al moviment radical?,jopre-
gunta Rudy, com bromejant. | I'altre digué: Hi emteu, si us
aturaveu a considerar seriosament les coses.

— Queé us ho fa pensar ?

— La vostra manera de comportar-vos amb els pdicia
manera d'estar assegut aci, al meu costat, i darpae.

— Val més que m'afanyi a cercar un taxi — digué&nti
el jove de la bona societat.

\Y,

Quan obriren la farmacia de la cantonada, Rudyrtidea
telefonar per un taxi. Porta el seu company al attosi me-
dic més proper, on li feren uns punts de suturaag i, des-
prés, I'acompanya a casa seva, ajudant-lo a pefmioltes
escales fins a una cambra desmantellada i mig fasmase cap
catifa a terra i a penes quatre mobles desmanegdtpare
Bloch, un home prematurament envellit, la presaal'malaltia
esgotadora, jeia en un catre. En veure entrar elfifle [lanca
un crit i prova d'incorporar-se. lzzy digué, rapitent: -— No
és res, Pap; un policia m'ha badat el cap, peré&snoes d'im-
portancia. — Per provar-li-ho, es desféu del bracRudy i,
tot sol, ana a asseure's als peus del catre i @rgau pare l'es-
devingut.

Tots dos estaven molt emocionats; grosses llagriesa-
ven per les galtes del vell mentre el jove relativaeva his-
toria. Rudy recorda haver sentit dir, no sabia qoge els
jueus tenien un fort sentiment de familia. "Es e estan
molt compenetrats”, es digué. "Quina manera de ¢gn=g, a
cor, les coses!"

Ara el vell es desfeia per demostrar el seu agnatiraérudy,



22 UPTON SINCLAIR

i Rudy es sentia cohibit per un elogi que no esacmaereixer.
Descobri que aquell antic operari trauer era un éhate gran
sensibilitat; els seus trets, cansats i noblegniomanaven un
aspecte de santedat i els mots que usava, per &émunun-
ciats amb accent estranger, traien I'home culte. fEcil d'en-
devinar d'on provenien els “ideals" d'lzzy.

Rudy insisti en qué no havia fet res que valguépdaa,
pero llavors l'altre s'adona de les taques de sénda seva
jaqueta i en sembla tan trasbalsat com de les ésritel seu
fill. Digué que tenien un producte molt bo per & lmques i
Rudy va haver de treure's la jaqueta i permetre glueell,
malalt com estava i amb tos, s'assegués al llitocedis a I'o-
peracidé de neteja. Pero l'operacié no reeixi dei & vell n'es-
tigué desolat.

Izzy explica que Rudy no comprenia la importanceld
lluita que s'estava menant a Espanya, ni el pedpida in-
tervencio a favor, dels socialistes. Aixo féu quRap" es llan-
cés a una dissertacié. Era un vell militant, diguéavia es-
tat empresonat, a Polonia, abans de la guerragdédisions
amb la policia no li eren cap novetat. Fou un meenactiu
del partit, a Nova-York, mentre li ho permeté lavaesalut i
s'hauria estés, davant del seu jove visitant, ea completa
exposicié de les teories de la lluita de classespdi ho hagués
vedat el seu sentiment de I'oportunitat i un extesacte.

Rudy no pogué reprimir un badall que, pero, trattadis-
simular, cortesament, girant el cap. El vell va mamse'n —
Esteu cansat! — digué.

— Fa més de vint-i-quatre hores que no he dormiex—
plica Rudy. — Me n'he d'anar a casa. — Pero casa gsea
molt lluny i, de sobte, tingué consciéncia de cdnseu vestit
d'etiqueta resultava xocant, en ple dia. —s Hauegadfar un
altre taxi — digué.

— Per qué no us quedeu a dormir, aci? — suggeyi b
timidesa. — En aquesta cambra hi ha un llit grangsenya-
lava una porta del fons); no és que sigui massapleo9 us
asseguro que no hi ha xinxes.

Rudy va mirar el llit, que era en una habitaciédasen el
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sentit técnic del mot; o sigui, que mancava de dtre EI xi-
cot ignorava les estadistiques referents a I'estatgo sabia
gue hi havia dues centes mil cambres semblantsuallaq en
les cases de veinat de Nova-York. lzzy encenguérag de
gas i Rudy pogué veure que el llit no tenia llerscbki, sola-
ment, un parell de flassades grises que no haweat eentades
de molts anys. El conjunt no era massa invitaderopRudy
estava realment cansat i, de més a més, era c@igse, doncs:
— Vés necessiteu tant de descans com jo mateixmiréraci,
si v@s compartiu el llit amb mi.

| aixi ho feren. Rudy era jove i havia aconseguwtfdragi-
tar del seu pensament i del seu cor la imatge dgdvRrince.
Es tragué les sabates de xarol i els pantalonsiese@nribe-
tats i, un o dos minuts després, dormia com un soc.

VI

Estranya sensacié la de quan obri els ulls en adaedt
negre, amb tuf de reclos, i algu estirat prop spIe es remo-
via i es queixava! Hagué de concentrar-se un morpentre-
cordar el que havia passat. Escolta lzzy, que sawablde-
batre's en un malson i tracta d'algar-se senseedlésv el seu
amic, pero l'altre llan¢a un crit i s'incorpora:nsava que un
piguet de policies li corrien darrera, branddantd porres.

Era el moment de prova, per a lzzy; I'hora que palsdes-
cobert el tremp de les animes dels herois i delgimaEl xicot
gemegava i es planyia amargament i el seu pobre panca
també en lamentacions.

Rudy comprengué que es trobava en mig de gent gaode
llurs emocions; les seves idees aries sobre laitdignla con-
tencié no pogueren per menys de sentir-se ofeses)
cosa l'interessava ensems que el divertia. Hi havidova-York,
un o dos milions de jueus i bé valia la pena deétwer-los
una mica.

El water era al repla de l'escala i també una pitd aigua
corrent, Rudy hi ana a cercar-se'n un gerro, puig gls seus
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dos hostes, amb la més bona voluntat del mén, tavers en es-
tat de servir-lo. En descobrir que no hi havia petr al cafe,
endossa el seu vestit d'etiqueta i es precipitalescavall. A la
poca estona tornava amb un munt d'embotits queualkqpo-
bra gent els sembla capac per a treure el ventrpet@. du-
rant una setmana. Rudy es veia en el paper de \albeB en
una fi de capitol, i I'agraiment dels seus nouscamécordava
les expressions d'alguns dels psalms de David.

El paquet de patates, tallades a rodanxes, quepfeit de
I'esmorzar, anava embolicat en un paper impermeabée deia:
"Productes Messer i Fills." Rudy digué, assenyalanamb un
somriure: — Estalviem la cuinera. | explica que Mesera
un oncle seu i, els fills, uns seus cosins. — THebger compte
de la casa. Es una manera que tinc de subvenim&ss ne-
cessitats durant els mesos d'estiu.

--Avui, el treball no us matara pas — féu lzzy, que podia
estar-se de considerar, amb una certa ironia, p@sada acti-
vitat dels rics, fins en el moment en qué s'afamyavenllestir
llurs patates.

—n Pitjor per a mi — respongué l'altre. — Treballe@nis-
si0 ; si no treballo, no menjo. Vaig ésser proudieper engrescar-
me amb una noia, ahir vespre, i vaig gastar-hi pgeu anar-
ne geperut un mes. Mai no s'hauria atrevit a padkls seus
afers particulars, sense el mal exemple dels altres

— Tants diners es poden fer venent patates a rckafAx—
pregunta el vell Joseph, amb una lleugera insifud@speranca
a la veu.

— Preparen tota mena de productes alimentaris —ddlig
Rudy. — Tenen una gran factoria a Yorkville, eltdiste dels
alemanys, ifan tot alld que els bons aleysaacostumen a
menjar.

—nm Si és aixi, no hi ha dubte que guanyaran molt!

—e Cert que hi ha un marge molt gran entre el pdels
materials i el que costen llurs productes; perdatoés ganan-
cia. Es un negoci que té molta competéncia i sem molts
diners amb anuncis i comissions. Tenen una dotd&ggents que.
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corren tot el dia en cotxe, fent propaganda i wetllperqué llurs
clients no els oblidin.

— Ah, les falles del capitalisme! — exclama el vgibu.—
Tot aix0 ho abolira una bona organitzacio de ladpiexio i la
distribucié.

— Per I'amor de Déu, no m'aboliu! — digué Rudy. -€gm
s'ho faria el meu oncle per a procurar-me una attaamera ho
norable de guanyar-me la vida, durant les vacadtesiu?



CAPITOL TERCER
LA FAMILIA

Rudy prengué un taxi i arriba felicment al seu tpisgie
compartia amb un amic, estudiant. Aquest amic astatual-
ment de viatge al camp, tractant de col-locar adtewes dels
grangers, una col-lecci6 d"Oracions d'Americarasttes”, en-
guadernada en verd o vermell, segons els gustasy, Roncs,
no hagué de donar cap explicacio; prengué un baafaita i
es canvia la roba. Aquella nit I'esperaven a sapaasa el seu
oncle Hermann.

La casa de la familia Messer era al Districte yuist, el
barri elegant d'una generacié anterior, en l'aittiapero, en-
vait per la classe mitja. Es trobava entre unaresaati un
cafe, que, en els seus bons temps, havia estajumtmdribuna
oratoria. Pero el vell Hermann era tossut; la casevenia al
seu negoci, perqué era molt gran; hi havia visdanca que
era un noiet; els seus amics I'hi sabien, i ncavoloure-se'n.

La familia es reunia cada dijous, a I'hora de sopasprés
els homes es retiraven a la biblioteca i discuttehfumant,
les guestions referents al negoci: I'estat de cesnge Hein-
zelmann, les possibilitats d'una nova varietat oleserves, la
petici6 d'augment de jornal dels embaladors. D&ticdeien "“la
conferéncia", i el vell no consentia a passar-la pea alt, de
manera que, amb els anys, havia esdevingut una deeritual.
Rudy era un dels tres nebots que hi assistiensi defnanava
gue ho tinguessin ensems com un deure i un homexptcava
el que deien els clients, hi exposava noves idg&s que en.
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tenia, i s'hi preparava per a una futura respotisstbéfec-
tiva que era sobreentes que assumiria a la cagajue sortis
de la universitat de Columbia.

El pare Messer seia a cap de taula i volia queddes a la
moda antiga; cap nova introduccié als vells métatiegamilia,
mentre ell pogues evitar-ho. Es servia el menjagrans plates
gue es deixaven damunt la taula. El menjar eradaminplats
solids i de substancia, a la fais6 alemanya, af#esalolces
i acides; carns fumades i salades; emboaotits; letpreductes
de Messer i Fills que, amb I'is que en feien athuta, do-
naven fe de la confianca que els mereixien elseitignts que
els integraven. Hi havia enormes pastissos de darpeix, de
caca i tot regat abundantment amb vins i cervesa.

Com a resultat d'aquesta dieta, el vell Hermannsktesna-
va feixuc i esdevenia més i més gros; les galteerijaven; li
gueien els cabells; perd no perdia mai el seutapetagradava
parlar del menjar i forgcava els seus hostes a iregetcada
plat amb bromes que la seva familia sabia ja deamensi els
invitats eren alemanys, els instava a preservagidida de llur
patria; si eren americans, els deia que els alesnamyqueririen
el mén a causa de llur apetit, superior.

A la dreta de Hermann seia el seu fill gran, Figdrdit
Fritz. Tenia sis anys més que Rudy i era ja césatent con-
tribuit amb tres nous membres a l'esplet de labekta aria.
Vivia a Catskill i baixava diariament a I'oficinen moto. Era
un home actiu i practic, que sabia molt bé quéavbkn queée
creia: abans que res, creia en la casa Messeramunava,
cada dia més, substituir el seu pare, vell i cansat

Davant d'ell seia el germa petit, Ernie, que hastat la
joguina, el nen aviciat de la familia i pertanyiaira club de
botxes i també a lachuetzenvereibarrerament s‘havia dei-
xat absorbir pel que passava a Alemanya i s'hatiadci de
la "Brown House", per ajudar a la causa dels setscas-
sors. Ernie era aviador i tenia un aeropla de ptapi Quan
venia a la "conferéncia" acabava d'arribar de Barbét, de
Thousand Islands, o qui sap de quin lloc remot @avidhanat
a trobar la seva amigueta.,
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Rudy seia al costat d'Ernie i enfront d'Anna, |&fde la
casa. Com tots els Messer, Anna era alta, cepatdaubs blaus
i cabells color de mel. Tenia un any menys que Rpdyo es
considerava molt més experta en les coses del pdonant-li
consells, agafava sovint aires maternals amb ed.feeda i
molt senyora de si mateixa; els homes enfolliengflar perd a
ella segurament que mai cap passié no li fariarpedé vista
les seves conveniéncies.

— T doncs, Rudy — digué la cosina Anna, — no vaa an
gaire lluny, amb Marie Prince!

Una insinuacio ben propia d'ella, i, després d'bsjmeots,
res més, a no ésser el seu somriure mofeta, pendagsa ma-
ligne; un somriure subtil, de persona entesa eftripigpcs del
moén. Marie li havia dit alguna cosa; li ho havieyg dit tot?
Qui sap!; amb aquestes noies modernes és moit diiqpoder
assegurar res, S'havien aliat en contra dels hemana lliga
de sapadores d'or.

— Recordes el que vaig dir-te, Rudy ? Una bellarigbas
ta per a guanyar-les, pero, per a conservar-l¢gssar ricl—
Si, Rudy ho recordava, pero li sembla poc delicatlgho fes
present, justament llavors. N'hi havia prou amb ijaéie fos
una "perduda”, sense que ho anés a contar a lecesira, i
sense que ambdues s'ho prenguessin encara a broma.

¢, Quina mena d'experiencia hi havia darrera |'afecteztior

de la seva cosina ?Fins on arribava amb els caps calents que

se la'n duien, d'aci i d'alla?

Rudy s'ho preguntava sovint, perd no en sabriaresaiAra
Anna acabava de prometre's amb un oficial alemamgut per
una temporada, un jove amb monocle, una amplaigiGianyada
en duel, a la galta i un "von" davant del seu cognblo hi
havia dubte que observaria un comportament corregte, més
gue mai, es guardaria les coses per a ella sola.

— Qué, Rudy ja s'ha deixat tornar a trencar elcer pre-
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gunta Ernie; i tots esclataren a riure; un riureardalés i gras.
Rudy estava furiés, pero es guarda bé de deixdrelaneixer,
perqué llavors si que llurs rialles haurien estérminables.
No és que es proposessin d'ésser-li desagradabklegje eren
una mica obtusos i insensibles a certes gradaciensa deli-
cadesa. Rudy ho sabia, de temps, i procurava delugs

bromes.

—-A les noies els agrada de creure que han aconseguit d
trencar-nos el cor! — digué, bo i fitant, als ulks,seva cosina
Anna i retornant-li el seu somriure burlaner. Queésaa ex-
plicar-ho a la seva alegre amigueta Marie!

— Ah, mainada, quina manera teniu de parlar deotbm
exclama la tia Gretchen que seia en un cap de, tardaidint
una gran plata encimbellada de tallarines. Rudyacin altre
rapid somriure amb la seva cosina, perd aquesiresbmriure
de bona entesa. Si algu havia d'endevinar llurerssginten-
cions o llurs persaments secrets, a ben segur gfi@a mai
la refiadahausfraude la familia Messer, tan feta a l'antiga. Si
els nois i les noies no s'entenien, s'entenien mekys, enca-
ra, els vells i els joves!

El pare de Rudy havia estat el germa més petit afen&hn
Messer i havia mort de resultes de l'epidémia geqre segui
a la guerra mundial. Hermann era tutor de Rudyptauna
del qual, no gaire grossa, sofri encara una redut'@anpor-
tancia a causa de la inflacié alemanya i de dusis successives
als Estats Units. El vell oncle procura salvacti ¢l possible,
gue no fou molt. De totes maneres, aixo0, i unestgsaaccions
en el negoci familiar, permetien a Rudy de seglgirseus es-
tudis universitaris.

Després de deu anys de viduesa, la mare de Rudg hav
decidit tornar-se a casar, i una nit que elladesl futur anaven
amb auto, sofriren un accident que els ocasiomadd. Rudy
visqué, des de llavors, a casa del seu oncledadtarfins que,
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en matricular-se, a Columbia, es cerca un allotjgmera el
col-legi.

Del seu record, que Rudy havia estat un "parentrgfoh
per a ell, aix0 significava molt més del que el sacle i co-
sins poguessin mai suposar. Els Messer eren geo®idsons,
a llur manera; si I'ofenien, era sense proposas-s$ense que
ni tan sols se n'adonessin. El fet de la pobres®kugy, auto-
maticament, el situava en una esfera a part iijalvla a portar
una vida diferent de la llur; gom podia ésser que no ho com-
prengués? Fritz i Ernie i Anna tingueren cada sal cotxe,
de molt joves; perd Rudy, si mai volia sortir-hihdvia de
manllevar a algun d'ells — almenys fins que n'hadeénenes-
ter per al negoci. Fins llavors, pero, si hi sodiaxcursid, pas-
saria per malgastador o per prodig. — Ernie podlatar un
aeropla, pero no se li acudiria mai d'invitar Ruadaprendre
de maniobrar-lo.

Hom pot passar-se de luxes, pero hi ha altres cdfeds
de tolerar. El sol fet d'ésser pobre us posa aesobrsegell d'in-
dignitat, quan es tracta de persones que, com ekssdt, donen
un valor tan extraordinari al diner. Per exemple,ceeien auto-
ritzats a tota mena de critiques, i a certes sugyes que quasi
eren manaments. Si Ernie es comprava un tall per aestit
i després decidia que la mostra no era prou delgsest, el do-
nava a Rudy; i hauria estat considerat com unasH#eque a
Rudy li arribés a desplaure la roba. Rudy els acompanyava e
llurs viatges perque formava part de la familiaropse I'enviava
per comissions o bé se li deia el que havia deSerl'invitava
als balls, sempre a causa de la solidaritat familgerdo havia
d'agrair-ho carregant amb alguna noia massa grassessa
totxa per als altres.

Els Messer no eren, ni molt menys, cap excepciocadi-
trari, a Rudy li semblava que tota la sacietat eadines tants
Messer. Gent cordial i robusta, no vivint siné dses materials:
la bona taula, els bons vins, les llars confortabkds comptes
corrents ben proveits. Vet aqui el terme de llueopupacions
i de totes llurs converses. Si tenieu aix0, érea parsona im-
portant; si no ho tenieu, éreu un objecte de carRady era
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tractat amb gentilesa per aquesta classe de gequpera jove
i comptaven que sortiria del no-res i que "es farader”, molt
aviat.

Messer i Fills eren una fortalesa d aquest maienmd; llur
negoci descansava sobre base solida, segons tothenen mi-
rats amb respecte i enveja alhora. Els temps tiffmodien fer-
los sorollar, perdo mai aterrar-los: la gent memjasempre i els
alemanys de Yorkville, de Jersey City, de HobokeaeiWel-
hawken, consumirien la mena de productes que Meisélis
preparaven, tenint en compte, precisament, llustagl

Posseien una admirable maquina de fer diners, deidhes
pot dir que estaven pendents. Vigilaven, amb atentts els
seus registres; professaven un amor particularda em dels
seus mecanismes, i no descuraven cap d'aquellsanteibuien
a posar-la en moviment. Una vegada a l'any s'ingita sopar
els qui tenien part a la casa, per bé que llursamulfossin in-
sulses i cruelment retallades, a llur sortida; a@isnts principals
eren degudament obsequiats i adulats, i, als obsefls donava
un doble sou per Nadal i se'ls convidava gpionic cada Qua-
tre de Juliol. EI més petit detall del negoci tetdaaseva impor-
tancia i conserves i peus de posauerkrauti amanida d'anxoves
i patata i arengs fumatszweiback,eren coses de qué hom par-
lava i que hom considerava seriosament durant hores

v

Anna Messer tenia vint-i-un anys i era bonica a&nt, un
dels "esquers" de la coldnia alemanya. Es donares ale gran
princesa pero, en el fons, no era tan materiatista pogués ésser-
ho el seu pare? Rudy havia assistit a la seva pt@asé en
societat, i a la complicacié d'uns tals preparatles robes en-
cisadores i etéries, escampades damunt del I&tjralombrables
rams d'espléndides flors d'hivernacle; les tonesmdmjar; els
timbres trucant del mati al vespre; el servei, ambpam de
llengua fora de la boca. @blida Anna, un sol moment, que tota
aquella gloria la devia als productes Messer isRilProbable-
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ment, no; i quan aconsellava el seu cosi sobre daema de
treure profit del seu fisic avantatjés, procuraatima muller
gue algun dia fos castellana d'una semblant fagafamiliar, qui
sap si no pensava en la possibilitat que aixi bawad a Rudy,
de poder oferir, més tard, a les seves filles, em@ada al mén,
digna de la d'ella. Quan Anna volia mostrar-se bamd el seu
cosi, li presentava riques hereves, i procuravaism les seves
tristes condicions d'orfe.

Rudy no s'havia formulat mai aquests pensamentsnicm
en el seu subconscient i, en veritat, més que msgments, eren
sensacions. Sensacions que |'havien portat a nadammai
cap favor als seus cosins a no deixar-los endewjoan havien
ferit els seus sentiments. Sabia que no podien iagneren
semblants a un exércit que defensava un castelraais in-
vasors. S'esforca a ésser sempre cortés i amablguardar-se,
per a ell, els seus maldecaps.

Ana a la universitat i alla aprengué d'interessapsr coses
gue no tenien res que veure amb el menjar i els seercats.
L'oncle Hermann, des del seu punt de vista, hawigut raé
de dir al seu nebot que els quatre anys que pasaatiolimbia,
foren quatre anys perduts; perd Rudy insisti i ammui fer
la seva amb el resultat, per a ell encara descdneiguperdre,
cada dia més, el seu sentit de connexié amb elaie§e li feia
dificil d'escoltar els clients amb atencio, i llugseixes o llurs
elogis el deixaven igualment fred. Es preguntavariorment
si estudiaria per advocat o es dedicaria al pesiodi o, encara,
si féra explorador (el fet era seguir qualsevolgd&les pro-
fessions interessants de qué parlen els llibres)sé® la pro-
mesa que es cercaria, ell sol, no tindria cap &hrni tan sols
cap cerveseria o0 botigueta de queviures, pero, mimeno tin-
dria necessitat d'ésser cap "perduda"!

\Y,

Vet aqui una familia contenta i satisfeta, voltana taula
ben proveida de tot. De tant en tant feien algulnseovaci6
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gue, més que res, semblava un grunyit de pleniRetd dei-
xen que sobrevingui la més petita cosa que senthbaa llur
sentit de la propietat i veureu el canvi que s'apfen llurs ac-
cents mel-liflus. Fritz havia tingut una conversabaun de llurs
caps de secci6, que I'havia posat al corrent dealted'anim de
la majoria dels obrers. Hi havia en vistes unesaitms presi-
dencials i la campanya comenca ja a finals d'agosthom par-
lava de politica en lloc de preocupar-se dels seigsessos pri-
vats. Un pertorbador de la pau, anomenat FranklirRbBose-
velt, havia excitat el poble amb les amenaces pd#e contra els
poderosos del pais. El cap de seccid informa elpsecipal que
almenys un setanta cinc per cent dels obrers, haordeses, es-
taven al costat del perillés President, malgraegssn llur ma-
joria, bons alemanys i, per consegiient, republicans

—nm Ja no en queden, de bons alemanys, a América #édig
tristament, el vell Hermann.

— Queé es pot esperar d'un president comunista?u-Aifda.

— S'ha provat que no és sind un instrument delsigue-
aclari Ernie.

Malgrat ésser sabut que la rabia precipita a lay sanexcés
d'adrenalina que retarda considerablement la difgests Mes-
ser continuaren a combatre el Cap incendiari dephis d'adop-
ci6. L'odiaven, i expressaven llur odi en un lleatge imatjat.
Es tractava d'un socialista, bolxevic i anarquidtd,a la ve-
gada, d'un ateu, un Judas, el partidari de negjesus; |'acu-
saven d'adulteri i encara de coses més terribledes quals no
podia parlar-se davant de dames. |, en aixo, lailfanMesser
no era, de cap manera, Unica; eren, simplement;jedsd'Ame-
rica, que usaven el llenguatge propi dels rics cBAna, la tar-
dor del 1936.

Llur encarregat els havia fet aquesta preguntam¢pensa-
ven controlar I'actitud politica de llurs obrersPskbjecte bas-
tava per a ésser el tema de les cogitacions deeviégslls, du-
rant moltes setmanes. Era evident que no podiealaegquells
vots a Roosevelt; calia que els treballadors esifiesarrec que
si aquell home era reelegit no hi hauria feina, @ingd, a Ame-
rica. — Perd hem de mostrar-nos cautes — diguéeHlivas-

3. —NO PASSARAN!
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senyat Hermann. — Diuen que castigaran severanogtrtag-
ti d'intimidar els votants.

Rudy no entenia res en politica i el tema li resaltpesat.
Procurava inhibir-se'n i deixar-lo a la considefadels seus
majors. Perd era difcil d'escapar a I'atmosfergudtba cam-
panya que us refregaven per la pell a tot momemdyRenia
la impressié que F. D. R. s'havia constituit ervioiéncia dels
sense feina, i qué els importava, als rics, si kgjpebres dia-
bles es morien de gana? Perd Rudy sabia que agaalispen-
fsarr]lents traidors no eren per a servir-los a la tdella seva
amilia.

CAPITOL QUART
EL
MITING

Durant dos dies Rudy porta una vida exemplar. ha se
consciéncia l'acusava i, més encara, el seu pantaies. Cor-
regué la ciutat d'una banda a l'altra, en metnataoa les excel-
léncies dels productes Messer i, en arribar a Gisaespre,
s'endinsa en la lectura d'una novel-la detectivdeda biblio-
teca de préstec, a tres centaus per dia. La literds una for-
ma barata d'entreteniment. Beats aquells que gefir-ne!

Pero el diumenge és un dia de tedi per a un jodaesot
a l'estiu, quan tots els seus amics sén fora. Redgava que
el seu company de cambra hauria arribat, pero neiga veu-
re; el misteri de la novel-la s'havia ja aclafi biblioteca de
préstec era closa.

Cap al tard, Rudy comencga a pensar en les noiesane-
xia. L'una era massa atabaladora; l'altra, massapila; aques-
ta, massa facil; aquella, massa dificil. El cest gue, per bé que
Rudy menyspreés Marie, no havia pogut aconsegudesgeixir-
se del seu record i la ferida del seu orgull sagrencara.

Trucaren al teléfon i una veu, amb un lleuger acestran-
ger, balbuceja: — Bona tarda, Mr. Messer!

— Bona tarda. Qui sou ?

—Jo, lzzy Bloch.

— Oh, Izzy, com us trobeu ?

—- Tinc el cap quasi guarit del tot, Mr. Messer.

— No vull que em digueu senyor, Izzy. Em dic Rudy.
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— Moltes gracies. Us he trucat, company Rudy, penfos
saber que aquesta nit tenim un miting.

— Teniu?... qui el té?

— El partit, company Rudy. Hi haura oradors qudgran
del que passa a Espanya. He pensat que potseradgseg de
venir-hi.

Si Izzy hagués trucat cinc minuts més tard, quisdpudy
no hauria ja centrat els seus pensaments sobreegoalami-
gueta, estiuejant al camp. Ara, pero, es digué pmpiser fora
interessant de sentir contar coses d'Espanya alokr,sde pas-
sada, com era un miting socialista. — Si, hi virgré&a dir. —
Vinc a cercar-vos de seguida i soparem junts, &squal lloc.

— Aix0 no m'agrada tant, company Rudy. Vau despend
ja massa l'altre dia, per obsequiar-nos.

— No val la pena, Izzy. Sino m'haguéssiu trubatria
gastat molt més i per a algu no tan digne.

— Bé, si no es tracta de cap lloc massa car...

-— No anirem pas al club de la Volta d'Or, no tepiewn
us caldra posar-vos corbata blanca, si és aixaeslig preocupa.

— No en tinc ni de blanca ni de negra, company Rudy

El miting era en un petit local, pels volts de UniBquare.
Devia haver-hi unes dues-centes o tres-centesneExsta ma-
joria obrers, que duien llurs vestits dels diesfelaa. Eren
gent d'aspecte pobre i anodi, pero l'ull suspieaRuady desco-
bri, enmig d'ells, alguns tipus que havien popiziatiles cari-
catures de la "Saturday Evening Post": xicots sespamb
ulleres de conxa i cabells llargs, acompanyatsaiesntambé
amb ulleres, perdo amb cabells curts; alguns vells els cabells
caient-los per la cara, i algunes dames respestalibdre sever
i amb talons plans, d'home. Rudy es fixa sobreatdi s da-
mes i decidi que es tractava d'un public no gewertii, sind
gris i depriment.

El president de la mesa era un professor jove, araidit,
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gue s'expressava en periodes llargs com Rudy nia bamtit
mai fins llavors. Perd féu la presentacié d'un nm&rimaqui-
nista, el vaixell del qual es trobava justamentscBlona, quan
la revolta, i que dona detalls interessants dalgeniments.
Els promotors de la rebel-li6, digué, foren elsscapficials de
I'exércit i la tropa els havia seguit, perqué a@stel que fa sem-
pre la tropa. A un senyal donat, s'alcaren en Ittergtori es-
panyol i s'apoderaren dels arsenals, les fabriglaemes i els
edificis oficials.

Pero fracassaren a Barcelona, perque és una oidiad-
trial, i quan es dona el crit d'alarma els obreziakren llur
feina i corregueren a fer barricades als carresgpd dir que
no tenien armes, tret d'uns quants revolvers iligisBer la
resta, res més que eines de treball: aixes, bderderro, ma-
galls, dalles, ganivets, porres i pedres. Aixi asnas llan-
caren damunt dels canons i — el que és més extrabrd— se
n'‘apoderaren i els giraren contra llurs enemicscal de po-
ques hores la ciutat es trobava en mans de lesitragions
obreres! la tropa, tancada en llurs quarters, gam nombre
d'oficials, morts.

L'orador admetia que hi hagués hagut atrocitats;halvia,
ja se sap en tota guerra civil i més, encara, despe segles i
segles d'opressid. Quan els rebels prengueren @adanca-
ren mil cinc-cents obrers i llurs caps, a la pldeabraus, i els
segaren amb metralladores. A Barcelona, els dficjaé promo-
gueren l'alcament foren cacats com a rates, de arasasa, i
afusellats on se'ls trobava.

Pero les atrocitats dels obrers havien estat eadger a
posta, per la premsa capitalista del mén — aixeléguie sol
passar quan el poble tracta de defensar-se. — &loazitat,
afirma l'orador, que els capellans i les mongesirfomatats a
I'engros. Les esglésies incendiades, ho forenppdrgvien estat
convertides en arsenals i emprades com a fortaleadsstoria,
tan escampada per America, de monges arrossegaegeels
carrers de Barcelona, era una mala interpretagivatestat que
deia haver-se procedit a la detencid i escorcoléslenonges. |
hi havia raé de fer-ho, puix que molts sacerdots i
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nombre de religioses se n'havien endut tresorfilétbii joies,
amagats en llurs robes. El bisbe de Jaén, que bataadetin-
gut quan tractava de fugir a lI'estranger, se narsamb uns
guants milions de pessetes en valors de I'Estagtijralment,
aquells valors haurien estat venuts, a Paris,seelproducte
hauria servit per a comprar municions per als $tes.

"
t

L'orador, no tan solament havia estat testimoniettosio
de la rebel-lig, sind que n'havia estudiat lesasgustracta d'ex-
plicar-les. Per a comprendre una tal lluita eraessari de co-
neixer les forces economiques gue hi havia sotasiQa meitat
del territori espanyol pertanyia a I'Església de#ol les seves
rendes servien per a mantenir una horda de pasitsen-
senyaven la supersticid a les dones i als infarftavien fet,
d'Espanya, un dels paisos més endarrerits d'eh¢andes de
la Inquisicié. Quant a l'altra meitat era, en lassenajor part,
feu de grans terratinents que solien viure a dieger, del pro-
ducte de les suors de llurs pagesos. Els campgualsyaven
un jornal, aproximadament, d'uns nou centaus, bbiers de
ciutat no estaven pas gaire millor. (El que parlhgsia vist
tres matrimonis que compartien una mateixa camiwgyas
més gran de deu peus quadrats.)

Durant segles, el poble havia batallat contra uaksscon-
dicions. Darrerament, havien fet el que aconsaleffier tots
els conservadors americans: s'havien lliurat @lleid, no. a
la revolucié; havien confiat en els vots, no, en bbales; llurs
partits politics s'havien ajuntat i havien tinguajamia al Par-
lament. Era fals, com deien molts diaris, que &lego d'Espa-
nya fos un govern "roig"; no hi havia cap comunistaap so-
cialista, en aquell govern; era quelcom de semidhgtie era
la "Nova Dieta" per als Estats Units, i havien wdlgmplan-
tar, si fa 0 no fa, unes mateixes mesures.

Pero els propietaris i els aristocrates d'Espaaid,com
els grans prelats de I'Església, no podien supdetareure com
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el poder els fugia de les mans, i estaven tan {sposhts a cedir
llurs privilegis davant d'una accio legislativagrcho haurien estat
davant de la forca fisica.

Recorregueren, doncs, a la contrarevolucio, redalzzser
tots els elements reaccionaris del pais i, actuatnue tot el
mon. El poble treballador d'Espanya estava amimwdrg, com
sabien prou els caps del feixisme; és per aixoaudiaven
amb els mercenaris moros. La religiéo de Crist d&fda i pro-
tegida per mahometans!

v

El segon orador fou una dona, secretaria d'un canhdiel
ram del vestit. La tasca que li assigna el presitand'expli-
car el significat mundial de la guerra espanyolaira tasca molt
grossa, per a una dona tan petita. — Estava pai-liehia una
expressio seriosa, duia ulleres i, segons Rudycavand,e tot
sex appealAnava, de dret, als fets, i no es deixava endur per
cap ratxa d'oratoria, pero el xicot comprenguéatavjue, veri-
tablemjent, sabia de qué se les havia.

El procés de la competéncia és un procés en qugasos
es mengen els petits; és obvi, deia la dona, queshgrocés
acabara quan I'Gltim dels menuts haura estat mdaagfrics,
d'ara, guanyen tant i els pobres, tan poc, quests|aarrers
no poden procurar-se ja els productes de la inddstet aqui
la causa principal de la "depreciaci¢”. La granisida es veu
obligada a cercar-se mercats a l'estranger, i potba a la
guerra.

També porta al feixisme, assegura l'orador; Ultstad del
capitalisme abans de naufragar dins la mar deelessscontra-
diccions internes. Quan els capitalistes no podatopar feina
a llurs obrers i els veuen a punt de revoltarée possessionar-
se de les fabriques, aboleixen la democracia aunsh una dic-
tadura que els permet de suprimir els treballadbins, de casa,
d'apoderar-se de colonies i de concloure tractetstatjosos,
a l'estranger. El feixisme ha estat definit comctah simmum
del capitalisme".
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Els dictadors feixistes desenrotllen una técnioa jguno és
cap secret per a ningld. Comencen per una actiyzaganda a
altres paisos, bo i facilitant diners i idees a gnants grups
feixistes. S'hi fomenta la revolta i llavors s'mvien armes i
"voluntaris" a fi d'implantar-hi un nou estat faitd. Es el cas
d'Espanya i, aixi que el tinguessin enllestit,lenica féra apli-
cada a Txecoslovaquia. Després tocaria el tornlgidae Fran-
¢a, Holanda, Suissa. Una a una, les nacions detigoes es
veurien suprimides.

L'oradora recalca que el feixisme és rapac perigpndgtu-
ralesa, com el tigre de Bengala; no té altra madersubsistir.

A Alemanya, a Italia i al Jap0, la totalitat de teades d'es-
tat sén invertides en preparatius de guerra; éscam han so-
lucionat el problema de llurs sense feina i sicdmmaven aques-
ta cursa d'armaments es trobarien sumits dingvaifal caos.
| el sol procés de I'armament fa la guerra inelgtabnllestits
els pertrets, cal anar a la lluita. Si no, esteduyts, puix que no
hi ha res que esdevingui més aviat antiquat i witsler que un
aeropla o un tanc. Retardar la contesa equivahwetd la fa-
llida del vostre programa.

\Y

Izzy Bloch, propagandista fervent i zel6s, haviavimnir el
seu novell amic per veure de convertir-lo i a Ruglye ho ende-
vina, la cosa li féu molta gracia. Durant els padats el petit
jueu estigué sempre frisos, sense poder-se esgtr ajla ca-
dira; no deixa prerdre una sola ocasid d'aplaydieitant en
tant, tocava a Rudy, amb el colze, i li murmuravaVeieu! —
0 — Aix0 és ben cert! — De vegades, ho era, pemyRthau-
ria estimat més que lzzy li ho hagués deixat degcoér si sol.

El president anuncia que els oradors estaven ditpasres-
pondre a qualsevol pregunta. La proposta agradadsg Rtin-
gué la virtut d'animar-lo just al moment en qué eagava a
estar cansat de massa idees noves i contorba@akegue els
oradors estiguin ben possessionats d'ells matieiabBurs temes
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perque es prestin a aclarir qualsevol quiestié gtle adreci.
El xicot s'interessa per veure com aniria l'avemtur

La gent féu moltes preguntes que els foren promgatam
contestades. S'originaren discussions plenes @'ftera evi-
dent que hi havia diverses opinions entre el puldlendevi-
nava que la Russia sovietica era un subjecte diapasla con-
troversia. Un home volgué saber quina part preidissi en la
lluita espanyola; un altre pregunta si Russia r@otambé una
dictadura i si, en aquest cas, no estava al maie@d d'Alema-
nya i d'ltalia. L'auditori rompé en aplaudimentsailes. De
tant en tant, la proposicié d'alguna questio impmpalcava
murmuris de protesta.

Aix0 continua durant una mica més d'una hora i Rody
trobava ja el public gris ni depriment. Es giravenaar cada
home i cada dona que prenia la paraula i es mdasraetie
veure com gent d'una aparenca vulgar i pobra dgapén
tanta familiaritat amb complicats problemes d'afetsndials
que ell havia cregut, fins llavors, reservats admpeténcia d'e-
rudits o de professors universitaris. Comprenideptrment que
uns obrers d'intel-ligéncia superior estiguessirestat d'opinar
sobre una qliestid, després d'haver-la estudiadzgdeéament,
perd que tot un sector de public pogués llancar-descussions
d'aquella mena, fou una descoberta que havia diopea revo-
lucio en l'anim del nostre jove estudiant @eliimbia College.
Quina humiliacié haver de confessar que sabien mé# que
no pas elll De geografia, per exemple: Rudy n'hastat
un mal estudiant, de noi, i, de gran, no pensaamameiar-ho.
Durant les classes de literatura i d'historia aeetiumerar cen-
tenars de llocs — rius; ciutats; muntanyes; esiermk com-
bats, antics i moderns; conferéncies de la paantes altres
coses; — perd no se li ocorregué mai de cercarladloes al
mapa. Sabia que Espanya es destacava, com unagnaiaia
al sud-oest d'Europa; pero, Barcelona, posem perara a
la Mediterrania o al Mar del Nord? No hauria pogegpon-
dre-hi. El Marroc? Tenia una idea vaga que queiia \a&
canal de Suez. Fins amb ganes de fer alguna pragaai,
no hauria gosat!
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A l'altre costat de sala, just enfront de Rudya s&i xicot
d'aspecte molt atraient: cabell negre ondat, llagaltes aco-
lorits, i expressié apassionada. Pregunta sobrdifelents par-
tits politics i la posicié adoptada per cada ufisien la crisi
de Barcelona. El maquinista de vaixell confessaalmer-ne
res i llavors el demandant s'estengué en algunesdevacions
sobre la matéria. — Es Giuseppe Daniele — murmzayg; li
afeqi, per ail-lustracié del seu amic: — Es aniatgu

Rudy senti desvetllar-se el seu interes. La seugamid
havia superat ja I'etapa en qué cregué, fermamanttots els
anarquistes tiraven bombes, pero, aixi i tot, témimea que
es tractava de gent violenta i perillosa, malgiebacmb els
cabells caient-los per la cara. El rostre d'agtadlh, en canvi,
tenia una expressié placida, malgrat la seva micdant,
com de poeta o de pintor. Anava acompanyat d'uisabumica
i dolca, que Rudy havia remarcat aixi que prenggiéns Es
pregunta si ella, també, féra anarquista.

Observava moltes de les persones que el voltav@ujrna
mena de vides devien dur i com és que sabessip tanma-
joria eren socialistes i Rudy n'havia sentit comtaites coses.
Els socialistes aspiraven a la supressioé de claSseslien
el govern era per a apoderar-se de tot i repaotitely i quin
desori no se'n seguirial

Rudy tenia la conviccié que els socialistes ergrs calents
i gent fallida. Havien estat derrotats en la llyer |'existén-
cia i volien capgirar el joc i comencar novameniphatida,
després de canviar-ne les regles a llur favor. dskmhent, no
reeixirien mai en llur empresa i feia ximple d'eratfar-los o
de perdre el temps amb ells; valia més que morgsnno pas
gue visquessin, i com més aviat la natura fesiefete millor.

Aix0 és el que havien ensenyat a Rudy al col-legla uni-
versitat; és clar que no pas amb aquests mots sins,per
deduccié (I'atmosfera i el to prevalent en totaeaganca, des
de la politica a I'economia, passant per la histdai literatura,
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I'etica i la mateixa ciéncia de la vida). Hi ha wt@sse superior
a la qual pertanyen pel sol fet de passar per iletsitat. Si
sou sensible, potser que la realitat us sigui dsky perd no
teniu altre remei que acceptar les lleis de la naataixi com
les de la naturalesa humana. No subsisteixen $nbem do-
tats, i és natural; el negoci és governat perdiadé I'oferta i
la demanda, i la politica i la historia son elsilesmits de l'egois-
me innat dels homes. La gent es mengen els uratads i el
diable s'hi fa un panxé de riure, i aix0 no tanasmnt a la
borsa siné també al palau de la Societat de Nagidinsiment,
al camp de batalla, on les qlUestions es portera ler liqui-
dacio definitiva.

Aixi pensava Rudy, d'acord amb I'educacié rebudaales
deia que obrava imprudentment deixant-se intergegaaquells
individus. No, precisament, perqué no li'n podiavpair res
de bo, ni tampoc perqué cap d'aquells parasitsgsoguapar-se
a la seva vida. Era, simplement, perqué no |i aymadi'enco-
ratjar impossibles; perqué no volia que aquellsrgmlgiables
creguessin poder reeixir en llurs esforcos inités a canviar
la naturalesa de l'univers. Cert que el mén era mgerfecte
i cosa facil per als idealistes i els somniadorpgosar-hi in-
novacions; pero si és obvi que no podran mai dhirasterme,
per qué malgastar-hi energies ®@ valia més que deixéssiu els
infelicos i els vencuts retirar-se, placidament)'éscenari de la
vida, que no pas temptar de lligar-los, a vos, patos de la
compassié o de l'amistat?

Aqguestes eren les reflexions inspirades a Rudy &fassl
seu esperit de bon alumne universitari, ensemsgweia for-
cat d'admirar la facilitat de pensament dels daslarns i la jus-
tesa de les coses que deien.

Vil

El miting acaba, i Izzy es mostra de seguida ingoaigber
saber els progressos que havia fet el seu pres#itiAbans ma-
teix d'alcar-se de llurs seients, pregunta: — ¢,Ilqué us ha
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semblat? — Rudy, dissimulant una consciéncia tidpaféu,
amb un somriure: —- Tindrem temps de discutir-ho.

Ensems que ells, el jove anarquista sorti del eegle i es
trobaren cara a cara. L'italia somrigué gentilmeom si sabés
gue Rudy I'havia estat observant, i com si ell imdtagués ob-
servat Rudy. Darrera de Rudy s'avanca lzzy, elbleluque
digué: — Salut, company Giuseppe. — Llavors sepseiarar-
se de si el seu distingit amic es plauria a engragiccercle
de les seves coneixences, féu: — Company Giusesppte-
sento el meu amic, Mr. Messer.

— Encantat de coneixer-vos, Mr. Messer — digalkré.
| allarga la ma a Rudy i encaixa fortament amb®#mblava
que aguella encaixada volgués dir: — jBenvingumaviment
radical!

Els antecessors de Rudy eren originaris del ndtdrdpa,
on hi ha boscos espessissims i boires opaquegli sot és una
raresa; d'aci la seva pell blanca, els seus walis clel seu cabell
ros. Els antecessors de Giuseppe provenien de va#isdals
Alps, on el sol és ardent; i per aix0 tenia ultabells negres
i la seva pell era color d'oliva. Llurs dues rasémurien com-
batut sovint, pero ara es trobaven en terreny aleutbo i mi-
rant-se veieren resplendir, mituament, en llurgessla salut,
la sinceritat i la intel-ligéncia, i ambdds se'ntisen complaguis.

— La meva muller, Teresa—digué Giuseppe.

"També es casen, els anarquistes?", es preguntg Rud
dubta, abans no li allarga la ma, en la seva igmisade com
calia comportar-se en ésser-vos presentada larnilie anar-
quista.—Com esteu, Mr. Messer? —digué la noia,damient;

i Rudy féu la descoberta que la dona d'un anaggutstia, era
igual que la dona d'un altre italia, qualsevoljeoino parlar
gaire per deixar brillar llurs espléndids i intesasts marits.

— Un miting d'un interés palpitant, no us semblatgué
Giuseppe Daniele.

— Si, veritablement — assenti Rudy.

.— L'he portat amb I'esperanca de convertirl-ooaladisme
—insinua lzzy.

—e | hi heu reeixit ?
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— Encara no ho sé. M'ho dira, després.

— Bé, quan I'hagiu alliconat en les vostres doesjrdei
xeu-me'l una estona per a mi.

— Qui us diu que no en faci un anarquista!

Rudy pensa, interiorment sorprés: "S'anomena aisagu
aixi, en veu alta!". Per a ell I'epitet havia tingampre un quel-
com d'injurios i li costava de creure que un hongrés d'ell
mateix: "Soc un anarquista”, com ell, Rudy, hauiita"S6c
un estudiant de quart curs de Columbia."

Es dirigiren cap a la porta de sortida, juntamen & resta
del public. — Ens veurem dema, Giuseppe — digug. lzex-
plica a Rudy: — Som, tots dos, delegats del Coofiter con-
tra el feixisme.

— Em creia que els anarquistes i els socialistésnvies
coses des de punts de vista diversos — aventurg Raanassa
segur de la justesa dels seus coneixements.

— Diferim en nombre de qliestions, és cert — didypett
jueu;—pero estem completament identificats pelfquad fei
xisme i al problema espanyol. Ara hem format umtfimic de
defensa.

— Porta Mr. Messer a la reunié — digué l'italia -ergué
vegi com els obrers aprenem de cooperar. ¢, Usatpate ve
nir-hi, company Messer?

— Potser — féu Rudy. | no sabé si afegir, "companysep
pe". Tanmateix, precipitaven les coses! Tant vadilsnanar
quistes com els socialistes; cada un d'ells eftaramment con
vencut de posseir I'evangeli.

D'acord amb la instruccié rebuda a Colimbia, Rudyria
d'haver-se dit que es tractava d'uns pobres itJufans caps
calents, d'uns fallits. Quant a Izzy Bloch, acdlitcomité de
socors, podia incloure-se'l en aquella categoga) po era aixi
guant a Giuseppe i la seva bonica muller. El xitoa una ca-
misa tova, de color gris, oberta de davant i asavee corbata,
perd Rudy comprengué que era per una mena de getena-
va aixi, o simplement, per higiene; mai, per poardzzy li
digué que Giuseppe era impressor i, certamentereV, tenieu
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la sensacio de que es tractava d'algl que safiseelemanava
a la vida i aconseguia un poc del que li demanava.

Arribaren, al carrer, on havien d'acomiadar-se. speo de
reveure-us, Mr. Messer— digué Giuseppe. | llavarsagxa
amb lzzy (una encaixada forta, com si segellésammdaper
anys de controversia). O qui sap si es concertpeea formar
un front Unic contra llur nova victima!

Rudy, america de la bona societat, jove i irreverestava
sempre a punt de fer jocs de paraules, i arailigué un, a la
punta de la llengua. "Giuseppe i lewizzy!"(l). Pem@ s'atrevi
a dir-lo, insegur de com podia ésser rebut. Hagi@ahéixer
els jueus més a fons abans de descobrir que sagdalel mén
gue més es burla d'ella mateixa.

(i) Les dues primeres sil-labes d'aquestes [ea&s pronuncien d'una
manera idéntica, en anglés, i «lewizzy» equivalzays jueu,(N. del T.)

CaPiTOL, QNQUE
SERVEI D'ESPIONATGE

La tarda de I'endema, Rudy passa per les oficieddabser
i Fills per a coses del negoci i hi troba un mdts#e cosi Er-
nie: "un afer important i voldria molestar-se agaasper I'At-
letic?". Rudy, doncs, se n'ana al club i s'estraquy@n el seu
cosi el féu entrar en un sald particular. Ernieohd la boca
fins que estigueren sols i la porta fou ben tancatkh com la
finestra, perqué I'habitacié donava en un pati.

— Escolta, Rudy — comenca el cosi, — potser éxima
pleria i no valdria la pena de parlar-ne, o pofden pres per
altri i, en aquest cas, acabarem de seguida.

— De que es tracta, Ernie ?

— Anares en un miting socialista, ahir vespre?

Rudy el mira, sorprés i esclata després en una.rial

— Que em pengin si...

—ja et dic, si fou una equivocacio...

— Has muntat un servei d'espionatge, Ernie?

— Per I'amor de Déu, no ho prenguis a broma! Digues
hi vas anar, o no?

— 1| si hi hagués anat, Ernie ?

Ernst Messer tenia dos dits més d'alcada que et
era un xic més prim; tenia una cara allargada,as) més aviat
gros, i ulls blaus, extraordinariament brillantasi® el cabell,
color de blat, quasi arranat, a tall d'oficial s també el seu
port, el recordava. Ara mateix, mentre fitava el sesi, en tenia
tots els aires.
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— Per favor, Rudy, déna'm una resposta concreta.

— Bé, doncs. Vaig anar en un miting socialista, f&sres
piar, ara?

— No se m'hauria acudit mai. Pero vigilem aquellema.
(No suposaras que ens deixem matar, sense prebatdda.)
I guan un membre de la meva familia es féu veureretal
lloc, és clar, me n'advertiren de seguida.

Rudy estigué a punt de dir: "l et proposes de otatrels
meus passos i la classe de gent que freqlenti®d. Feavia
avesat a defugir les discussions; abaixava el dapxava passar
la tempesta. Somrigué, i féu:

— No t'excitis, Ernie. Realment no val la penacéitaré
el que ha passat. Seu.

Ernie s'assegué i mira cap a la porta, com pegassese
que no l'espiava ningu. Rudy encengué una cigagagl'aju-
daria a mantenir-se calmat i comenca:

—¢ Recordes aquella noia, Marie Prince, amiga devia
germana? Vaig acompanyar-la en un ball i em jugapets
ben creure, una mala partida. La vaig deixar, &yridraig co-
mencar a correr carrers, per veure de calmar-mg.tkédbar-me
als molls, on carregaven un vaixell i on hi hagog topada amb
la policia. A un petit jueu, van obrir-li el capoNé més enlla
de divuit anys i em féu llastima. Vaig acompanyaeih un dis-
pensari i després a casa seva, en taxi. Estatiabcomité de
socors.

— Es diu Isidore Bloch i és un agitador perillésirsinua
Ernie.

— Agitador potser si; quant a perillos, aix0 vapin@ns.

— | et vas creure obligat a acompanyar-lo en ummif?

— Quan vaig trobar-lo no tenia la menor idea deatwd.
Ell em digué que era socialista i que havien volgwyiedir el
carregament d'una nau que portava municions atdselEs-
panya.

— Als nacionalistes, Rudy.

— Com vulguis. Vaig dir a Izzy gue no hi entenia,re
ahir em telefona per fer-me saber que hi havia itimgnsobre
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la guerra, i si m'agradaria d'anar-hi. Tenia irdguér veure
que dirien, i vaig contestar-li que si.
— | vas saludar, en public, un anarquista anonigaatele.
— Era el primer anarquista que coneixia, i em vafacia.
Es tracta, també, d'algu perillés, Ernie? Compr@ndino tinc
cap servei d'espionatge perqué em posi al corrent!

Segons les doctrines de Karl Marx hi ha entaulabeén,
una lluita de classes; lluita que s'intensificaacdith més, fins
arribar a una crisi. | és forcds que cada u prepgtit; no pot
estar-se a ambdues bandes. Realment semblavagéss&arl
Marx fou un veritable profeta, perque vet aqui sRady Mes-
ser, que, en la seva innocéncia, havia cregutlgesde poder
ésser ensems ujove bé, el membre d'una familia rica i
respectada i permetre's de freqlentar socialiskearnquistes, i
vet aqui el seu cosi, militant d'un grup anti-rbign determinat a
fer-li comprendre que la cosa era una bogeria, iaate
criminal.

Ambdoés cosins havien jugat plegats, des de neis,al fons
de llur cor es tenien veritable afecte. Rudy sdadostumat a
evitar disputes i Ernie, per bé que tossut | dommab mostra
punya a barallar-se. Sense crits, doncs, s'endénsam una
llarga i seriosa discussio.

Fins donat per assentat que hom pogués interesgmi-sjue
pensaven i feien els roigs maleits, digué Ernie podia assa-
bentar-se'n per mitja de lectures i no compromeitigon nom
d'una familia amb mostrar-se en llocs publics eesdir motiu
d'escandol.

— Per I'amor de Déu, Rudy, torna en tu! — suplieaHi
ha una guerra pel mig. Els homes estan donantvides per
defensar la humanitat contra aquests assassirecdalsts i
violadors de monges.

—Ja ho sé, Ernie. Pero els nacionalistes, conhstar®
menes, han comeés, també, nombre d'atrocitats; loanllors
presoners per centenars.

4. —NO PASSARAN!
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— | qui no mataria una tal purria ? Gent que sdranssegat
sempre pel llot, Rudy; gent que no mereixen el ddrames.

— Potser és veritat, Ernie; perd com pots estageggir ?
Has parlat mai amb cap d'ells?

—e No tinc ganes de perdre el temps! Sé, el qlmnotsap,
d'ells. Pensa la matanca que feren, a Rassiazaosl i la ruina
que regna alla!

— Pero, Ernie, si he llegit que justament s'hidtiglya tant!

— No et deixis enganyar per llur propaganda. Nosiad
incitar a l'odi i a la rebel-lid en tots els paidesmon. Es gasten
fortunes per a dir mentides.

Rudy estigué temptat d'arguir: "Com poden despendre
fortunes si estan al caos i a la ruina?" Perd sgimaels seus
mots haurien estat presos com una provocacio.

— Mira de comprendre'm, Ernie — digué. — Es fapar
ganda, i activa, per ambdues bandes, si vols. @macada un
d'ells, de fer-nos creure el que els convé. Pehe de fer-me
una opinid, vull basar-la sobre fets.

— Naturalment, Rudy. — Hi hagué una petita pauaagis
el cosi pregunta, en un to que s'esforcava a ésmgyac: — |
d'on et ve, ara justament, aquest interes? Noi#hast mai
preocupar-te de politica.

— Es pot dir que hi he caigut al mig. Sento disdutiscu-
tir, i no em puc estar de preguntar-me qui té Mai. no se
m'hauria ocorregut que cometia un crim en voleegaier ells
mateixos, el que deien els socialistes. Per adtupusa purria,
pero jo vaig trobar-hi gent molt decent.

— Hi vas anar amb algu ben recomanable! (Un xicet lop
estat arrestat per haver promogut un moti a lesras del
comité dels sense feina...)

— No m'estranya. Suposo que tractarien de dedanar
més. No m'agradaria d'haver de passar amb unddtass la
setmana; ni a tu, tampoc, no t'agradaria.

— No et semblen prou els impostos que ens claetrn
per mantenir aguesta xurma? Ignores els tripijoesdyuen en-
tre mans els conspiradors jueus. ¢ Has sentit pielaProto-
cols de Zi6?
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— No sé un mot de res d'aixd, Ernie. Perd m'intergels
homes, quan els conec. Izzy Bloch és un idealisteds; que
somia un mén on no hi hagués crueltats ni guerres.

— Dispensa — digué el cosi, — perdo em fas paosaalt.
No saps que aquests llops es dissimulen sempréaguoed d'a-
nyells? T'han engatussat amb bones paraules paes de tu,
després, a la teva esquena. Se t'agafaran commsaegoet xu-
claran la sang. Qué, t'han tret, ja, diners?

—-e No, solament uns sandvitxos, Ernie.

— Bé, el menjar equival a municions, en llur gueawmatra
la societat. Tenen una flaca especial per alsigoiekentimen-
tals, rics; llur caca constitueix el joc més apasat de 'Ame-
rica dels nostres dies.

Aquesta conversacié comencava a estimular la datia®
Rudy. Problemes que no I'havien preocupat mai ilighavien
semblat pesats, ara se li presentaven temptaghbess de mis-
teri. Individus que havia jutjat grisos i deprim@nésdevenien
tipus melodramatics, com els protagonistes d'usirfa detec-
tivesca. Es sentia ensems intrigat per un fenornetdgic: que
uns mateixos éssers fossin sangoneres, cucs imnuiagss,
disfressats sota la pell d'anyells.

—nm Com portes avantatge, Ernie — digué. — Tu coneixes
fons aquestes questions, i jo, no.

—La culpa no és meva — respongué el seu cosi; méRa
d'un any que et prego perque vinguis amb mi a tawB Hou-
se" i t'interessis pel que fem.

—No m'he sentit mai alemany com t'hi sents, tujer

— Alemany! No es tracta d'Alemanya, ara, siné diluita
a favor de la civilitzacié. Una horda de degenersastits de
les clavegueres, s'han apoderat d'una nacié bpegen d'apo-
derar-se del mén. Tothom que posseeixi alguna basdajudar
a combatre'ls.

Rudy anava a dir: "Posseeixo tan poc, que no vpéte
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que m'hi amoini, Ernie." Pero es retingué, una sagaés. La
glestio era massa seriosa per al seu cosi.

— Passa — digué Ernie, — que Alemanya és frontatera
Russia i per aix0 fou la primera nacié que tematéobejanca
d'aquells degenerats. Alemanya ha de viure sotdiad'aques
ta amenaca asiatica, ¢ No saps com els comunisgthaden fet
forts?, no saps com varen incendiar el Reichstéag?2u8s ma
niatics homicides i no hi ha siné la disciplin&sperit alemanys,
capacos de desarrelar-los d'Europa, ¢@smpossible que
ﬁﬂgl], amb sang alemanya a les venes, resti indiferena tal

uita?

Rudy no volgué discutir la qliestié. Havia estaappier la
seva mare, que era americana, i no coneixia Alemaimg pel
seu viatge de noces. Ell era molt menut, en esdiatguerra
mundial, i no en recordava res. Sabia que Alemdayéa estat
tractada malament, de sentir-ho dir als seus mré&fmanya
fou encerclada d'enemics i vencuda per la perfithoAAle-
manya fou oprimida per uns tractats de pau trgickmsment
Alemanya, entre les grans nacions, es veia pridadeolonies i
del dret d'expansid. D'enca de la seva infancidyRiavia estat
en contacte amb aquest ambient de greuge i despaiote

Digué manyagament:

— No et preocupis per mi, Ernie. Et prometo de orogartir
cap opinié sense haver-la, abans, estudiada aifengiro que
no permetré que se m'exploti.

— El que hauries de fer — insisti l'altre, — ésivarles nos
tres reunions, llegir la nostra literatura i poss@sar-te de la
veritat.

— Molt bé; t'accepto la proposicié. Fes-me sabemnain
gueu un miting.

v

Havien fet les paus i tornaren a sentir-se gerreanssperit.
Ernie entra en detalls sobre els "roigs" i el qeied, segons
les ultimes noticies d'una oficina d'informaci6 treficient. Li
digué els noms dels principals caps de la conspifaeva-bol-
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xevic a Nova York; d'on els venien els diners;drla de llur

xarxa d'organitzacié deamouflage;de llurs diaris; de les "cél-
lules" que tenien a cada fabrica; de llurs "capifoh les uni-

versitats — una extraordinaria xarxa que embolcalkats els

grups de les grans metropolis. — Els "roigs" teniéerents

etiquetes pero, en el fons, eren tots u i ho dem@st en qual-
sevol necessitat, formant el que ells anomenavdrote Unic".

— Potser els n'has sentit parlar ? — digué ErriRejdy con
testa afirmativament.

—n Tots no tenen sin6 un sol propasit- declara l'altre; — i
és d'apoderar-se de les industries i de la riquesaprecisa-
ment, per a repartir-s'ho, sind per a repartir-as. IPretenen
gue siguin els obrers qui explotin les industrigéBgura't els
nostres treballadors encarregant-se de la marxa &brica i
decidint quina mena de conserves faran!

Rudy somrigué. Havia estat present a manta reungha-
via decidit sobre el desti de futures conservegn, sovint, hi
havia trobat motius per riure.

— | qué penseu fer per salvar la situacio? — pregun

— Llancar-nos al combat. La gent és inconscierat fanres
per a protegir-se, i aguest govern s'ha venutraligs", ja ho
saps. Pero el "Fuehrer” ens ha ensenyat el caaMira que nos
altres I'ensenyem als americans. Hem de deferssateglls ale
manys contra les mentides i les traidories deligsto

— Organitzeu, potser, un cos d'exercit ?

— Tenim vint mil homes als nostres rengles, molésisl
amb una gran experiéncia militar.

—-Amb el proposit d'ajudar Alemanya, o d'actuaragnest
pais?

— El que calgui. Ja sé que la cosa sembla unaajtapib
un poble tan inculte i tots els prejudicis en camtostra. Pero
els "roigs" treballen per a nosaltres; ens obligada lluita
i faran obrir els ulls a la gent. Ja ho han feEspanya, i no
tardaran gaire a fer-ho, a Franca. Mira'ls ocuparfabrigues;
desafiar fins llur mateix govern socialista! ¢ Pertnpetre ningu
gue continui aquesta bogeria? S'aconsegui detrarHalia,
i, després, a Alemanya, i, creu-me, el nostre pedibea també
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deturar-la. Quan arribi I'nora, nosaltres estargurat, amb la
nostra organitzacio i el nostre programa.

Els ulls, d'un blau intens, d'Ernie, fitaven espeaalorament
el seu cosi que semblava, ara, tan obert a lagsdsu

— Escolta, Rudy — féu; — tinc una idea. Potsérafuna
bona cosa que portessis avant el teu contacte gusta gentus-
sa, ¢,Qué em dius de continuar-los freqlientanirinemal cor-
rent...?

— Em proposes de fer d'espia, Ernie ?

— No cal aquest mot antipatic. En diem servei dfimacio,

i és molt important, en temps de guerra. | aquestgs, Rudy,
s6n temps de guerra, per bé que no hagi estateetiealarada.

— No crec que fes carrera en aquesta mena dBfite. No
en sé, d'amagar els meus sentiments. El primegudiaaquella
gent em desplaguessin, m'ho coneixerien. |, d'bdrala, si em
semblaven sincers, no podria mai trair-los.

— Admeto que alguns d'ells puguin ésser uns famhin-
rats — digué l'altre, tractant de retenir la sewpaciéncia. —
Perd aixd no resa quant als caps, uns canallestegajue van
al domini del mén.

— Sigui com sigui — declara Rudy, — si mai els caiab
sera obertament. No tinc sind una cara.

— Bé — digué el seu cosi, amb recanca. — Vet aggidn
dificultat del servei d'informacié. Els qui s6n eaps d'enga-
nyar l'enemic, sén també capacos d'enganyar-vasadia
estareu segur per qui treballa un espia. Vam desaobparell
de "roigs" a la nostra organitzacio.

— 1 qué en vau fer ?

Ernie somrigué.

— Ens assegurarem que no tornarien. — Hi haguépana
sa, i afegi: — | bé, xicot, vas a prometre'm urgacdigues-me
gue no tindras més tractes amb aquesta pdrria.

Rudy reflexiona per breus moments. Després, digué:

— No vull fer-te aquesta promesa i trobo que, et fgva,
no havies d’haver-me-la proposada.

— Perqué ?

— Perqué, com ja t'he dit abans, vull sentir lesschoandes.
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— Pero, Rudy, quina idea! ¢ 1 qué diré als meusamian
em preguntin si és cert que el meu cosi simpatitnb els
"roigs"?

— Digues-los la veritat, com te I'acabo de dir,gm. Di
gues que soc un estudiant i que vull comprendogiels'esta
debatent en l'actualitat. Digues que els meus gsofs van en
comanar-me d'estudiar el socialisme. |, amb airdjinas cap
mentida.

— Oh — exclama Ernie; —t¢ha tocat un d'aquests profes
sors moderns ? Estas fresc; has ben caigut degtadsampa!



CAPITOL SISE
L'AMERICA NAZI

S'enceta una batalla a favor de I'anima de Rudysktesls
poders del cel i de l'infern es combatien i, corhpassar en les
humanes qlestions es feia quasi cas omis de l'Ebjde la
contesa.

Aquell mateix vespre, Izzy Bloch al telefon:

— Company Rudy, dema vespre hi ha un miting deolstna
seccio.

— No -— s'afanya a respondre Rudy; — és millor goehi
vingui, lzzy.

— Qué; ja no us interesseu, company Rudy? —aixdy am
un to tristissim.

— Si, m'hi interesso, pero tinc les meves raond.nv&s que
no em faci veure en mitings publics.

— Ja us entenc, company Rudy. Els nazis s'han &ratos,
eh? | farien el boicot al negoci, no?

"L'astut diablet!", pensa Rudy. | digué en veu aka No
m'agrada parlar-ne per telefon. Us vindré a veuraaquests
dies.

— Oh, veniu! Veniu, company Rudy! — pledeja el dieth
— Us estimem molt, tant Pap com jo, i ens havienilfisions
gue entrarieu al partit.— ("Se us arraparan congeaerres",
havia dit Ernie.) — No ho oblideu company Rudy. §bem de
fer sacrificis. A un obrer li costa alguna cos&sder rebel.

— Vindré a veure-us, lzzy; us ho prometo. | sapiguee
gue estic llegint el pamflet que vau donar-me.
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L'endema mati abans que Rudy sortis a treballarieEgra
a l'oficina.

—- Et vinc a prendre pel mot, minyd0 — tenia tresysin
menys que el seu cosi. — Diumenge hi haur@ionic dels Amics
de la Nova Alemanya. Et vindré a cercar i invitar@nbé, un
parell dels nostres oficials. Aixi tindras ocasi® f&r noves co-
neixences. Et va?

— Encantat — digué Rudy. | afegi: — Potsentéiessara
de saber que acabo de refusar una invitacié pesetar a un
altre miting socialista.

— Te'n felicito! — exclama el cosi. — Ja m'ho persaque
tornaries en tu.

Podia felicitar-lo, pero aquell mateix vespre, quRody
arriba a casa, es disposa a complir la promesahquen fet a
Izzy de llegir el pamflet que el xicot li havia cpnat, i que li
havia costat deu centaus. Rudy ho havia anat deigampre
per a I'endema, perqué tenia una mena d'innat gig@joontra
els pamflets. Si un escriptor tenia alguna cosmmdirtancia a
dir, ho posaria en un llibre que publicaria algwsditorial ben
acreditada, i se'n faria propaganda des de la datEiconomia
17 a. Pero un pamflet barat, escrit per un ningjie feien cir-
cular, de ma en ma, uns idealistes simpatics ollops sota pells
d'anyell? La perspectiva no li semblava tenir reegychdable.

Rudy tenia una bona intel-ligéncia, per0 es potalie no
I'exercitava sind pels volts dels examens, i, emcper a no exi-
gir-li siné un "Aprovat". Ara es lliura per complat pamflet i es
sorprengué de trobar-hi una explicacié clara dedegsreciacions
i de les causes a qué obeien. Semblava massapirjue fos
veritat, que l'angoixa universal pogués ésser tmaala amb tanta
senzillesa que permetés veure-hi clar fins a uongmt, com ell.
Els més grans estadistes i escriptors s'havieratrdbsconcertats
davant del problema i vet aqui que un obscur sgté@alproba-
blement un obrer, com aquell maquinista de vaixelé Rudy
havia sentit parlar, o com aquella doneta, seci@@un sindi-
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cat), en donava, aci, la solucié. Li semblava irsies que po-
gués tenir rad, i hauria volgut que el seu profed&cronomia
hagués estat a Nova York per a consultar-lo sabnadtéria.
Decidir, per si sol, I'espantaval

Amb tot, Rudy no tenia cap altra cosa a fer, aguall, de
manera gue rellegi certs passatges del llibrecé&nague la ma-
quinaria havia augmentat enormement la producaé, @Gmbé,
gue en els temps precedents a la maquinaria edssobavien
aconseguit de guanyar el just per a anar tiraoei gvui, amb
tots el avancaments, no estaven pas en millorsicond. El
pamflet citava diferents estadistiques governandserdqae recol-
zaven els seus arguments. Era, també, veritat lgu&® tenien
rendes cada vegada més grosses i que les anatinhen
nova maquinaria. El pamflet arguia que aixo arigaruna
fi el dia que el pais tingués moltes més mercaseteles que
el poble estigues en estat de consumir. Llavoiaversio dels
capitals no s'aturaria, no hi hauria ganancies pbters no tin-
drian feina. S'anava al desastre cada dia mésedsayri la mi-
seria no faria sin6 augmentar, amb l'augment ddupwio. El
capitalisme podia produir, pero no, placar la gaeauccio

Fes el que vulgues, Rudy no podia deixar de semtirn-
pressionat per la claredat dels arguments i tanefg remeis
gue es suggerien. Mira de recordar tot alld quess&ls profes-
sors li havien dit sobre les fal-lacies del somiadi. (No compartia
l'opinié d'Ernie, sobre la "niciesa" dels seus gsebrs.) Hauria
volgut poder tornar enrera i fer més atencié @ lemsenyances
per ara no trobar-se tan desesmat i perdut. Essavpreocu-
pat que li vingueren intencions d'anar a veure I&lyseu pare
i discutir la cosa amb ells. Perd no; valia mésesp escoltar,
abans, els amics d'Ernie i decidir, llavors, sylzZoseph eren
idealistes i sants, o bé sangoneres, cucs, i lthgsessats
d'anyells.

El diumenge mati, ja tard, Enric arriba amb el espiéndid
cotxe nou, sempre d'Gltim model. Portava un vdstiplatja (el
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dia prometia ésser una "torradora"), pero els dogsaque
lacompanyaven anaven equipats amb el completruméfmazi
de les tropes de xoc: botes de muntar de cuir negrdalons
negres amb cenyidor de cuir, gorres militars anskena negra
i camises brunes amb uns bracals on destacaveugammada,;
el tot brillant i nou de trinca com si es tracsgyons Rudy, d'uns
aficionats al teatre.

Eren dos joves germano-americans, l'un, moblistaés
ben dit, el seu pare, ho era, l'altre propietarn detit negoci
d'assegurances. Vivien ambdos en aquella part da-Mork
gue havia estat el poblet de Yorkville, al Vuitést,Forop de
les Avingudes Segona i Tercera i Lexington. Havienencat
com a colonia alemanya i no havia perdut mai aquaetcter.
Quasi totes les botigues, i fins els magatzemgriemllurs por-
tes unes plaques indicant llur filiacié a la Llidaels Amics de
la Nova Alemanya o a alguna altra organitzacio;g&ample,
el Partit Laborista Nacional America. Rudy s'hajgaadonat
d'aquestes coses; no li calgué que lzzy li fes nean@om féra
impossible per a Messer i Fills de no simpatitzab &l nou mo-
viment alemany.

Ernie havia invitat els dos oficials perqué Rudyemgués
els ideals del nacional-socialisme. Pero, pel queega, no ho
havia advertit als seus amics i aquests no feied garlar de
"negocis": afers relatius al moviment i a algunesspnes que
hi treballaven. Fou una llastima des del punt déawvile procu-
rar-se un nou adepte, pero KBsmeraderSchmidt i Rollentafel
no tenien la menor idea que fos necessari d'antagaa un
membre de la familia Messer.

De llurs paraules se'n deduia que hi havia duesndza-
cions rivals, i Ernie i els seus amics desconfiavealparlaven
de la contraria. Es dedicaven, deien, a recaptatribacions
dels comerciants per mitja de la violéncia o d'aamen de boi-
cot; rebien diners d'Alemanya i els gastaven, ninglsabia
com; breument, llur joc semblava una copia del gistitigangs-
ter, en voga.

Perd, després, també comencaren les queixes damtra
propia organitzacié i Rudy tingué la impressiéosexel que ana-
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va sentint, que no eren del tot injustificades. ,Gagons
Schmidt i Rollentafel hi havia molts individus, Bur clan, més
gue sospitosos. Aguesta gent havia manllevat gsossmes,
gue no havien estat mai reemborsades; pero tergeencials
de la Patria i, per consegiient, quée podien dir&ms@blava que,
a la Patria, no s'entenien; els metodestdmtagd d'intimidacio

no hi eren desconeguts, i quan certes personafiaitsn coses
a amagar, se les embarcava cap a America, comtea@ss
d'una mena de colonia penal.

Tot aixo contribuia a augmentar les dificultats @guanyar
el poble america a la causa nazi. Els escandasierh seguit
constantment, i un grup de propagandistes dar@dtee,| havia
hagut d'ésser reexpedit a Alemanya.V#éckruf und Beo-
bachter, organ dels Amics de la Nova Alemanya, havia estat
publicament difamat per "L'América nacionalistatgan del
Partit Laborista Nacional America. El diari, mésuamncitat,
havia entaulat un procés contra el seu col-legaai, se I'ame-
nacava amb un segon. Heinz Rollentafel havia agoitseerts
detalls, realment suculents, i anava a fer-ne gdtrnie, que
semblava considerar com a superior seu, pero Erniigué, ple
de tacte: — En parlarem més tard, al despatx, Héwizi esem
depicnic.

| Rudy no pogué saber res més.

v

El camp d'exercicis dels Amics de la Nova Alemaaya a
laphank, Long Island i havia servit, abans, conam d'entre-
nament de l'exércit america. Fou batejat camp i$eelgfsegons
I'heroi ari. Cada diumenge, els habitants al lddaRoute25 A,
veien la carretera plena de camions i cotxes, qohames uni-
formats, i patrulles en moto, enarborant penons &mbreu
gammada.

Ameérica és un pais lliure i tothom hi té el dretpdelar com
vulgui i d'acoblar-se amb qui vulgui per a qual$groposit—
inclos, segons sembla, el d'enderrocar-hi la lidber
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Rudy veié deu o quinze mil alemanys reunits enampg al-
guns d'ells tan rossos com Hitler, tan prims conerfBg i tan
formosos com Goebbels. El sol batia sobre el camptothom
suava a mars i respirava navols de pols; pero altarper la
gloria de la Patria, i els homes tenien un aspEiés i marcial,
i les dones es mostraven orgulloses i felices.ilBate la millor
Muenchner estaven arrenglerats a I'ombragi@hic l'integra-
ven vastes quantitats geetzelsi leberwursti schweitzercase
—cosa que no devia desplaure als representantsededyli
Fills. —a Hi havia bandes de mdusica que tocaven per torn. La
multitud cantava, a grans crits, tots els cantsgpias alemanys:
Die Wacht am Rheirel Deutchland ueber Allesles noves
cancons nazis. Havien fet, ddbrts Wessel Liedllur himne
nacional: un cant de batalla que excitava els gtea enarbo-
rar, ben alt, llurs banderes, a estrenyer llurglesm a marxar
amb passa ferma i combatre el front roig, a fergiadbatallons
bruns en espera del dia en qué els gloriosos estende Hitler
envairien els carrers i I'esclavitud finiria. No mgaren tampoc,
les estrofes d'odi i de menyspreu endrecades at®mdents de
Moisés, Abraham, David, Jesus, Joan i Pau:

Quan es vessa la sang jueva
tot comenca d'anar bé...

Rudy contempla, durant hores, les evolucions caraghés i
els exercicis gimnastics de cinc o sis mil homeafumats, que
constituien les forces de xoc. Constantment s'aixerg la suor
de llurs fronts i es treien la pols dels ulls, perdllurs rostres
es llegia una decisié suprema i s'endevinava,uga dnims, la
visié deDer Tag"el dia de la llibertat i de I'abundancia". Treien
la barba i el pit enfora i ficaven, endins, lluntre; caminaven
amb els genolls rigids i llur cop de talons, se@ fessonar el
sol endurit. Les ordres els eren donades en amudifusc, que
fa les delicies dels esperits militars, i els edenades en bon
alemany.
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Finalment, vingueren els discursos. S'alca unafplaa en-
mig del camp i, per mitja d'uns altaveus, un oraeplica als
espectadors, primer en anglés i després en alerabpgrquée
de llur entrenament i quin era el deure de tottale alemany
en aquesta crisi de la qual depenia la sort dada aria. Rudy
havia vingut per aquesta part del programa; espesentir fets,
i arguments basats sobre aquests fets.

El fet, perd, sobre el qual descansaven tots eignants
d'aquells oradors, era que la raca germanica,natma cone-
guda per aria, era la sola gran i noble, la fontode civilitza-
ci0 i de tot progrés. America devia tota la sevituca als seus
ciutadans d'ascendéncia germanica. Deia, I'ordtarinventi-
va alemanya, la indlstria alemanya, la tenaciwmnahya, l'es-
for¢ alemany, han fet una gran nacio, dels Estaits|Jel fer-
vor alemany, el cant alemany, la musica alemargspdrt ale-
many, han llevat fruits espléndids en aguesta ®@#éaérica,
Pertot, hem estat els implantadors de la cultusapieners de
les noves rutes."

L'orador continua durant molta estona en aquedetbris-
me i després d'haver convencut els seus oientsogu@, un
d'elis, era el dipositari de la cultura i de I'hnoademanys, el
vas sagrat que transmetia el vi espiritual a lewemgs futures,
comenca a descriure'ls els esfor¢os criminals geataucar el
dit vas sagrat; la miserable conspiracié dels d&blblxevics i
dels porcs dels jueus per a destruir tot el queakia de bo i
de sant en el mon modern. "Defensa't, Germaniadaea. |
el seu crit feia vibrar els altaveus com a clariddemanys, si-
gueu el martell, i no I'enclusa! No us deixeu aneg ni tre-
pitjar, sigueu vosaltres els qui pegueu!" La mudtitlanca un
rugit que podia haver arribat a orelles del Fuehrer

Ara puja a la tribuna un alemany auténtic que estndosi
possible, més apassionat que no pas el seu ardedessly li
senti dir, d'una alenada, que Alemanya era |'Un&ad paci-
fica del mén, i, de seguida, que l'existencia d#Wdeya depe-
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nia de la seva expansio. Aquest dret li era denegratina con-
jura vil: la conjura dels jueus-bolxevics, que\flea encerclada
d'enemics de tota mena. Pero ella sabria trenceerele amb
l'espasa invencible Nothung, de I'heroi, ari, Siedf L'orador
féu una pausa i, al fons de tot del camp, un trémptaca el
"tema del sabre", de I'Opera de Wagner, i tots lEqhens ale-
manys es sentiren commoguts fins al fons de Illiman

¢, Qué eren aquells enemics que negaven a la Eladriet de
tenir colonies i de fer-se amb mitjans de vida?addor en co-
menca l'enumeracié detallada. Primerament de I®Ganunis-
tes: destructors de la propietat, de I'honor, tk ltberéncia de
la humanitat; ateus, adeptes de l'amor lliureafels assassins,
hordes d'Atila i de Genghis Khan. (L'orador féutahabus de
gualificatius que arriba a esgotar els recursofadiengua ale-
manya.)

— Mireu-los, a Espanya! — cridava. — S'han a&patd del
govern; tracten d'erigir una fortalesa a les pateddediterrani.
No fou el poble espanyol qui es dona aquest gof@uriyloscou
gui els arma, ara, pero sera Hitler qui els desexmédeus aci
e! desti de la Nova Alemanya: vetllar perqué ekboeisme no
avanci, d'un pas, en el Mon Occidental!"

| després tocava el torn als fills de Satan, la @grida, els
portadors de sifilis i de tota mena de plaguesas$assins de
ritual, els crucificadors de Crist, la purria juéva

— Ens acusen d'atiar prejudicis de raca — vocietara
dor. — | bé, escolteu-me, germans: esperem queshreju
dici dels cristians en contra dels jueus incremarftas a un tal
grau, que ni un sol membre d'aquesta tribu imm@sdapara,
amb vida, de la nostra venjanca.

| un altre enemic no menys mortal, que tampoc mnh#és-
ser perdonat: aquells que, nascuts alemanys, tharepatria
i les seves tradicions; els qui s'evadien, els msyaels defec-
tors, en fi, aquella casta de comerciants que,ssarévisitats
pels agents dels Amics de la Nova Alemanya, esti@sia for-
mar part de llur entitat, a contribuir a llurs fods reserva, a
anunciar-se a llur premsa.

— Feu-los el boicot; avergonyiu-los; castigueu-festrida-
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va l'orador. — Comuniqueu-me els noms d'aguestomsai veu-

reu si jo sabré d'escarmentar-los! Els faré seatiel pes del
ressentiment racial; el menyspreu i I'escarni giable, digne i
orgullés, que es sent amenacat dins la seva pliadi&nviaré

llurs noms a Alemanya i veureu, si hi tenen parenésnics,

com, per a llur tranquil-litat, seran constret©mprendre el que
signifiquen la lleialtat i I'honor alemanys. La idel Fuehrer

atenyera els més allunyats confins de la terr@m an llamp

justicier, caura sobre la testa dels culpables!

Vi

Fou una tarda plena d'emocions i quan tot estilgsé il la
gernacié comenca a dispersar-se, Ernie digué atasu

— 1 bé, qué te n'ha semblat ?

— Que vols que et respongui ? — féu Rudy. — Natlest
el que venia a cercar-hi.

— Qué vols dir?

— Que hi ha hagut manca d'arguments, i sobra dtasae
i d'injaries.

Pst! — féu Ernie mirant, ansiosament, al seuawbltl no
torna a badar boca fins que foren en llur automahini de la
ciutat.

Els dos oficials de I®rder Serviceamb altres companys,
havien d'assistir a una reuni6 del partit, de mamgre Rudy
gueda sol amb el seu cosi, i se les tinguerenlfe &rdy s'afer-
ma en qué no havia sentit un sol mot que poguésooer nin-
gl que no estigués ja convencut per endavant.efiucque el
nacional-socialisme era la sola forca salvadorandel i que no
podia ésser preservada sind per mitja de les arde$apropia-
ci6 de territoris d'altres paisos, i bé, llavorguells alemanys
estaven en el just i feien el que s'havia de fer.

—Perd jo, no ho crec, i no em convencera pas quaar
dor m'asseguri, pel sol fet de no creure-ho, queusd'roig",
un porc jueu i un traidor envers la meva patria!

—a Tinc por que realment no esdevinguis tot aixo -guéi
Ernie, amb veu fosca.

CAPITOL SETELA
GABIA DE FERES

Quan Rudy torna a casa, aquell diumenge al veksptmba
el seu company de cambra que havia arribat deda/iatEs
deia Burnside Cabb, pero es feia dir, simplementnB. Era
un xicot alt i cepat, d'aspecte atlétic, molt ol@gildel seu fisic
qgue algu li havia dit ésser el de 'Hermes, grexr ékl que Burns
sabés gran cosa d'Hermes, pero el nom li sonavaadamplaia
a repetir-se'l quan bombava el seu pit, poderdsutpdesprés
d'una dutxa freda.

Era molt practic i anava, de dret, a la fita queda as-
senyalat : esdevenir notari, amb un sou de cinguailtdolars
I'any, aixi que sortis de la universitat. Deialldteateix, que
no tenia cor i es burlava de tot el que no tinguggquivalent
en paper-moneda. Per guanyar diners que li persiretéds con-
viure, a I'hivern, amb els xicots rics de la unsiext, passava
les vacances viatjant per fora, tractant d'indes dlones dels
grangers, amb meétodes trets d'un llibre de psi@logmercial,
a subscriure's a la col-lecci6 completa, en vuiings, de "Les
oracions dels grans americans", a 11,95 dolarsrigiar.

Burns tornava a casa carregat d'historietes grasissbre
la manera com les seves victimes tractaven d'asdepia seva
xarxa i feia calculs quant a les pallisses gueselss éxits
comercials haurien ocasionat a les infelices esp@dean Rudy
li tirava en cara la seva manca d'escrupols, gltdguntava,
amb aire solemne, quina altra cosa més util paaiierhcomprat,
la dona d'un masover, que les gemmes oratoriegaels ame-

5. — NO PASSARAN !
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ricans. Qualsevol d'elles podia esdevenir la mane geni, i la
lectura d'aquells llibres, ajudar a la formaciéndfutur Daniel
Webster o d'un Demostenes. Burns havia fet congaxemb
Demostenes perqué figurava en un pamflet sobrestel@epro-
paganda, de la casa editora.

El xicot es reia de la tendencia a la introspecgtié havia
descobert en Rudy. "No et servira de res, al moOmparet.
En lloc d'analitzar-te, acostuma't a fer el tedam®¢ creu-me."
I, ara, Burns havia arribat a la cambra el primbavia vist,
damunt del llit de Rudy, dues revistes socialistesd que és
encara pitjor, un pamflet amb notes marginals ceraastrava
com el seu amic s'havia deixat convéncer que tensis capita-
lista tendia a anul-lar les qualitats més noblesadeaturalesa
humana. Bon Déu, qué significa aix0?, digué. —tdseesmpas-
sant aquest veri?

+—e Aci porto l'antidot — féu Rudy, amb un somriures
tragué de la butxaca un numero deDiautcher Weckruf und
Beobachtel alguns altres llibrets sobre el nacional-sociaés
gue havia comprat per fer content el seu cosi. R&Hno ex-
plica res a Burns, que no sabia de partits ni éddgmlitiques,
ni s'hauria estranyat gens menys si el seu corleiXehagués
servit la literatura de Brigham Young o la del Ddlama, del
Tibet.

Rudy es digué que no valia la pena d'amoinar-saea i-
lustrar aquell corredor de llibres. Si Burns anava universitat
era amb el sol proposit de fer-se amic dels fillls djrans nego-
ciants i perqué l'invitessin a llurs cases i ligamtessin llurs
germanes. De manera que Rudy tira la cosa a brdindégué
gue s'havien disputat, amb Ernie, quant a les salesda guerra
espanyola i que havia volgut documentar-se.

Per a canviar de conversa, conta al seu amic eli dpawia
passat amb Marie Prince i de quina manera ellaig'lrggut
d'ell, L'altre es mostra molt interessat i diguRwdy que alld
l'alliconaria a no prendre's massa seriosamenéx emeni.
Massa que s'hi prenen, elles; 'home no s'hi hdwideixar aga-
far mai. Ell li era un bon exemple: en els seudgés, tenia
mantes ocasions de fer coneixenca amb filles deggra que
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no estaven pas malament, i desitjaven adquirirmés vastos
coneixements del moén.

— Sé fer-me valer, minyd, i no donar, mai, mésalsl em
donen.

Passaren, després, una bona estona, mentre laluegd
d'Hermes i apologista de Demostenes detallava edganentu-
res compromeses i Rudy s'hi entusiasmava. Latliterasocia-
lista fou desada en un calaix on romandria fingradema ves-
pre, quan Burns tornaria a marxar de "viatge" i yRusbl, es
veuria novament submergit en els seus dubtesuselakisistema
capitalista.

Tot Espanya era una immensa foguera de guerra iclail
resta del mén contemplava l'extraordinari espext&ilidy Mes-
ser es senti arrossegat pel corrent general @mt€ada mati
llegia, en el seu diari, tot el que feia refereraiaonflicte i hi
tornava, al vespre, quan no comprava, encara,oegiguple-
tories, amb titols prometedors.

Llegia de miners que havien posat setge a unat @nta
menada Oviedo i es llancaven a l'atac amb paqeetsndmita
que els destrocava, en explotar; d'obrers queeooaidefensar
posicions a les muntanyes del Guadarrama, amb sall foer
cada dos, amb el proposit d'ésser alla per a suibstl com-
pany, a penes caigut.

| no es tractava, solament, d'una guerra espangolevia
el perill que esdevingués europea: una guerra eargobre el
sol d'Espanya. Et fet era nou a la historia i ehmoé gosava
respirar preguntant-se com es desenvoluparia dlicten fins
a quan la lluita es confinaria al sol pais d'origen

Les grans nacions, armades fins a les dents, e1s f@insar
en les feres engabiades d'un circ, que llurs doreguesenten.
Donen unes quantes voltes i després s'ajacenntttaua i
ensenyant les urpes; els sentiu el rondineig gutw@ofund
dels felins i us estremiu de pensar que es pugesarma rugir
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sobtadament, perqué coneixeu llurs rugits que &remir la

terra i us aturen el cor. Llurs poderosos musdgsosen en ten-
si0 i us corglaca la temenca de veure'ls botrey dioment a
l'altre. Perd no; s'alcen i s'allunyen a pas lent.

Perd cada nova representacié és una incognitagrdeen
tant, els felins recorden que ho son i esclateatzedia.

El tigre alemany esta afamat i, tan sec, que regahygos-
tellam; si no combat, de pressa, ja no en seragcdp@s rus
no es mou del seu reco, amb un gran tros de viadao! sind
gue I'hi deixin, en pau, pero el tigre ensuma lgsaue ex-
cita el seu desig. Més avall, el lleopard ital&fesiya a devorar
la seva Ultima presa, pero és tan cobejés que hpgrmetre
gue els altres surtin, sols, de cacera. La pafftengesa no es
sent bé, entre ells, i voldria poder anar-se'ng jgéra trobat al
centre de la gabia i ronda, frisosa, sense sahdragde témer
més. Al fons de tot, dues linxs espanyoles es a&sirmatua-
ment i tots esperen emparar-se de llurs carcapsed,tenen
por de moure's, en I'endemig, entretement-se. lsagméssa fera,
el lled britanic, jeu un xic a part i els manté&stauiets, ame-
nacant-los per torn. Els fa respecte, si bé elrsaked i ja hi
ha qui murmura que comencen a sorollar-li elsaillal

Una vintena d'altres animals volten encara perdhia
llops, hienes, xacals — animals més petits, pergaw menys
ferotges, — a punt, tots, d'arrenglerar-se de faldalel guanya-
dor. Perd com endevinar quina pugui ésser, aqbesida? Mai
no s'havia vist una exhibicio tan sensacional diafs carnis-
sers. Es colossal! estupend! meravell6s! digneotdeels adjec-
tius de circ. L'admissio a l'arena és franca, énsomencar la
lluita; el preu final, pero, en sera la mort, tpet als animals,
com per als domadors, com per al public.

La cosa resulta més complicada pel fet que ladstinana
€s molt menys consequent que no la de la jundta. @t que
el lleopard no pot canviar de pell; una nacié "togn canvi,
pot esdevenir "blanca", en una nit, a causa d'amalucio in-
terior. Moltes d'aguestes nacions han demostratl grassat,
ésser capaces de qualsevol traicié; un tros delaibasta per-
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quees girin contra llurs aliats i, per a quiigui endevinar de
quina part sera la victoria, en aquesta guerrdiaira bones
carcasses a devorar.

Rudy sabia que la familia Bloch no tenia telefomdyR doncs,
no podia telefonar a lzzy i quan lzzy li telefonavalia dir que
estava deju o una cosa per l'estil. Per aix0, ayRadli agra-
dava dir-li que no, massa sovint. La proxima vegsslaridar-lo
el seu amic, digué:

— Ah, com esteu ? He llegit tots els fullets que ganar-me.

—e De veres, company, Rudw?- | una tal alegria en la veu,
com quan el bon pastor sap que l'ovella esgarast@dacami del
ramat!

— Vull fer-vos algunes preguntes, ¢ Sereu a,cagaest
vespre ?

—-Oh, si! Vindreu?

Rudy, doncs, una nit de calor asfixiant, arribauerdistricte
populds, de cases barates; cerca un lloc on debantxe, i un
altre lloc on comprar tres botelles de cervesadgelaina varia-
ci6 de productes Messer. Quan el veieren entrarcaaregat,
els seus amics en protestaren, pero Rudy digué'laaaa obli-
dat de sopar i que ara tenia gana. Es clar quenaix@a veritat:
Rudy era un xicot massa sa perqué oblidés mai pap ha
cosa, pero, féu que la familia Bloch no es sentfsillada i no
insistiren sobre el particular.

El vell Joseph semblava molt acabat i molt débd.ds$ mo-
via del llit i s'estava sol moltes hores, perd sajeeixava mai,
perque lzzy treballava pel partit i no el voliaemit, a casa, a
la cura d'un malalt. S'havia posat una camisa eetéonor al
seu hoste i no podia amagar el seu plaer a ladéstes botelles,
totes gelades, per fora. Begueren la cervesa,edsgyrper a gau-
dir-ne la deliciosa frescor, i, després, atacaesrphtates, el per-
nil, el formatge i les olives, i Rudy els contagele havia vist i
sentit a la terra dels nazis.
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No, s'afanya a assegurar a l'impacient Izzy; no sdvia
sentit gens bé; llur credo li sembla lleig i cruiegls fruits d'un
tal credo d'odi i de cobdicia maduraven ja i reswdin amargs
al paladar de Rudy. Els digué el que havia lle{gtdiaris com-
prats als quioscos de Yorkville: el fundador dettPd aborista
Nacional-America descrivia el cap de la Gestapa {a policia

secreta nazi, d'/Ameérica— com "un assassi i un canalla"”, i els

amics del dit senyor li responien qualificant el smsntrari de
"cap d'una banda de lladres". Rudy digué: "L'Unioaa en qué
semblen estar d'acord, és a considerar JoseplyiBkxh, uns
"porcs de jueus".

El vell li contesta, amb tristesa: — De fa seglgse som les
victimes propiciatories de les nacions.

— No us poden perdonar I'afer del robatori del il Lind-
bergh — continua Rudy. — Diuen que I'execucié deiptenann
fou el resultat d'una conjura jueva contra un alatde la Nova
Germania.

— No ens ve de nou — digué Joseph. — No us heurimdo
de llur proposit (i qui sap que no el duguin a tehrd'inocular
la sifilis als dirigents del judaisme i el comunisna fi de pro-
clamar que llurs idees son el resultat de la deggmé de llurs
cervells ?

— Us podria llegir unes estadistiques — intervindz@y —
que publica, la primavera passada, el Comiéslatiu de la
Cambra, on es provava que ells havien gastat tr@éosamilions
de dolars en aquesta propaganda, a América. —; &zglar, no
tenia diners per a comprar-se fullets ni llibrestpfreqlientava
les biblioteques publiques i llegia avidament imeenotes de
moltes de les seves lectures i, després, es coiasdh una mena
d'altaveu — que no podieu, pero, fer callar, amlbrment girar
un boto.

— Tenen, els que ells anomenen, Oficines d'infoithdels
ferrocarrils alemanys, que diuen informar sobregea. Pero la
tal oficina ha posat ja en circulacié6 més de cinkkons d'exem-
plars de literatura nazi.

— Bé — digué Rudy; — per part meva els aconselldea
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no malgastar llur diner, si tot el que tenen a dig,com el que
em digueren a mi.

Izzy estava radiant, pero el vell Joseph no senalgaire
content. Digué: — S'ha publicat una carta d'un ukssqs diri-
gents nazis, que deia que €s un joc de criaturesodeertir els
americans en antisemites; i em temo que sigui aerEl siste-
ma capitalista trontolla, i el poble pateix sofrme terribles. La
gent no se'n fa carrec, i és facil de convéncerglos es tracta
de maneigs d'homes d'una altra raca, que parlenaaednt.—
(En efecte, llur pronunciacié traeix, sovint, eleys, i el vell
Joseph el posseibaccent.)

— Es un truc molt vell — digué lzzy. Al xicot li agdava
molt de parlar, perd quan el seu pare tenia layaraesperava
respectuosament que acabés. Ara, aixi que elaelhusa de la
seva feblesa, s'havia d'aturar, lzzy s'afanyavmpagar-se de
I'argument. — D'aquesta manera tingueren en estjava po-
ble rus, imputant les culpes de tot, al jueus. felsccionaris
tsaristes organitzaren les "Centlries negres",aureesponien
exactament a les actuasturm AbteilungerfTropes de xoc),
dels nazis.

— Heu de saber »— continua el vell, — que vaigeésssti-
moni de moltes repressions, durant la meva joverEstuna
cosa terrible quan aquests canalles, armats degoganivets
i barres de ferro, entren a les llars de gent insifea i indefensa,
i els tiren per terra, i els donen coces i els gapefins quasi
matar-los. Vaig veure caure el meu propi oncle seesentits, el
qual romangué al llit durant molts mesos, sensermaetornés
a la parula. ¢ Compreneu, doncs, el meu horror,rdad/aquesta
propaganda d'odi i de mentides, escampada arraiaderra
gue jo veia lliure i feli¢, una llar segura per alksbres jueus?

v

Rudy els conta com havia disgustat el seu cosi ahdgeu
interés pel socialisme, i com moltes de les coseskynie li ha-
via dit, a proposit dels socialistes, no eren atyiper exemple:
que fossin, tots, unes desferres i uns pobres ekalbdue si mai.
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cap d'ells, arribava al milié de dolars, cuitavdesinteressar-se

dels desposseits i els trepitjats.

— El vostre cosi ignora el que ensenya el sociaism ex-
clama lzzy, l'impacient. Oh, si hagués pogut trebay cara a
cara, amb Ernie, i obligar-lo a rectificar! -— Aqtem el fet que
un home es vegi condicionat pel que posseeix. Siogmalista feia
un milié de dolars i es retirava del partit, erdtilem molta pena,
perd la cosa no ens causaria cap gran sorpresatinciariem
a educar aquells obrers que no havien fet, endlaramilio, ni
el farien, probablement, mai.

El vell digué, en aquell seu to ple de dolcesa: a-hd sé, que
els socialistes som considerats uns vencuts i obhsgs diables, i
gue si heu parlat d'lzzy i de mi, amb el vostrei demnie, ell

s'haura pogut fer ferm en aquell seu argument. Bakr@ue ens
entenguem, quant a aquells que la gent anomenaéxins'. Jo,

per exemple, he estat un obrer, un obrer que Halteg molt i

si hagués concentrat tots els meus pensaments dimel, molt

probablement, m'hauria fet amo d'alguna empredsaders, i qui
sap si no hauria tingut, el dia d'avui, una cas@rahx, i un auto,
i si hagués trobat el vostre cosi, hauria dit, deqoe era "un
exit". | qui sap, encara, si quan els nazis premghmerica i

comencin llur matanga de jueus, no hauria estahome prou
important perqué m'haguessin fet ari honorari. Qeéembla,
company Messer?

— Messer i Fills tenen un gran nombre de clienesugique
paguen bé i sén tractats amb la major consideracio.

— Pero, escolteu, company Rudy. En acabar el mewajoal
taller, me n'anava al meu centre i treballava peraatit. Feia
discursos, mirava d'organitzar la dependéncia,g ¢e@amencar
a ésser mal vist del patr6. Sempre era el prinmtidzar, encara
gue m'ho hagués de treure de la boca. | aixi emwera, més
vell del que no s6c, abandonat i malalt, obligatcallir-me a
I'assisténcia publica. Amb tot, em dic que centerthobrers sa-
ben coses que no haurien sabut mai sense el nm=malltde partit,
i un dia arribaran a ésser lliures, degut al queaa.. | aixdo em
déna la sensacid de no haver estat, del tot, dit falun inutil,
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\Y,

Rudy no havia sentit parlar mai, el vell, duraniteaestona
i el resultat fou un fort accés de tos que el posirllit, deixant
la conversa al seu fill, quasi en exclusiva.

— Les raons que fan, d'un home, "un éxit" o "unifakon
tan diverses, company Rudy! Us cal conéixer cadaqrea. Jo,
per exemple, sdc un fallit perqué treballo pel gamo, per un
amo. El meu oncle Jack és un altre fallit i, quacaneixereu,
potser us semblara que ho és a causa de la begadaho és,
realment, a causa d'haver fet la guerra gran i hagdet malbé
la salut.

—-e On és, el vostre oncle Jack ? — pregunta Rudy.

— Ara és taxista — quasin exit,doncs, — pero ningul no sap
quan tornara a donar-se a la beguda i esdevermigment, un
fallit. Hi ha, encara, la meva germana Rosa. Enrgda, us
dirieu que és "un éxit", puix que té les galtesngkei rosades i
porta una gran pell, al coll, fins en ple estiurdes caldra saber
que és "un éxit", perque ha sabut agradar a unaiegb Fins
en el pitjor dels casos, pero, no hauria estatadista, perqué
no ho porta dins.

— Deixem aix6 — digué Joseph. | Rudy, veient quedaa
traspuava del seu rostre, féu per a canviar deeasav — Men-
tre argliia amb el meu cosi, vaig sortir a parladdiGiuseppe
Daniele. Té una bona col-locacid, veritat?, i sengendre gran
cura d'ell mateix i de la seva dona.

— Es sortés — digué el vell. — Té un amo que liaatyr que
els seus obrers siguin lliures, i que no es preaaig que fan
ni del que diuen, mentre compleixin amb Ilur feilzs. un bon
xicot, per bé que, naturalment, no compartim leeseadees. Es
tardara molt, encara, fins que els homes siguim fpans perqué
puguin ésser, tots, anarquistes.

L'observacié resulta incomprensible a Rudy, quappeo
volgué revelar la seva ignorancia. — Em fou simpati remarca.

— Ell m'ho digué, de vos — féu lzzy, amb un someiur

— De deb0? M'agradaria de tornar-lo a veure.
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— També m'ho digué ell.

— On podria trobar-lo ?

—-e A la casa on viu, hi ha telefon. — Izzy es téagie la but-
xaca una llibreteta, molt gastada, i un llapis. ircTel seu nu-
mero, per questions del comité on treballem, ptegat| apunta
el numero del teléfon de limpressor, en un bocpaeer. —
Sabeu — digué, bo i allargant-lo a Rudy, —e no jeas de por,
per vos. Tinc plena confianca en el vostre sewtinlc de bon
ametica.

Rudy pensa, mentre li somreia, al seu torn: "Agugito-
tets jueus sGn més astuts que el diable!"

CAPITOL VUITE

FEIXISME

Referint-se al conflicte espanyol, algi I'havia rapoat "la
petita guerra mundial”, i la frase féu fortuna desngué cor-
rent. Els pobles, que odiaven i temien la guematetnplaven
aguesta amb espant, mentre les grans potéencies, adtuna a
declarar-se partidaries de la pau, s'aprestaverirar &n lluita
sobre el sol d'una altra nacio.

Izzy havia dit a Rudy que les nacions anaven aukxrg,
pergue necessitaven quelcom que no podien obtattiadma-
nera. Quan ja no els era possible de passar-&& gle neces-
sitaven, la guerra es feia inevitable. | cada deneés evident
gue la victoria, a Espanya, esdevenia vital pefeigstes d'l-
talia i els nazis d'Alemanya, aixi com per als coisies de
Russia i els liberals democrates de Franca. J& n@aetava de
mer prestigi, sin6 de factors d'estratégia vital.

El poble america que havia perdut tantes videst d&
diner en una fatil guerra mundial, considerava, drtror, la
idea d'una nova guerra. De pertot s'alcaren vatiamant una
declaracié de neutralitat que prohibis als amesiadm vendre
pertrets de guerra a qualsevulla de les parts ndatds. Que
els altres paisos s'hi emboliquessin, si voliersatiees decla-
ravem, francament, que romandriem a casa.

Rudy Messer llegi aguests arguments en la prenisaaté
i els troba molt encertats; perd en un diari s@taldel vespre,
els seus amics "roigs", amb llur traca habituahsiel con-
venceren del contrari. Féra la primera vegadahéskaria, de-
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clarava aquest diari, que un govern legitim, dedeirse contra
una insurreccio, es veuria privat del dret d'adque les altres
nacions, els mitjans necessaris a la seva defdPieneu per
exemple la guerra civil americana: si Anglaterrgguns pres
aquestes mesures en contra del govern de la Uaiéelel-li6

hauria sortit victoriosa'¢ | qué hauriem dit, llavors, dels an-

glesos?"

Les grans potencies havien signat un pacte de tervien-
ci6, pero mentre Anglaterra i Franca s'hi atenikalia i Ale-
manya demostraven que la bona fe no formava pattudero-
grama de govern. Al comencament de la revolta deder, Mus-
solini i envia una esquadreta d'avions de bomhbgrdaos d'a-
guests avions s'havien vist forcats a aterrar airtdtafrances.
Ningl, doncs, no podia negar el fet! I, actualmeaitDuce en-
viava aeroplans, tancs, municions de tota menaysriegaments
de tropa amb l'etiqueta de "voluntaris". S'haviadgrat de
les illes Balears i, després d'afusellar els dirigedel moviment
obrer, hi havia inaugurat un régim feixista.

Rudy considerava el pro i el contra de totes agsesions
mentre es dirigia a I'oficina, i, a la nit, tinggénes de parlar
amb algu que pogués aclarir-li alguns dels tripgjd@lians. Es
recorda del jove impressor anarquista; el trudadigué:

— lzzy Bloch va dir-me que podia venir a veure-us.

— Oh, si! — digué Giuseppe. — Ens fareu més quiedsl—
Tenia una manera de parlar molt seriosa i corrértialy, doncs,
agafa el cotxet i es dirigi al lloc anomenat "Petialia", dient-
se, durant el cami: "M'agradara de veure, pels npeagis ulls,
el que és, veritablement, un anarquista.

Giuseppe i Teresa vivien en una casa que havia esia
mansié senyorivola, abans de la guerra civil. HaEh en el
qgue fou sald, d'aquesta casa -— una cambra maltdatsostre,
formant volta, amb profusié de cornucopies. — Ea gee Ulti-
mament havia servit de sala de joc o havia eststimi@da a un
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altre Us il-legal, a jutjar pels panys enormes lqukavia, encara,
darrera la porta. La jove parella havia dividit dambra amb
paravents, i, un boci, servia de cuina; un altos,tde dormi-
tori, i la resta, de sala d'estar, cosidor, oficinastudi, a la
vegada.

El cosidor era el regne de Teresa. S'hi veien, mpages
d'aci d'alla, coses de colors clares, i ella saiaire balanci anti-
guat, fent un jerseiet de mitja. — Teresa ha sabatfa gaire,
qgue hi ha un petit en perspectiva — féu Giuseppd,stha posat
a treballar per a ell. — L'esposa no mostra la mésima tor-
bacié a aquestes paraules i Rudy defugi que els g&tints
aris, de pudor i de reserva, se'n sentissin ofesos.

A l'oficina, i asseguda davant d'una taula, hi hawha noia
gue plegava circulars i les posava dins de sobred.a meva
cunyada, Porzia — digué Giuseppe; i Rudy es queti&dtra-
nyat, tenint, per a ell, que I'inica Porzia haviscut a Vene-
cia, tres o quatre-cents anys enrera. Tenia dasamtuna noia
jove i molt bonica, amb galtes rosades, ulls fosicdents blan-
quissimes que mostrava, en somriure. — Com va, aoy—=
digué. | torna a asseure's, prestament, i a repeeladtasca. —e
Feina per al nostre comité antifeixista — expliciuszppe.

L'estudi semblava ésser de la jurisdiccio del xi&hi veien
llibres, formant grans piles; revistes amb cobesxemmelles i
un diari, de format petit, que encapcalaven unetsdk grosses:
La Battaglia. Rudy se n'adona i pregunta: — ¢Vol dir "La
Batalla" ?

— Una batalla moral — respongué l'altre, amb un rsora.
— Ja sabeu el que escrivi William Blake:

"En el combat moral no he de cessar,
ni el glavi deixaré mai de brandar."

Rudy no sabia absolutament res de William Blakel su-
posa "un company". — Estic content de tenir I'o6adeé parlar
amb vés — digué. — Sou el primer anarquista queecon

—nm No n'hi ha gaires, en aquest pais — replica ak+ Jo,
en canvi, vaig criar-me en mig d'ells.
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— Quasi no conec cap italia, tampwe- afegi Rudy. — N'he
tractat algun com a client, perd no en conec cdpns. El meu
pare era alemany.

m— | bé, els nostres pobles marxen, ara, plegatspeaoy
Rudy. — (Aquella mania de voler-lo incloure, toentre els
seus!)

— Mussolini envia flota rera flota d'aeroplans pgrdar els
rebels espanyols i Hitler envia carregaments d'armmauni
cions, via Portugal. Pero jo no aconsellaria elifeede comp
tar massa sobre el Duce. Nosaltres, italians, e¢iz@m prou!

— No lI'admireu gaire, em sembla.

— No hi ha mots, ni en anglés ni en italia, perirare el
que en pensem. Es un renegat; era el més ardentedelucio
naris i usa, en contra nostra, el que havia apeasodaltres.

Rudy es mostra sorprés per aguestes noves.

— Jo era encara un marrec, quan passa tot aixo i quas
en sé res — explica. Veig el seu retrat, als diaesn fa I'efecte
d'algl que s'infla fins a reventar.

Giuseppe esclata a riure i la seva dona, d'aspaotplacid,
i la seva cunyada, se li ajuntaren. Es tota la pa#& prengue-
ren a la conversa. — Aquestes dues noies no elnpoeere —
digué el marit, — perqué té llur pare en un campalecentra-
cié. Ha suprimit, per la pres6 o per l'exili, quésies les grans
intel-ligéncies d'ltalia. Perd tenim esperanca aggesta aventura
espanyola sera el comencament de la seva fi. dr&aprendre
de qué sbén capacos uns homes lliures, en la def@ashur
llibertat. Solament, a Catalunya, es trobara amf milié d'a-
narquistes que haura de fer matar un per un, iepuéaran
pagar molt car.

Giuseppe féu asseure el seu hoste vora una deuéssgilans
finestres d'aquella cambra, que donava al carrpgrion en-
trava un mica d'aire. Des d'alla, semblava conossif al carrer
mateix; tenien, a I'encal¢ de la ma, la gent qusspea per la
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vorera. Un eixam de criatures jugava i xisclavajad de la
calcada, i la brisa portava, dins de la cambra, esteanya bar-
reja d'olors. Perd el jove impressor semblava nenadse de
cap d'aquelles coses i, ben aviat, tampoc Rudystigug atent
sind a la conversa de Giuseppe.

Els llums del carrer il-luminaven el rostre del goimpres-
sor: un rostre d'intel-lectual, amb un front ampla, xic més
estret vora les temples, on el seu cabell, negnedat, es des-
triava en espessos flocs; sobretot quan Giusepp@assava els
dits, distretament, bo i parlant. Tenia les bapesminents i
les dents molt ben posades i blanques, i el seureet® i prim,
semblava acabat de sortir del cisell de I'escultor.

Giuseppe havia vingut de Spezia, quan encara enaoun
El seu pare fou un metge que es preocupa massaaletss i,
per consegient, mori jove i deixa molt poca co%dn (altre
fallit!", pensa Rudy, que, mentre parlava amb eilslgtaris,
estava en continua guerra mental amb els seustpgren

— De manera — prossegui Giuseppe, — que em fou impos
sible de seguir la carrera del pare. Pero més mstiono; tal
com so6c, puc fer més per als obrers que no patanetber a
llur salut. El sistema capitalista ocasiona mésattials i des
trueix més vides de les que puguin mai compensarels met
ges del mon, plegats.

Rudy digué: — A mi, m'havien ensenyat que el sistara-
pitalista significa un pas endavant en el progges fa possible
la produccio, en gran escala, i la distribucio.

Sens dubte que és un progrés sobre el feudalisme
plica 'altre, — perd no pot excedir el seu ciceevida. Acaba
per posar tota la riquesa en unes pogues mansngeoder
distribuir el que produeix. Llavors, per qué contina produir ?
Us haureu adonat d'aquest procés, durant agqudsiss set
anys.

— Comengo d'adonar-me'n — admeté Rudy.

— Nosaltres, obrers, som les victimes del capitadis ens
refusem a morir amb ell. Pensem que quan el cligia no
podra fer marxar, més, les maquines, sera la nbsira d'en
carregar-nos-en, i de fer-les marxar, en beneBdiads.
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— Tot aixd sembla molt raonable — admeté el jovenec
ciant. — Pero, els obrers, estan prou capacitais?psou intel-
ligents ?

-- Encara no. Cal que se'ls eduqui; que se'ls atgian hi
ha molta confusidé i nombre de parers diferents tjads millors
mitjans d'aconseguir-ho. Es el que entrebanca et§s i fa la
victoria lenta. Per0 els obrers no poden rendirpss,la senzilla
rad que, per a ells, la rendicié equivaldria a larim

v

~Aquesta, Rudy no ho ignorava, era la doctrina ds to
“roigsels Ell no feia cap diferéncia entre llurs matisiespartit,
perd no eren pas aquestes diferéncies que l'is@ves. Havia
vingut perque li expliquessin qué era el feixisrtadia, per qué
s'havia ficat en les coses d'Espanya i qué espegaaayar-hi.

Interroga Giuseppe i aquest li féu la historia taxisme, al
seu pais. En les dificultats i els sofriments dedastguerra, els
obrers s'apoderaren de moltes fabriques; pero goe®n fer-
ies marxar perqué necessitaven carbd anglés iralatent, no
trobaren credit prop dels capitalistes britanicsdaicap altra
mena de capitalistes. Les classes adineradeslid,It&rcaven
un salvador, i els fou enviat.

— No sé si sabeu — digué Giuseppe, — que nosaltres,
lians, devem a vosaltres, americans, el nostrediaiuce.

— Com és possible ?

—EI vostre noble president Harding havia enviaitaia,
un ambaixador, veritable campi6 d'afers d'envergadun tal
Mr. Richard Washburn Child. Aquest senyor torna,snbérd,
a la nostra terra, i es glorieja de la seva actyate manera que
sabérem, per ell mateix, com havia anat la cosassdlini, ora-
dor revolucionari i editor, esdevingué patriota phrla d'uns
seus plans per a la creaci6 d'una brigada de camisgres per
a restaurar l'ordre. Si no es feia aixi, els bamsgji@mericans
podien donar per ben perduts, llurs credits, ¢ N@armen de
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salvar llurs antics préstecs per mitja d'un de ndur? Child
tracta I'afer amb la casa Morgan i es vota un préde dos-cents
milions a favor d'un régim de camises negres.tejam elDuce
al poder; pero advertiu que el vostres banquersancsolament
no cobren el bili6 que avancaren per la guerrag sampoc els
dos-cents milions que enviaren més tard.

— Es aixi, doncs, com es fan els governs? — exclaondy.

— Es compren, avui dia, com es compra una empreseis
o de ferrocarrils. EI mateix passa, a Alemanyaiedibbtingué
els diners per a les seves camises brunes, dderBacer ale
many i els directors del trust electric, els qualsy llur part,
acudiren també als Morgan. | estem veient com psteix el
procés, a Espanya. Mussolini i Hitler, cada u g da llur go
vern, poden enviar-hi impunement, no tan sols dinearma
ment, siné fins llurs mateixos esclaus, perque isigmmmolats
en guerra.

—nm Sabeu — digué Rudy, — si us escoltava gaire, ataba
per esdevenir un "roig".

— Naturalment! —e exclama el jove italia. — | pasadgual
amb el noranta per cent dels americans. Us heutdenacos i
anima, als afers i... A proposit: ,com anomenel @lle es posa
als cavalls, perqueé els privi de veure el que ppdspantar-los?

— Ulleres.

— Més que no, ulleres, caldria dir-negadorsDoncs bé, han
posat d'aquells estris als ulls de la gent, pemu&egin més
enlla de la feina del dia. Si podien adonar-se'@®glany de que
son victimes, es revoltarien. Vet aqui per quéetods els paisos
del mén, es persegueix i es castiga I'anomenadapgganda
roja". De vegades, la policia s'acontenta de badaap dels
propagandistes; d'altres, pero, es va més llusg,l$ ho fa pagar
amb la testa.

La mestressa de la casa havia deixat la seva latret, de
darrera un dels paravents, una botella de vi i m$gtalls de
pastis. A Rudy li sabia greu d'acceptar quelcomukda gent

6. — NO PASSARAN !
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gue tant havien de treballar per guanyar-s'ho, germprengué
gue es feien un orgull de I'hospitalitat i que efis els hauria
estat un afront. S'acontenta, doncs, amb beureounaset de
vi i menjar un tall de pastis. El cert era que apid gaire gana
perqué Giuseppe, mentrestant, entrava en detatesebdalta-
baix del moviment del poble italia.

— Teniu els obrers per ignorants i mal organitzatsro
els obrers de la meva terra tenien, llavors, unavaiés sistema
de cooperatives; havien creat, per tot Italia, gardats, escoles,
diaris... Tot aix0 fou escombrat per la més brudalles reac-
cions, servida amb els mitjans moderns de mataboiazenes
de milers dels nostres treballadors, i llurs dintge foren obli-
gats a prendre's oli de rici. A Ameérica, ens hernsagmat a
tirar la cosa a broma: feia una certa gracia quéname corre-
gués, al water, un centenar de vegades. Pero tléseque es
tracta d'una metzina horrible i cruel. Centenarns,meoren; i,
la resta, no sén, mai més, el que eren: llur ndseaen surt
minada i sén una desferra. D'altra banda, I'homeend el seu
poder sexual, el que és, sempre, molt humiliantgan italia. |
cal no oblidar els mils que foren copejats fins @rimne. Recor-
deu el nom de Matteoti ?

— No sé que I'hagi sentit mai.

— Ja ho ha procurat, la premsa americana. Mat&atiun
jove dirigent socialista, un dels més braus deltreoparlament.
Jo no estic d'acord amb els socialistes; pensosigtenien el
poder, ens submergirien en la pitjor de les buroi@s; pero
aixo no lleva que honori una anima noble, i Matiedéra una.
El seqliestraren, I'apallissaren fins a matarlavdks llencaren
el seu cos en una fossa. Ja ho veieu, company Ragliracta
d'unsgangstersque s'han apoderat d'una nacié; com si Al Ca

pone es poseés al front del govern d'America.
— La comparacié m'ajuda a fer-me carrec de la eesad
meté Rudy.

— Tot Italia ha esdevingut presé o caserna. Eldercom
I'espionatge, regna pertot; els qui s6n cervebnsciencia del
pais, s'estan podrint en camps de concentracidilbesrdesertes.
Els obrers veuen llurs jornals retallats, un dimialtre, mentre
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els preus no fan sin6 pujar. D'enca quéate és al poder, els
sous dels treballadors han estat rebaixats quasinanmeitat.
Per aix0 ana a Abissinia: per distreure I'aten@bpmbble. Per
aix0, ara, ha anat a Espanya — per0, qui sap s&'moagafara
els dits! — Els espanyols s6n gent lliure, i conmhat De més
a més, tindran ajut de fora.

— Voleu dir ? — pregunta Rudy.

— Molts italians han viscut en exili; molts, hangqad fugir
de les illes on els confinaren. Llur sol desig,aguesta vida, és
de castigar el tira. Després de catorze anys diaspa arribat
[lur hora. A Espanya, salvaran ltalia; com els aewys hi sal
varan Alemanya; com els francesos hi combatrarClesx de
Feu.Els obrers de tot el mén s'adonaran que llur sst& gincu
lada a la sort d'Espanya. Creieu-me, aquesta gserallarga;
sera la trampa on s'agafara de peus, la reaccid@ialun

El jove impressor seia, amb els punys closos; elrsstre,
en la llum somorta que venia del carrer, traspuava mena
de fervor religios.

— Si no fos perque tinc dona i perqué hem de tanifill,

a hores d'ara m'hauria ja embarcat, company Rudy.

Rudy s'estremi; senti remoure's, dins seu, quelgom ell
desconeixia; quelcom que hi havia dormit, durangsan que
ell ignorava posseir. Quan lzzy, pobre petit dialbiehavia dit:
"Vosaltres bé teniu ideals!", Rudy havia somriguaibaironia;
pero, en canvi, digué, a aquest jove idealistaatal

— Us comprenc perfectament. Si fos italia, m'ofara acom
panyar-vos.

— Sou alemany — digué Giuseppe, — i @angsters de
Hitler sén a Espanya, i hi maten els obrers espbnyo

Rudy romangué callat, pensant en els homes quendtume
vida per una causa en la qual creuen. N'hi ha mdieguells
homes, en la historia; continua havent-n'hi, entetaps pre-
sents. Ell, Rudy Messer, que a vegades s'haviaitipgr la sal
de la terra, ara tornava a considerar-se i s'avsfigode mal-
gastar el temps en la venda de conservesuerkraut,amb la
sola finalitat de guanyar diners i, quan en termis butxaques
plenes, despendre'ls amb dones lleugeres!



CapiTOL NOVE

QUESTIONS DE FAMILIA

Izzy Bloch torna a telefonar. S'havia format unaanas-
sociaci6: "Amics de la democracia espanyola”, ieligunit cele-
braria un primer gran miting. Hi parlaria un contegscriptor
gue havia viscut a Espanya i coneixia, a fonsgéeslicions que
ﬁ_r%cediren la rebel-lid. ¢ Li agradaria, al comdangly, d'assistir-

e

El company Rudy respongué afirmativament. S'estaos-
trant un jove impressionable en excés, incapagoderpresistir
els impulsos de satisfer la seva curiositat, malgue el seu
bon seny l'advertis que valia més guardar-se tlematacio. El
company Rudy s'assemblava al cérvol de la selvaeniecrui-
xit de branques i hauria d'arrencar a correr, aftzbla seva lleu-
geresa; que, pero, s'atura i redreca les oretlstant de com-
prendre d'on ve i qué és la cosa desconegudasij fot, avan-
¢cant-se, d'uns quants passos, cap al perill.

Rudy estigué atent a les paraules de l'orador,dgserivi
l'opressidé centenaria a la qual havien estat satsnels cam-
perols i els obrers, d'Espanya. Els homes no mseltacontra els
canons amb piques i aixades, i les dones no defd@ecades
amb ganivets de cuina, si no tenen, a llur dartera,llarga his-
toria de sofriments. La vella Espanya de I'esgliéd&la monar-
quia s'estava morint en una séerie de convulsidgsnes de les
guals havia presenciat, personalment, el que arlav

Conta haver recorregut la provincia d'Astuaries agtyal-
ment, els miners es convertien en veritables taped
humans
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i destruien la ciutat d'Oviedo, amb dinamita. Edenpanys
d'aguests homes havien estat esquarterats, aokerfgra dos
anys, i aquell botxi era, ara, dins la ciutattrastava de capturar-
I'hi. D'aquesta mateixa manera, pertot Espanyglla injusticia
llevava els seus fruits amargs.

L'orador respongué, després, a diferents preguntespo-
saren a prova, no tan sols els seus coneixemebits aquell
pais, sin6é també sobre tot Europa. Semblava cankixaausa
dels grans esdeveniments. Demostra, clarament)actinita es-
panyola conglomerava totes les forces mundialglidel contra
el treball. La rebel-li6 de Franco havia estat rigeda per
I'Standard Qili la Royal Dutch Shellgada una de les quals i
havia donat quinze milions de dolars. | si Francbegava Ma-
drid, era pels vuit-cents milions de dolars questitrien la re-
serva or del govern espanyol.

Rudy escolta les diferents polémiques, sorpras atigada,
gue gent obrera haguessin llegit i pensat targlhipra, aver-
gonyit, de veure's tan mal equipat, personalmerd. faia ja
una diferéncia entre els diversos partits delsg¥'ii les gus-
pires de controvérsia que arreplegava, al vol, emen el seu
interés en continua excitacié. De vegades, davamunt de
vista que no acabava de comprendre, s'inclinaesilna pre-
gunta a lzzy'¢, Qué era un trotzkista, i qué es proposaven fer
els trotzkistes a Espanya? ¢ Quina diferéncia Viahentre els
socialistes, que s'oposen a les guerres capisalistés pacifistes,
que s'oposen a tota guerra?"

El public era molt nombrés i hi havia molta genh hestida.
Segons les observacions de Rudy, aquests no esemgrays
"roigs" que els mateixos obrers. Volgué veure'tsagés dels
ulls del seu cosi i es preguntava qué podria tdoisaen contra.
Perd, ensems, Rudy tenia la sensaci6 clara dfestaun pas
ardit, i perillés, en barrejar-se amb aquella akdean
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Una cosa que s'esdevingué I'endema, contribuirasrecaug-
mentar aquesta sensacid d'aventura. Quasi semplse demu-
nicava, per teléfon, a l'oficina, les comandes dbénts; quan,
pero, es trobava no gaire lluny de la fabrica, 'eeanribava, i
discutia algun nou projecte o pla de treball, aibea superior.
Aquell migdia, en deixar el despatx, Rudy coineidib la sor-
tida dels obrers. Una gran corrua d'homes, qutsiatob male-
tetes o recipients per al menjar, a la ma, s'afuaap a la porta.
Un d'ells, un xicot d'aspecte intel-ligent, sechsta.

— Mr. Messer — li digué; — em permeteu de dirvoatcg
mots?

— Els que vulgueu — replica Rudy.

— Voldria que sabéssiu com, alguns dels nostrasi, dipre
ciem el que esteu fent.

— | que faig ? — pregunta l'altre amb sorpresa.

— Em refereixo a la posicié que heu pres contraneiss.

—-No n'he presa cap, de posicié — digué Rudy.

El xicot somrigué.

— Pel sol fet de voler saber de quina banda estariat,
preneu, ja, una posicio. Es tot el que demanemitnesaanti
nazis.

—u No em creia que ningu es preocupés del que jogsogu
pensar 0 no pensar.

El somriure de I'obrer es féu més expansiu.

—n Doncs, us equivoqueu, Mr. Messer. Tothom parlata d
mateix, a la nostra quadra.

—e Em deixeu parat! — Aquesta notorietat inesperamara
gaire del gust de Rudy.

-— Un parell dels nostres companys assistiren artjuell
miting de propaganda a favor d'Espanya. Em sap dgeno
haver-ho sabut, perqué hi hauria anat.

— Fou, veritablement, interessant — digué Rudy. eroPi0
m'hauria pensat mai, atreure l'atencié de ningu.
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—a Hi ha una lluita entaulada, Mr. Messer i no estpmt
vessar la terra de ningu, sense gue se us vegi.

Havien anat caminant, mentre parlaven, i ara é=mwen al
lloc on Rudy havia deixat el seu cotxe. En atuearesjove obrer
crida en ajuda tot el seu coratge per a dir, a Rudy

— Em pregunto, Mr. Messer, si aneu mai a cap ball.

— Es clar! — digué Rudy. — No és que ho hagi deigat
per la politica.

— Nosaltres, sabeu, fem per alternar I'educacié elndbd
vertiment — explica l'altre. Tenia una expressidosa i molt
desperta i Rudy se'n senti atret. — L"'Associatbrérs ale
manys" celebrara un ball, dema vespre i no séesigpe'm la
llibertat d'oferir-vos-en un tiquet.

— Molt bé, gracies — digué Rudy. — Potser que hgui,
si no tinc feina. — Ell sabia prou que, de feiraen tindria, pero
el seu instint de propia defensa s'havia desvethabDe totes
maneres, aquest tiquet me'l quedo. Quant val?

— Només cinquanta centaus, i déna dret a una enttad
dama. Els beneficis sén per a la causa.

— Esta molt bé. I, ara que hi penso, doneu-melue a
tiquet! Si puc venir-hi, portaré una altra parella.

Una idea sobtada havia penetrat al seu magi, iteada
del més profund del seu subconscient. Es tractagaelles dues
noies italianes que havia conegut, tan plenes stendio i de
gracia. Qui sap si sabrien de ballar!

Aquella tarda, Rudy se n'ana a casa el seu ondldlijeus,
dia de "conferéncia". Durant el sopar féu algurigseosacions
sobre la pluja, que queia menuda i espessa, iaelogiplat de
apfelstrudelperd quan la familia ataca el subjecte de la cayapan
politica i dels nombrosos crims que Roosevelt can&udy
romangué en silenci. "Era cert, com en tenia lsasa, que la
familia observava una mena de reserva envers EH& gert que
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la seva cosina Anna l'espiava, amb ulls plens déianaa, quan
creia que ell estava distret?"

Els homes es retiraren a la "biblioteca" del vekridann
('anomenaven aixi per bé que no abundava en Hibrels que
hi havia, no els tocava mai ningu). El vell es decaure, amb un
sospir, en una ampla butaca de cuir. Se'l veiapackt i vengut
per la fatiga, i Rudy intui quelcom de patéetic annhanera de
tirar-se els seus pocs cabells enrera, sobre bmaalgenca. Fritz
s'assegué en una altra butaca. Esdevenia groseiuetervell era
un xic lent i obtds, com el del seu pare. Erniasets mantenia
rigid, com de costum. L'haurieu dit enfundat enumiforme
prussia, d'aquells que duen coll amb barnilles. &fges cosins
estaven d'estiueig, de manera que l'ocasié eral-éxweper a
discutir coses més intimes que no pas l'estat deptEs de Hein-
zelmann i I'exit o la fallida d'una nova marca dmserves.

El vell Hermann no es decidia. S'escura la gorfe ualtra
vegada, i per fi, digué, amb veu vacil-lant:

— Rudy, voldria parlar-te.

— Si, oncle Hermann? — Rudy s'al¢ca de la cadireoéen
xinada on seia, com a mostra de deferéncia envesswetutor.

— Em sabria greu que et pensessis que he intermiggti
sobre el que fas o deixes de fer; perd Mulhausdramingut
amb una nova que m'ha disgustat. — Mulhausen enadrregat
del personal de la fabrica, aquell a qui havienfizara missio
delicada de persuadir els obrers que votessin Lapdo comp
tes de Roosevelt. — M'ha dit que, a les quadresi, a es par
lava sind de la teva simpatia pels "roigs".

— Si, oncle Hermann — féu Rudy. — Ho sé per un dweds
teixos obrers.

El vell torna a escurar-se la gorja.

m— | bé, Rudy, no em proposo de cohibir, per redela lli-
bertat; et parlo, simplement, com a home d'afeiigin¥ en uns
temps dificils, i costa de fer surar el negoci. 818 un nostre
accionista i per bé que no en tinguis moltes, d@ts, son tot
el teu capital i no voldras exposar-lo amb una cona teme-
raria.
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— Voleu dir, oncle Hermann, que els nostres cligrddrien
fer-nos el boicot, si sabien que jo em feia ambastes?

— Com pots imaginar-te el contrari, Rudy?

— Teniu en bona opinié els nostres clients — aveatel
xicot.

El vell resta silenciés, un moment, i Fritz l'apitafper a
dir-hi la seva:

— No val la pena de discutir-ho, Rudy. Quan esrtéegoci,
cal prendre els clients tal com sén, i no baraff&i- | nosaltres
t'enviem com a representant de la casa.

— Tens ra6 — admeté Rudy. —e« Pero la setmana enti@n
menco ja a Columbia, i podreu dir que he deixatréballar
per compte vostre. Quant a les meves accions, npremcupa
el risc que puguin correr. Ara, si penseu que ebfetenir-les,
pugui perjudicar-vos el més minim, les vendré. uzig-m'ho,
amb franquesa.

Tots restaren mirant-lo, en el més gran estupor.

— Es, doncs, veritat, que aquests "roigs" maleéis sabut
fer-se't seu! — exclama, finalment, Fritz.

— Tan veritat, Fritz, que m'he proposat d'estudi@rvalent
i no recloure'm en cap cambra fosca. Com a hom®eacio
universitaria, em cal tenir els ulls ben obertgri-ie un criteri
propi. Es el que m'han aconsellat, sempre, els rpeaf@ssors.

— Ach, du lieber Gott— sospira el vell Hermann.—Sem
pre t'havia dit que aix0 d'anar a la universitatehdaria cap bé,
Rudy!

v

Ernie no havia obert encara la boca, perd Rudyeeimava
qgui havia promogut aquella questi6; de manera que'astra-
nya gens, quan el seu cosi prengué la paraula:

— No ignoro que no has sentit mai cap simpatia pler
manya, Rudy. Perd no et sembla que deus algunadsmagio
alsnostressentiments envers la patria?

— No sé qué té a veure aixdo amb Alemanya, ni amietel



que vosaltres sigueu alemanys. Tot el que he fattésessar-me
per la guerra espanyola; voler-ne saber les causgsna signi-
ficacié pugui tenir.

— Pero saps que, actualment, tropes de |'exatemany
combaten, a Espanyal

— Ho he llegit. | no em sembla bé, que les hi hagimiades.

— Perqué ja ets un "roig". Perqué ja no t'impp que
'amenaga comunista pugui arrelar a lI'occident tbia!

-— Prou, Ernie ! — suplica el pare.

Perd Ernie s'havia llancat a tractar el seu temarfa la
conspiracié jueva-bolxevic era una mena d'obsepsita ell.

— Procedeixen segons una técnica rigorosa: comepeen
gastar fortunes en propaganda; fomenten, despnésravolta,
i, finalment, envien diners i municions per empasardel pais.

— Es graciés! — remarca Rudy. — He sentit aquesiéem
Xa expressié en boca dels socialistes: una téamoaosa. Siné
gue ells I'apliquen als feixistes, aquella técnichen cert que
I'han usada, ara.

— Com ho vols fer! S'ha de combatre el diable aethseves
armes — digué el cosi. — Pero tothom pot veure gld pro
mogué l'alcament a Espanya.

— Em creia que fou Franco, qui es rebel-la conltigogern!

— Pero quina mena de govern ? Simplement, una c@Tsd
jueva-bolxevic. Un govern comunista impospg¢r l'or de
Moscou.

—-e No hi entenc gaire, Ernie, pero se m'ha dit gsdrac-
tava d'un govern democratic, lliurement elegit peble, en el
qual no figurava cap comunista ni socialista.

— Es clar, t'empasses totes llurs mentides! Ets tbameit
d'escoltar llurs desvaris.

— No costa gaire de comprovar el que realment fosall
govern, Ernie. Va ésser elegit a primers d'aquayt &stas
segur que es tracta d'un govern comunista?

— No sé com s'anomenava, ell mateix; perd no aré an

camouflageQue se'ls en déna, a aquests "roigs", de canviar

llurs etiquetes, mentre aconsegueixin el que epgsen!
Rudy sabia que no valia la pena de discutir améeal cosi;

pero és el que sol passar en les qlestions deifargilan hom
s'ha llancat, no sap com aturar-se.

—-Quan, parlant d'aquell govern, lI'anomenes un gow®s-
munista — pregunta Rudy, — ho fas en el mateixiseet quan
titles de comunista, el govern de Roosevelt?

— On vols anar a parar, tu, ara?—digué l'altre, aathia
a penes continguda.

— No tracto sin6 d'entendre't. Suposem (per a ddxaosa
ben assentada) que Roosevelt fos reelegit i pantést la seva
Nova Dieta; diries que el fet era un resultat dedaspiracio
jueva-bolxevic ?

— Saps el que en penso, Rudy. Mira els jueus, aitfde
I'administracio del pais! Mira Frankfurter, i elsus sequagos!
— Els miro; els veig, tots ells. Perd concretemalgun
Franco america alcés bandera de rebel-li6 (digwsemgls, per
escombrar aquests jueus de llurs llocs); i pressaei teu suport

al moviment?

—Rés d'aixdo no ha de passar, Rudy — digué I'orekan-
cant-se al seu fill. — Veuras, veuras quina paflissclavarem,
a Roosevelt!

— Bé, per0, suposem, suposem nomeés, que guanbia et
tras per Franco o per Frankfurter?

Al vell Hermann no li agradava el caire que prelaiaisputa
i, novament, tracta d'endegar-la per altres viasany

— Estic segur, Rudy, que Ernie no ha pensat mdagos
sibilitat d'uns tals esdeveniments.

— |, amb tot, sén bén possibles, oncle Hermanrd €m
pregunto: arribat el cas, quina posicié adoptagknalemanys?
Esta disposat, el Fuehrer, a enviar armes i mungjger a aba
tre la Nova Dieta? Enviaria, Mussolini, avions daribardeig
per a destruir Washington?

Ernie continuava assegut, accentuant, més que lmaigi-
desa del seu port; mig aclucava els seus ullsshildreds, i con-
treia els Ilavis minsos.

— Val més, Rudy, que no ens desviem i tornem alikastjo
primera. Vols o no vols for¢ar-nos que t'hagim dpudiar com
a membre de la nostra familia?
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Es tractava de la tesi marxista de la lluita desga, justi-
ficada una vegada més. Dos exeércits estaven eatfsarpromp-
tes al combat i, com havia dit el jove obrer de $ée$ Fills, no
us era possible de travessar la terra de ningle &sser vist i
sense que us fessin foc. L'oncle Hermann, de cestumtiquats
i de bons sentiments, era contrari a tota violeérig@aocura de
convencer el fill del seu germa, que havia conatdguasi com
a fill propi, durant tants anys. Impossible quedlxicot po-
gués trencar amb la seva familia per una divergamalitica!

El vell, pero, no podia argtir amb profit, perquescbneixia
per complet els fets. Com tothom, es trobava deamhgntre
les grapes de les forces que destrocaven el méarmod

Tot el que podia fer era advocar perque la gergsndeixés
portar per llurs primers impulsos; perqué es mestnés refle-
xiva; perque no digués coses que ferien. "Els stmerhavien
de barallar-se amb llurs patrons; els americandiangen de
barallar-se amb els alemanys..."

—n Oncle Hermann — digué Rudy, — sé que en el fohs de

vostre cor no aproveu el regim de violencia queeira la vos-
tra patria.

— Queé puc fer-hi, Rudy ? Sembla que és el qua cds
alemanys.

— No, oncle Hermann; no ho cregueu. Al poble algyrsmn
I'ha enganyat; se I'ha trait. Van aprofitar-serithair I'incendi
del Reichstag...

— Bon Déu ! — salta Ernie. w-Ja li han fet empassar aquella
mentida roja!

— Potser que m'hagi empassat una mentida rojag;Emin
pot ser que, tu, te n'hagis empassada una, desbl@atel que
puc dir-te, és, que crec el que em sembla veritate no puc
creure altra cosa. — | girant-se vers el seu oabbgji: — Ernie
em proposa d'acompanyar-lo i fer la coneixencagurs amics
seus, nazis. Hi vaig accedir. Sggentambaqui no podria conge-
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niar. Estic segur que no cerquen la veritat; mé&saen que
tant se'ls en déna. Ernie, en canvi, no coneimaas amics;
perd sé que si li demanava de presentar-los-hipejaria.

— | no t'enganyes! — salta el cosi.

— Vet aqui la diferéncia! Jo, per la meva bandd,eacol
tar les dues parts, mentre Ernie s'hi nega. | ggexi a mi, de
tapar-me les orelles, cosa que no faré.

— No ho faras, ni si el pare t'tho mana?

— El teu pare no m'ho ha manat, i estic segur qua'ho
manara: és un home masa noble, per fer-ho. M'hquaitla
meva conducta podia perjudicar el negoci i li heprest que,
en aquest cas, estava disposat a sortir-me'n.dDsair diu ju
gar net, i cap dels dos no podem sentir-nos-emsfes
Hi hagué una pausa. Ernie mira el seu pare, emadhma
réplica; pero el vell guarda silenci. Fritz, perrémarca:

— Ens poses en una gran violencia, Rudy. Voldrashgu
gim de dir als nostres clients que has trencat moshltres?

— Si, Fritz. Digueu-los el que calgui per garaahvostre
negoci. No teniu la més minima simpatia per lesenedees;
per qué m'ha de saber greu que ho feu constarde idemptar
amb mi; no, amb vosaltres. No us vull cap mal, isaoria greu
gue no conservéssiu un bon record de mi. No desianal'és
ser lliure per anar a la recerca de la veritatustr-hi la meva
conducta.



CapPiTOL DESE

TROPES DE XOC

Rudy arriba a casa, aquella nit, penetrat d'unapgtisenti-
ment de depressio i de soledat. Tenia "ideals", @ els quals
li caldria reemplacar la familia i els records sttoms de la seva
vida anterior. Era com el serpent que canvia ld, pelcom el
cargol de mar, prompte a seguir el clam del potart de la
teva misera closca!"

Tot sol, al seu piset, ana al teléfon i truca aita llar "roja"
de la seva coneixenca, que en tenien. Li respongaéveu de
dona i Rudy pregunta:

— No hi és, Giuseppe ?

— No, és en una reuni6 del comite.

— Qui sou, vos ?

— S6c Porzia.

— Com esteu, Porzia? Us parla Rudy Messer. Digueu-m
van al ball, els anarquistes?

— Si, és clar! Per qué no havien d'anar-hi, comgangy ?

— Em temia que no fos contrarevolucionari. |8al vos,
Porzia ?

— Si, quan puc.

— Queé voleu dir: quan puc ?

— Quan m'hi invita algun xicot conforme.

— Us semblo conforme, Porzia ?

— Com el qui més, company Rudy.

— Bé, llavors, accepteu que anem, plegats, en Undis
sabte al vespre?
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— Oh, company Rudy, quanta gentilesa! No sé qué sis re
pongui.

—na Balla, Giuseppe ?

— No gaire sovint; esta ocupat.

—-Pero, en sap?

—e Si; poc 0 molt.

— Tinc dos tiquets per a un ball de... (permetea gegi
d'on), ah, si! de I"Associacio d'Obrers Alemany3adda tiquet
ddéna dret a una entrada de dama, i els benefinipsba la cau
sa anti-nazi, de manera que Giuseppe no em podigudino.

— Ben cert. Estara content, d'assistir-hi.

— | Teresa, balla?

— Una mica. El doctor li diu que li convé un poex&rcici
diari, sense arribar a la fatigg— Rudy es digué que tant les do
nes com els homes de la familia Daniele parlavenadinateixa
manera desimbolta dels fendomens de la gravidesa.

—nm Molt bé. Llavors, Porzia, ¢quedem d'anar tots rgya
aquest ball, dissabte al vespre?

—nm Quedem. Ens hi divertirem molt, n'estic segura!

—e Diu, a les vuit. Perd em sembla que val mésrdsisan
poc abans. Us vindré a cercar a dos quarts; eh ?

— Entesos, company Rudy.

— Vindré amb el meu cotxe.

— De deb0? Sera la primera vegada que aniré en abtbmo

—n No; Porzia ?

— Com, que no? ¢ Us creieu, potser, que teniem cobse,
altres ?

—-Perd em pensava que algun amic... alguna vegadas
Sou el primer amic nostre que té cotxe, companyyRuUd
aseguro que sera un esdeveniment, en la meva vida.

L'endema, seguint els seus proposits, Rudy s'ajstini'oca-
sionar cap ulterior perjudici al negoci de Messéiilis. Roman-
gué a la seva cambra, llegint diaris i fullets. Mersl se n'arriba
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a la Universitat per matricular-se; compra un egfals'assegué
a fora, repassant la llista dels cursos. Es prégumiix que se
li havia desvetllat un gran interes per Espanya,agiuntaria en
alguna classe de literatura o historia espanycdambeé tenia
ganes d'estudiar els problemes socials modernsre vguines
serien les opinions dels professors, sobre aquestaria. Pero
la seva frisanca de dies enrera se li havia apatvbgstant:
sense ell adonar-se'n havia arribat a un punt érs'gstava for-
mant opinions propies, i fins s'imaginava en comdrsia amb
algun catedratic.

Se n'ana a la biblioteca i agafa un parell deeibsobre el
socialisme. Féu, també, una altra cosa que no Havianai:
documentar-se sobre quelcom que no fes referéireietal als
seus estudis i no per suggeriment dels seus profgess
sind per suggeriment propi. Recorda l'asserciérdéEque
el govern d'Espanya, en esclatar la rebel-li6,uerajovern
"roig", i consulta I'edicié del "Times", de Nova WMo En
el numero corresponent al 20 de febrer, del 1986 la relacio
de la formacié del nou govern, immediatament desgeéla vic-
toria del "front popular”, a les urnes. lzzy Blo@nia rag, i
Ernie no en tenia: en aquell govern no hi havidatistes ni
comunistes. El cap en fou Azafia, un republica d&rsg que
havia presidit, ja anteriorment, un altre govehmavia repri-
mit, amb gran fermesa, una revolta obrera. Elsatisté#s es
negaren a tenir representacidé al nou gabinet pemquéenien
confianca en ell ni en la seva politica. El goveontra el qual
els feixistes havien conspirat i contra el qudtataen en rebel-
li6, cinc mesos després, era una mena de goveriNoea
Dieta", probablement influenciat per l'exemple deostvelt.
Profundament trasbalsat, encara, per les glest®familia de
la vetlla, Rudy, durant aquell dia, servi al seagidérnie, aixi
com també al seu oncle i a Fritz i a Anna, la @iasto d'aquell
fet, en imaginaria prolongaci6 de llur debat, béruba dotzena
de vegades!
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Aquella tarda Rudy agafa el cotxet i se n'ana aeveom
seguia la familia Bloch. Tenia ganes de comunidazy que la
biblioteca de la universitat corroborava la sevesiged'historia
espanyola. Quan Rudy hagué pujat les escales\d#ldacasa
de veinat i anava a trucar a la porta, senti, dimg,gran enrao-
nadissa i troba, reunida, tota la familia Bloch,

L'oncle Jack, el taxista, havia acompanyat Rosl|daros-
pera, que venia a veure com seguia el vell. L'odatk tenia
cara de lluna i una expressido molt melangiosa. jsfeaela qua-
rantena i els seus cabells eren grisencs. Se'la t@wit, pro-
bablement per aconseguir feina amb més facili&t) pra, que
en tenia, no s’hi amoinava gaire, amb el resultatsg li veien,
grises, totes les arrels del cabell. Malgrat laasgyarenca, tris-
ta, Rudy constata que tenia un sentit profundtderior i, en
riure, el seu rostre apareixia tot solcat d'arrggue

— Tots els meus mals em vénen de la maleida guemna
marca en el curs de la conversa.

— He parlat a I'oncle Jack de la guerra d'Espanyaxph
ca lzzy, — perd no he aconseguit que s'hi intesessé

—Jo? — digué Jack. — Cada any, en celebrar elaneu
versari, em dic que tinc una probabilitat de menysem tornin
a agafar a llur proxima.

Rose era el figuri de la familia, tenia el que @l sncle
anomenava "pressonalitat”. Duia un vestit elegdnha roba
clara i alegre i, com havia dit 1zzy, una pell, grat ésser en
ple estiu. Se l'havia treta, perd. El que no sthanat, era una
profusio de bracalets que lluia als canells. Eétigolt contenta
de fer la coneixenca del distingit Mr. Messer, il@gels col-
zes, a honor seu. La vetlla havia anat al "traiatoin deia
ella, i hi havia vist una comédia "ristocraticag, lthirgument de
la qual els féu una relacié detallada.

Estava disgustada del mal aspecte de Pop, i votiargdo
enviar al camp, durant aquella epoca de calor oggr

Rudy es mostra un amable conversador fins qudd'diack

7.— NO PASSARAN
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digué: m—+ Ens n'hem d'anar, Rose. Si el taximetre no marca

res, la companyia acabara pearcar-meel cami de la porta. —
Sembla que sempre que acompanyava la neboda a \&etfae

milia, deixava posat el retol de "lliure", de mameyue el ta-
ximetre no registrava.

Rose s'arreconava al fons de tot del cotxe, peggser vis-
ta, i Jack anava a tota velocitat i pretenia noreeiuno sentir
els vianants que el cridaven o li feien signe deapa

S'acomiadaren i partiren, i lzzy prega al seu amue els
perdonés per aquella imposada mitja hod&egancia.La seva
germana vivia amb un comerciant de pells, ja wplie es mos-
trava bondadoés i prodig, amb ella. Pop no voliaeptar-Ii di-
ners, pero ella venia carregada de coses per aamergixd no
podia refusar-li-ho. Com a socialistes, explicaylzno hauria
estat bé que s'haguessin barallat amb Rose perigige amb
un casat; molta gent eren infelicos en llur matnnip després
de tot, es tractava d'un afer privat que no atersymd a ells
mateixos. El que lzzy retreia a la seva germanageeno tin-
gués ideals; el "moviment" no li deia res; semblanmtenir
prou cervell per a fer-se carrec de com anava el.mo

El vell Joseph, debil i amb un bleix fatigés, jein silenci
mentre el seu fill emetia aquell judici sever solaeseva noia.
Pobre Joseph! se'l veia molt malalt, i Rudy es édigue el tro-
bava més i més decandit, a cada nova visita. Redyoavence-
ria de la indiscrecié que representa fer la comgigedels pobres;
lligar-se, amb les fibres sensibles del cor, a dguefelicos que
el sistema social ha condemnat a mort — una maroge i len-
ta, o bé rapida i misericordiosa.

v

Aquell dissabte, a dos quarts de vuit en punt, ke de
Rudy s'aturava al portal de la que havia estat @déngla man-
sid, un dia, i on ara vivien els Daniele. Giusegstrenava una
corbata vermella i les dues noies — Teresa, vesteldlanc i
Porzia, de rosa — semblaven unes flors i no safignels pas-
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sava, de contentes, perqué aquell xicot ameriog jelegant,
les havia anades a cercar amb el seu automobila-mifa hora
gue estan a punt—digué Giuseppe. | afegi, sensntala:-—-
Si hagués estat jo, qui les hagués vingudes a gemhaurien
fet esperar mitja hora.

Comenca una discussio per qliestio del cotxe. Rijmke
aristocrata i acostumat a gastar, trobava impossitdéncabir-
se en el seu dos-seients. "En sortirien amb elstsanassa re-
bregats; valia més prendre un taxi." Pero llursmés d'italians
economics s'horroritzaren i insistiren en qué farés diver-
tit d'anar, plegats, en el cotxe de Rudy. Rudy,c$os'assegué
al volant i Porzia s'estrenyé contra ell, amb elviale marxes i
el fre, entre els genolls. Llavors entra Giuseppa seva dona
se li assegué a la falda i ja els tenim, tots,rdinpremsats com
sardines en un barril. Com es divertiren! Rudy féudesco-
berta que les italianes no sempre seien en silevaritre llurs
homes peroren, plens de suficiencia. Cami d'un béfi elles que
porten la batuta, i no pararen un sol moment deotejar i de
riure, a proposit de res, com solen fer tots elee§o Pero, na-
turalment, llurs bromes tenien un lleuger tint deid". Rudy
representava la burgesia, perquée era propietan daixe; Giu-
seppe, que no tenia altra cosa a vendre que drekall, el pro-
letariat. Quan s'aturaren a posar benzina i Giusepia pagar-
la, allo era orgull de classe; quan Rudy volia esnmpire Park
Avenue i el company li aconsellava Second Avenes decidi-
ren per Lexington, Porzia digué que havia trionifadialéctica.

Rudy admira la seva llestesa i la complimenta el bon
criteri jurista que, sens dubte, havia heretat alesdva famosa
antecessora. Pensava que ella li hauria preguntatvglia dir
amb allo, no suposant que una filla de la "Petitdid" hagués
fet coneixenca amb el "Mercader de Venécia". Pesizia li
féu de resposta que no tenia cap parentiu amb kada
advocatm—nm la cosa no passava d'una simple coincidéncia oe no
— i quan Rudy la felicita pels seus coneixemenasyt fiteraris
com juridics, ella digué: — Amb un nom com el megug tant
es presta a la facécia, estigueu segur que usrelhaentit de
tota mena, abans d'arribar als divuit anys.
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Vv

Arribaren a Yorkville i a la casa on tenia lloctell, en un
dels pisos superiors. A l'entrada, una colla dee$owpeu dret,
esperaven, probablement, amics o amigues. Ellsr@uja tro-
baren, dalt, ben bé una vintena de persones. laadmlball era
espaiosa, voltada de cadires, amb una plataformanecap, per
als masics i també un taulell per a refrescos. Rualyia pregun-
tat a Giuseppe com calia vestir en aquesta ocaaguest li ha-
via respost: — Poseu-vos una camisa neta. — Erarenai6
de proletaris i mentre les dones portaven llurgiteemés bonics,
els homes anaven, la majoria, amb camisa tova ses@ameri-
cana, com convenia a uns "radicals" en nit xafogosa

L'home que havia venut els tiquets a Rudy s'avangalu-
dar-lo i es presenta: Lawrence Adams. Rudy presel#dseus
amics i Adams féu la presentacié d'uns quants coygaque
anaven amb ell. Tots eren alemanys, exceptuanisteotuctor.
En el curs de la conversa, Adams digué ésser cataniRudy
tingué una mena de sobresalt. — No hauria suposaatyme cap
d'aquells terribles individus treballés per a Mesdeills.

— Oh, si — digué Adams, — tenim una "céel-lula"aahsa.
Probablement jo no hi romandre gaire. Tinc el costle can
viar al cap de pocs mesos, aixi que els patronsosinen de la
meva filiacié. Perd deixo companys, rera meu,baels quals
no perdo el contacte.

"Pobre de mi!", pensa Rudy. "Per qué m'embrollaméta
aixo?" Havia llegit el suficient sobre els comuesstper saber
com treballaven: formaven el que ells en deien daitgacions
de front Unic", i llurs enemics, "clubs d'innocentque tenien
com a finalitat fomentar el tracte d'obrers no-caoistes fins a
guanyar-los a llur causa. Sens dubte, el ball d'eedponia
a un proposit semblant, i Rudy Messer comptavaeeats "in-
nocents !".

— El company Daniele és anarquista- explica Rudy. — |
Adams digué: — Sabem de qué es tracta i estem m&<agn
tents de donar-vos la benvinguda a tots dos. Jassatmmpany
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Daniele, que els capitalistes alemanys i italiaosnen llur front
feixista, a Espanya. Els obrers italians i alemahgm de for-
mar, també, el nostre.

— D'acord — féu Giuseppe. — Pero per quelcom mégmim
tant que no pas un ball!

VI

Els musics havien ja pujat a l'estrada i afinawes. Fem sem-
pre un ple, les nits de ball — digué el jove orgaailor. — Pero
la gent acostuma a venir tard.

Es gira per fer la presentacié d'un altre xicot @eabava
d'entrar, i que Rudy reconegué com un empleatfadtoria del
seu oncle. Perd abans que tingués temps de praawuatiseu
nom, els sobta un terrabastall terrible. De l'escadnien esga-
rips i xiscles i un gran brogit de confusié quae, doment, un
home aparegué ran de porta, amb uniforme militgquéd ma-
teix uniforme que Rudy havia vist lluir @licnic nazi i que li
havia fet pensar en una disfressa d'opera: canrisaab panta-
lons negres, botes de muntar de cuir negre, unsaguilitar
amb visera, també negra, i el bracal amb la cremngada).
Darrera d'ell en sorgi un segon i un tercer i, liimant, fins a
una dotzena. Anaven armats amb porres, barresrde ifaina
mena de fuets de cuir, capcats de plom, coneguts'tdack-
jacks". Sense un mot ni la més petita advertéenzhaa un tria
el seu home i se li tird damunt, amb la seva arma.

Completament desprevinguts i sorpresos en compatgia
llurs dones, els obrers no pogueren defensar-se.nloges Xis-
claven i corrien d'una banda a l'altra; Rudy sestigoroll sec
dels cops i veié el seu amic Giuseppe fer uns gasacera, va-
cil-lant, mentre un reguerd de sang li rajava carall, d'una
ferida a sobre I'ull. Veié caure Lawrence Adamé#layors, un
home corregué cap a ell. Rudy es gira, amb prestesa

No hi havia, a la sala, cap altre mitja de defemga les ca-
dires. Rudy agafa la més proxima, perd no tinguépte d'enar-
borar-la; tot el que pogué fer és de servir-setalhde pica.
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Havia llegit que els domadors de vegades usaveesquitja
de defensa contra els lleons i tigres; probablemeéoncs, féra
també un bon mitja contra un energumen nazi.

Agafa I'home a I'estémac i I'obliga a recular. Rugpyrofita
el moment per fer un salt de costat i lliurar-sej,ade veure's
aculat al mur. Branda la seva cadira enlaire ifiko la seva
porra i les dues armes s'abaixaren quasi alhora.

Rudy era més alt que el seu contrari i li col-lt@&adira en-
tre cap i coll, deixant-lo estés per terra. La cadis féu bocins.
En quedaven moltes, pero, i Rudy n'agafa una alt@regué
en ajuda del seus amics. La sala era un pandemgrmitta de
rabia i de dolor, homes que es copejaven barbaranfers do-
nes, armades de cadires, que entraven a la bao®jahavien
fet llurs antecessores teutdniques en les selvessess de Ger-
mania.

Aparentment, no entrava en el pla dels assaltantsohser-
vaci6 de la fortalesa. Llur proposit semblava éssesprés de
fer tot el mal possible, d'efectuar una retiradpida. En dos
minuts, la sala es veié lliure d'invasors, incleBhdos o tres
ferits, que llurs amics es carregaren en bracoa Witja dot-
zena d'assaltats jeien per terra, entre els quzisseppe, mig
inconscient, amb tota la cara plena de sang i egeragapada
a la seva espatlla, xisclant, i Porzia, arrapadara de Rudy,
aterroritzada i sacsejada per sanglots.

Per segona vegada durant la seva carrera com @',"®Rudy
hagué de treure's una de les peces de la sevamrtsior i fer-
ne tires, per practicar una cura d'urgéncia. Gipsef@nia un
tall molt profund, perdo es movia i gemegava i Ruslggons els
seus limitats coneixements medics, es cregué papadatat per
a poder assegurar a les noies que no es tractavapdé&actura
de crani. Ell mateix havia rebut un cop formidabledrac, i so-
fria molt en moure'l, pero es deia que si se I'lkagwencat, pro-
bablement no podria fer-lo anar ni gens ni gota.

Estava ocupat en I'embenament de Giuseppe, quanaiams
i crits ressonaren per l'escala, i una nova onteder s'apodera
de les dones. Els nazis havien trobat reforgognaeen. Ara,
eren una vintena, si abans no passaven de dotiEvePuels es-
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glaons de dos en dos i llangaven crits guturals) pejuesta ve-
gada els homes sabien de qué anava i estaven latdedensiva,
llurs cadires a punt. Una botella de cervesa o @asga serveix
també, admirablement, com a substitut d'una bomband; i

I'enemic en rebé un xafec. La segona batalla n@ daire més
gue la primera i les camises brunes es precipitar@mment
escales avall, enduent-se'n llurs ferits i can&lridorst Wessel,
que diu com aviat no trobaran ningl que se'ls gpalsicarrers
de la ciutat:

Die Strasse frei den braunen Battalionen. Die
Strasse frei dem Sturm Abtheilung Mann!




CAPITOL ONZELA

DECISIO

Aguella nit, ni Rudy ni els seus amics no estigu@er danses.
En lloc d'aixo, portaren Giuseppe en un dispensari, donaren
uns punts de sutura, un xic més amunt de la pargelidoctor
digué que es pensava que no hi hauria complicagiens que el
pacient havia de ficar-se al llit i romandre maltief Anaren,
doncs, de seguida, cap a casa, i ara fou Teressagui segué el
seu marit a la falda. De tant en tant llancava emear iella
murmurava: "Oh, els monstres! els monstres!"

— Ho veieu, company Rudy — digué Teresa — es com

porten de la mateixa manera que a Alemanya i &altAra
s'ensenyoriran també d'Ameérical

— No aniran gaire lluny, amb aquests procedimendscen
testa Rudy. — La policia els aturara aviat.

— La policial — exclama Teresa. — No sou cap olirés,
per aixd que parleu aixi.

m— Voleu dir que la policia no els fara res ?

—e | a policia esta sempre en contra de I'obrera® se'ls
paga. Son els defensors de la classe capitalista.

A Rudy li mancava molt, encara, per ésser tot wig"ri
aguella opinié no pogué per menys de contrariaGtumprenia
gue un estranger pensés daquella manera perqie seiert
repressions injustes i patit sota la tirania dégim de violén-
cia, pero en el nostre pais democratic, la telsatammes lliures
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i la llar dels valents, la policia estagbserveidel ciutada, de
tot ciutada, que es veuria protegit, per ella,@tra d'uns pro-
vocadors.

Perd Rudy no exposa els seus pensaments a Teab&ag8e
ella no estava per a raonar. Ajuda Giuseppe a bdelecotxe
i a pujar els pocs graons i, després, a despullacldidar-lo
al llit. Rudy s'havia tornat a tacar la roba degsquero, aquesta
vegada, es tractava d'un vestit proletari. S'arng@da maniga
de la camisa i es presta perque Porzia li aplignés compreses
al brac contusionat. El doctor els havia donat wueparat
narcotic per a Giuseppe i aixi que aquest conmelaiarar,
Rudy s'afanya a desitjar una bona nit a les nosesn'ana cap
a casa.

La primera cosa que féu, en arribar, fou d'anaelafon,
trucar a casa del seu oncle i demanar pel seu cosi.

—n | bé, Ernie — digué. — Ha estat acomplida en honor
meu, aquesta gesta?

—n Qué vols dir ? — pregunta l'altre.

—¢, Els teus amics no t'informaren de llurs plansapeest
vespre ?

—nm No sé res de cap pla, Rudy. Qué ha passat ?

— Em plau de saber que no n'estaves informat. Ena igue
no hagués estat fet en vistes a la meva educacio.

— Qué t'enraones ?

—-Parlo d'una petita barreja en la qual m'he troBatins
guants dels teus amics nazis se'ls acudi de fgvdid en un
ball que donaven uns obrers i copejar i'ferir umsngs innocents
gue no feien res de mal.

— | qué diantre feies, tu, en un tal lloc ?

— Acompanyava un parell d'amigues, dues noies arsarq
tes, molt simpatiques.
m—-Suposo que bromeges. Has pres mal, Rudu™Ne; pero
dos amics meus resultaren bastant malferits. | présra, els
meus sentiments. Es tracta d'una agressio in-
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gualificable que no ha fet sind confirmar la mewaressié quant
a la mena de genteta que esteu entrenant i equipant

— No en trauras res d'usar aquest llenguatge ambmnféu
Ernie, en el seu to fred i tallant. — Estic segiila cosa fou
duta a terme pel nostre Servei de policia que...

—n Tots portaven els vostres flamants uniformes,eerni

—e Ignoro si se'ls havia provocat. L'Unica cosa pue dir-te,
€s que jo desconeixia llur proposit. Ningu de latraoorganit-
zacié no dona cap ordre ni sanciona un tal fet.

— Vaig reconéixer-hi un parell d'amics teus; une gaig
veure alpicnic. Aixi, el teu servei d'espionatge no t'havia posat
al corrent d'haver, jo, comprat, dos bitllets pleball?

—n Ja t'he dit que no sabia absolutament res d'aixo.

— Doncs jo, coneixedor de l'eficiencia del teu sediinfor
macié, m'havia arribat a pensar que l'espectacleagaés estat
muntat a honor meu. Digues als teus amics que niaemcap
por, i que mai no aconseguiran la meva simpatia.

—nm Estas molt excitat, Rudy, i incapa¢ de poder natrea
dament. Els "roigs" d'aguesta ciutat han comessnditatges
i si alguns dels nostres, en veure's provocatandlencat a
prendre's represalies, la cosa es comprén, peudéa pugui
e_xcl:_usar-se. Estic segur que se'ls sotmetra a weltale dis-
ciplina.

— Moltes gracies, Ernie — digué l'altre. — Em cangtie
els teus nazis estan per la llei i I'ordre i quediguen la tole
rancia i la llibertat de pensament. Recordo moliurécant de
combat que parlava de I'anihilacio de tots elsgsti

| Rudy penja l'auricular.

L'excitacié de Rudy el tingué moltes hores despijt;
de més a més, el brac li feia molt de mal. L'endemaeure's
tot el sota bra¢c amb una gran macadura negrafaediln cop
deblackjacknazi. Hauria de conduir amb una sola ma i no usar,
la dreta, sin6 en moments imprescindibles.

La premsa del mati feia una relacié detalladaedeléveni-
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ment de la vetlla, de manera que Rudy es confinmi seva
idea que la societat organitzada curaria de posdrsbmni del
Horst Wesselpel que feia referéncia als carrers de Nova-York.
Telefona a Teresa: Giuseppe no estava pas més emilalsl
previst. Telefona, després, a casa de Lawrence $dzqune havia
estat recollit amb una costella trencada i altezglés. Era un
mati de diumenge i Rudy digué que aniria a vigtaracient.

Havia fet la coneixenca de diferents variants degy”,
perd encara no havia parlat amb cap comunistaavasmpa-
cient de saber qué tenia a dir aquell grup, pemelieix. Pel
gue havia llegit, als diaris, Rudy pensava queradava d'un
moviment fora, estrany al pais, i es sorprenguéalar, en
una mateixa casa de lloguer de Yorkville, tres tsicfiliats al
partit, un d'ells, fill d'un agent de I'Estat, daitiat a Denver;
un altre, fill d'una familia de grans agricultod$irkansas, i el
tercer, Adams, cosi de cinqué grau d'un antic geesidels
Estats Units, i de quart grau, d'un altre.

La familia de Lawrence Adams s'havia arruinat erdeis
tants panics (li semblava recordar en el del 188Rjuns dels
seus membres s'havien refet i havien tornat a,quead el pare
d'aquest havia estat un somniador i el xicot abandma llar,
mancada de tot, per campar-se-la. Havia recortegétmerica
i fet mil oficis, abans d'arribar a la seva majdate— Em sem-
bla tenir ferments de rebel-li¢ a la sang — digyé.Probable-
ment engendraré les filles d'una nova Revolucidrizarea.

Larry — com volgué que Rudy lI'anomenés, — haviatest
molt malferit, perd no se'n queixava, dient quenéiriscs de
guerra”. Com tots els altres "roigs", consideraamap mirada
avariciosa, aquest florent rebroll de la familiassler, esperant
de fer-ne un adepte a la seva especial doctriegaRx Rudy de
guedar-se una estona a parlar amb ell, perquétrels @os com-
panys duien pressa: els diumenges, ja se sap,da omolt ocu-
pat per als homes de partit, essent, com és, ltinigue els
obrers tenen lliure. Hi solen havgicnics, balls, mitings, confe-
réncies, etc. — una cosa darrera l'altra, del edatéspre.

Parlaren de l'espisodi de la nit anterior i Rudg@prengué
que la cosa entrés dins la férmula del partit castanA mesura
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d'anar-los coneixent, havia de veure que tot cdina de llur
formula. La lluita de classes s'estava intensifigean tot el mén,
degut a l'aguditzacio de les contradiccions deitabgme. Era
el comunisme enfront del feixisme: ambdues parts/dien i
s'estaven preparant, ambdues, per alld que lan&tienal ano-
menava "el conflicte final".

Aixi com els nazis tenien espies entre els roitgsraigs en
tenien entre els nazis. Larry Adams sabia els ndenburs di-
rigents, aixi com llur actuacié anterior, a Alemanyllur pre-
sent actuacié, a América. Sabia el diner que reb&m qué el
gastaven. Pel que es veia, sabia tot el que sab#& Hesser,
i conta, a Rudy, moltes coses sobre les activitatsseu cosi.
Llur "Servei de policia" es dedicava a intimidarpablacio ale-
manya d'Ameérica, de la mateixa manera com, tragatrejanys,
abans, havien intimidat el poble, a Alemanya.

Larry estava d'acord amb Teresa: la policia amegicao
passaria de fer un simulacre de persecucié enacdets pro-
motors de l'agressié d'anit. Les primeres pergat&lpolitiques,
de Yorkville, estaven sota el domini nazi i havéEsucumbir,
cas de no acceptar les ordres dels camises bran8steniu mi-
lions, fareu sempre el que voldreu, a Ameérica —uéligl jove
comunista. — Coneixem alguns dels homes que egsieren a
agredir i els delatarem, perqué la cosa ens serdaoima propa-
ganda; pero sabem, prou, que no els veurem mapra .

Rudy espera que parlessin els esdeveniments bé geeu
haver de donar la raé al seu amic "roig". Entrarelvidus acu-
sats que formaven en les tropes de xoc, hi haviaiogd, em-
pleat en una gran casa de mobles, de Yorkvillgdilo de la
dita casa era el pare d'aquell oficial nazi, Sclingde havia
anat al camp d'entrenament en el cotxe d'Ernie. dfinlat a
declarar i jura que s'havia treballat al seu magatjustament,
aquell vespre, i que el dependent en qliestié awia'lmogut de
la casa. Aix0 no podia estranyar a ningu que coéegl jura-
ment que feien els nazis, en entrar a llur lligguel incloia un
acatament de fidelitat al "principi rector”, queliaodir, en la
practica, l'acceptacié de qualsevol crim i l'ass®ié de qualsevol
falsedat, mentre els fos ordenat per llurs supgrior
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Rudy, ara, comptava amb tres amics entre les sla&spos-
seides. Entre ells, figurava el vell Joseph Bldah, malalt, en
aquells moments, que Rudy insisti a cridar un dpgtel seu
compte. No hi ha limit quant a la suma que un xpetgastar
en erigir-se en paladi dels miseriosos; és a difmé, sera el
de la seva fortuna.

El doctor es troba ésser, aquesta vegada, un homesth
digué, a Rudy, que si li ho manava, faria unaaidiérria i re-
ceptaria, perd que no hi havia res a fer per allapa€ient tan
decrépit, no justament pels anys sind per les gova i les
sofrences. No hauria de sofrir gaire més; la natsianés com-
passiva que no el cor dels homes. Tenia en preyisita tots,
un asil segur en contra de mals futurs, incloenéfiamenaces
dels tirans i les exigéncies de sang dels parasits.

Rudy no s'estranya, doncs, quan, una nit, estosprée
d'haver tornat d'un miting, trucaren al teléforzayl féu, entre
sanglots: —e Oh, Rudy, Pop pateix terriblement;temo que
som a la fi. No sé si hauria hagut de dir-vos res..

— Es clar que si! — exclama l'altre. —e Vinc, dgsda. —
Prengué el metro perqué era més rapid i ja no aataypeit, en
aquella hora. Tingué temps de posar ordre en lessddees:
no estava precisament trist a causa del vell traegra qui la
vida havia esdevingut un suplici.

Era el pobre lzzy que necessitaria consol: haviemas
aguell home, no tan sols com a pare, siné com &enidseroi.

Aixi que Rudy obri la porta, veié el que s’havidessgut.
Joseph descansava damunt del catre, blanc i thanguseu fill
estava agenollat vora el llit, amb el rostre amaljjz les seves
mans. Rudy ana vers ell i s'assegué a la cadiraedetostat,
posant-li una ma a l'espatlla, bo i murmurant:

— Ho sento moltissim.

El xicotet plorava dolcament i s'estigueren unegdlaestona
sense dir res. Llavors s'obri la porta i entra Rose havia
estat també avisada. Tenia una manera diferentede's les
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coses; llanca un crit agut i corregué cap al catgyan veié
el seu pare, tan quiet, es tira per terra, en ag de crits i de
guitzes.

Rudy es pregunta si no féra més correcte, per ,adellre-
tirar-se i deixar la familia a Ilur intimitat. Pe@x0 no hauria
fet el compte de Rose, que necessitava que algdraolés per
poder refusar de voler ésser consolada. Féu, dais churs
d'aquella cambra, pagada pel Comite de Socorssiel'siur de
les lamentacions". Gemega, es planyé, sanglotacdldaota mena
de crits i esgarips fins que, finlament, algu clavaviolent cop
de puny a la paret i una veu mascle comanda: —eCathaleits!
—nm Rose havia sortit precisament aquell vespre angeelamic,
i aviat estigué retuda. Rudy i lzzy la persuadidenficar-se a
l'alcova i tirar-se damunt del llit, on sanglotacam una estona
fins a adormir-se. Llavors, tan sols, fou possiéle dos xicots
de seure de costat i parlar de la mort, i de comestranya

Segons la seva filosofia, el jove socialista naaealret a mal-
gastar, en el dolor, unes energies que podien éségm la cau-
sa. Tothom havia de morir i els obrers solien mquer milers,
prematurament, i aixo duraria encara, fins a acgumiseaquella
terra de promissié que la nova religié del marxisdumava a
esperar a la raga humana.

Joseph li havia prohibit I'afliccid, com s'havieohibit sem-
pre, a si mateix, tota compassié o indulgénciavida era per
als vivents i les vides dels socialistes, per adasa. — Fou una
anima noble, company Rudy — digué Izzy. — No pode
vos-en el carrec. Només puc saber-ho jo, que hecdreviscut
durant anys. Quins tresors de bondat tanquen ek dalguns
pobres! Perdo moltes vegades no sabem trobar-niala c

\Y,

Rudy tenia una petita quantitat al banc, i es céegm el deu-
re d'oferir-la per a subvenir I'enterrament del peafeta mo-
dern. Pero lzzy digué que no. Estava segur quelpsre no
ho hauria aprovat. Els cossos morts eren fangridldte, su-
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perstici6. Quanta pobra gent no deixaven, en mais explo-
tadors d'enterraments, uns estalvis que podienrHageprocurat
una educacié! — Si teniu diners sobrers, doneuads causa,
company Rudy. El Comité de Socors deixa morir elrpare;
ell tindra cura del seu enterrament.

Després d'un moment de silenci, Izzy afegi: — Sopgse
Rose trobara a dir-hi. Probablement voldra queeel amic li
doni diners i no es voldra passar de I'espectackergpresenta
un enterrament en regla. No val la pena de fea-kdntra i vos
no us hi immisciu, company Rudy.

— Us trobareu terriblement sol — remarca l'altre.

— Ja ho sé. Pero continuaré treballant. El tempdeémolta
feina.

-—e De qué viureu ?

—nm Ho ignoro. Espero, pero, que continuaran passant-m
aquella miséria.

Romangueren callats, una estona. Rudy digué, taol¢e:
— lzzy, qué em dirieu, d'un viatge?

—m V6s i jo?

— | potser algu altre.

n—nm Capon?

— Cap a Espanya.

El jove idealista féu un bot. — Voleu dir... a coatte?

—e Aix0 mateix.

Una pausa llarga. — Oh, Rudy, m'heu deixat, qussin-
se ale!

— Teniu por ?

— Qué us diré? No he estat mai en cap batalla, jo.

— Ni jo.

m—- No séc gaire fort, sabeu.

— La vida militar us tornaria un altre. L'estarad, l'aire
fresc...

—e Ho dieu de veres, company ?

— Es clar! Si no teniu la desgracia que us matin.

—- Diantre! —e exclama el xicot encara no ben refetla
seva sorpresa. — Pero parleu seriosament?

— | tant!
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— Fa molt, que hi penseu ?

— No hi havia pensat mai.

—Us ha passat pel cap, ara mateix?

— Potser em barrinava per dins, sense que en Snopres-
ciéncia. Qui sap si aquell individu que em copeijdb &lblack-
jack,desperta el meu sentit combatiu. | després, rel s#eu cosi
se m'ha fet odiés. Detesto la idea d'uns homegaissdavant
llurs comptes-corrents i estenent xecs per amapca d'uni-
formes, que uns rufians endossaran per anar géadiabrers
desprevinguts i badar-los el cap.

—e Realment, la sensacio és de fastic — admetg.Rud

— | potser la vista de la sang, cara avall de Gipskl ara,
un cop mort el vostre pare, res no us lliga jaBicic ganes de
combatre Hitler, Izzy.

m—- JO em pensava estar-lo combatent a Nova-York.

—e Teniu rag, pero el lloc que compta, ara, és BspaSi
podem aguantar, alla, durant un any, el sagnamsrafia mort.
La gent decent, del mdén, tornara en si i s'adoder@ue esta
passant. Els obrers anglesos obriran els ullgjerepcaran aquest
govern Tory.

— Si, Rudy; tot el que dieu és cert, i aix0 ésue geal
ment hauriem de fer. | Pop n'estaria content, emsteo Pero
com podrem anar fins a Espanya?

«— Tinc quelcom arreconat, i tampoc no sera uryeisdn car.
Anirem a tercera i pretendrem ésser enrolats, carrars,
en treballs de fortificacio.

— Hi esteu fermament decidit? no canviareu d'ofnio

— Podeu pujar-hi de peus.

—na Vet aqui la meva dreta! — digué lIzzy. El pactedgue
segellat. | afegi, de seguida, abaixant la veu: erIBmor de
Déu, no en digueu res a Rose. Tornaria a anar tdaeamur
de les lamentacions!

CapiToLDOTZEL ' A
LLISTAMENT

Rudy se n'ana a casa i dormi unes quantes hoeesllg-
var-se, pensa d'arribar-se'n a veure els Daniele.

Giuseppe havia passat molt bona nit; les ferides da
pressa a guarir-se, quan s'és jove. Pero, digweRudy, una
certa ferida de l'anima sagnava encara i no dués @e cica-
tritzar-se. Dins aquella llar, es respirava unaoafara solemne.

— Asseieu-vos, Rudy — digue el jove impressor. —hes
de dir una cosa.

— Si, Giuseppe ?

— He pensat molt en aquells camises brunes. S6amea
naca terrible; una amenaca que esdevindra seritfpe fLa
policia no fara res per a deturar-la.

m— També ho diu Adams.

— Som els obrers qui hem de mirar que no vagi aReTd
no és a Nova-York on ho aconseguirem: el nazisnmetsa
deria d'importacio.

— | voleu dir que és possible de fer res a Alemahya

—nm La meva opinié és gue cal derrotar-lo a Espangahd)
he de confessar. Rudy; durant aqguest Ultim tempssemia
descontent i avergonyit de mi mateix. Els meus emyg, dalla,
es juguen la vida i se la juguen, també, per altresaNo és
just que els deixem abandonats. M'he decidit, aqueis, i
me'n vaig a ajudar-los.

—-De debo, Giuseppe?

— Coneixeu el meu punt de vista i us sera facdatapren-

8.— NO PASSARAN !
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dre'm. Tant com Hitler, vull combatre Mussolini.d.seves ca-
mises negres s'han comportat d'una manera semblaxgva-
York, sembrant el terror entre la poblacio italiar@uan el
Ducedeclara una guerra, s'obstinen a repatriar-vosugeameu
a ajudar-lo. Si us hi negueu, si no voleu allistas; llavors mo-
lesten o persegueixen els vostres parents que duéddia. Els
fan pagar multes, els posen tota mena de travieprotesten, els
envien en un camp de concentracié, com el meu sogre

— | quan partireu, Giuseppe ?

— De seguida que estaré bé per a viatjar. Me réampiri
merament, a Catalunya, on els anarquistes, pereprap, a la
vida, tenen la possibilitat de fundar una civilitiza

La jove esposa estava dempeus al capcal del dbt,nhans
creuades sobre el pit, una expressio tensa a tosgk, Rudy es
gira cap a ellam— | v@s, Teresa, queé hi dieu ?

— Si ell creu que el seu deure és aquest, no saféijm'in
terposi en el seu cami. — Parlava en veu baixamtiosa.

— | com ho fareu per a viure, Teresa ?

— Té una tia, amb la qual anira a viure — respon@ué
seppe. — Tenim uns pocs estalvis. | trobara feshapstre grup
I'ajudara a trobar-ne.

-—a=a |, esteu entrenat o coneixeu alguna cosa de laagyue
Giuseppe ?

— No en sé absolutament res; he estat, sempre, dibdimi
rista. Sempre havia considerat la guerra com &l dels crims.
Pero aquesta és diferent.

—nm Haurem d'entrenar-nos una mica — digué Rudy, sotri
—e Per sort, jo havia anat en una escola militziadt un parell
d'anys i sé que vol dir: "A terra!" | el que és niggportant
encara, solia anar, amb els meus cosins, al timmdeera que
podré fer-vos de mestre, durant la travessia.

—-e V0Os ? —e digué Giuseppe. — Vas, partirieu ?

m—nm Deu haver estat un cas de telepatia — féu Ruelyt. Fi-m
Izzy i jo, ens determinavem a anar a Espanya, aéimaemps
que vos.

Que felicos foren! Llagrimes d'alegria rodolavem fgs gal-
tes de Giuseppe que volia saltar del Ilit senserdar-se, ja, de
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la ferida del seu cap. Les dues noies oblidareselaa pena —
almenys durant aquella estona. — En companyia e&gjove
america, tan fort i expert, Giuseppe els semblaigagalvat!

Pero, abans que Rudy partis, Porzia es dolgué djuma
contrarietat. — Company Rudy — exclama, — i el no&tall?

Rudy la contempla. Era ja una dona, perdo amb seamtim
de nena; no sabia encara dissimular les seves ensajue li
feien batre fortament el cor i li acolorien lestgal El xicot li
digué: — Us prometo que no ens embarcarem, Posease
que abans us hagi dut al ball!

Rudy ana a veure Larry Adams. No calia telefonargpé el
xicot estava confinat a casa. ¢ Qui sap si la &lemo hauria
obrat també damunt d'ell? Perd no; Larry era urrdeinista,
un materialista dialéctic; per a ell, la telepat@ejava el mis-
ticisme o, pitjor encara, una desviacié patologica.

Larry no pensava sin6é a procurar-se proves coléraami-
ses brunes per poder fer pressié sobre la poligadquesta trac-
tava de desentendre's de la cosa, fomentar undedades de les
pagines deDaily Worker. Tenia el telefon al capcal del llit, de
manera que podia fer pressio sobre l'alcalde de $&mse fer-ne,
gens, sobre la seva costella trencada.

Pero quan Rudy li digué que ell i Izzy i Giuseppavien
decidit de partir, el seu rostre s'il-lumina — e misticisme,
naturalment; simple dialéctica. — Els nazis empenyid'una
banda; Rudy i els seus amics empenyerien, deal'dltd'aquest
conflicte de forces sorgiria una nova societatspaliya.m—a Per
Déu, Rudy — exclama el cosi del vell John Adamsne-hauria
dit mai que portéssiu, en vos, la flama!

Ni jo — admeté Rudy. — | encara no estic segur aléap-
la, en mi, sind6 que m'he proposat d'obrar comeajment, la
hi portés.

— Fa pocs dies vaig enraonar en un nostre mitivajg dir
que el nostre partit es veuria deshonrat si noamjii ben
aviat, algun voluntari america, a Espanya.
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— | per qué no ens acompanyeu, doncs ? — preguntyg. Rud

-— Per Déu, que m'agradaria! — Rudy troba graclasma-
nera com el seu amic invocava constantment unaittoeles-
tial, que les tesis del partit repudiaven.

— Comptem amb un socialista, un anarquista i un hidime
re (vull dir que no pertany a cap partit) i que gaicEns manca
un comunista, sigui de la mena que sigui. Potsdrepo reclutar
un trotzkista.

Rudy parlava amb malicia.

El rostre de Larry es contragué. — Espereu — objeet
potser podré obtenir una permissio.

— Us cal un permis ?

m— Es clar ! S6¢c membre actiu d'un partit.

— Giuseppe i jo estavem dient, justament, que emsiaaot
metre'ns a una disciplina militar. Vos ens podnese@yar molt,
sobre aixd6. — Rudy estava disposat a partir a Egpamb
aquells "roigs"; a arriscar, per ells, la sewday perd no a
privar-se de la joia dburxar-los, ¢Qué se'n treia, d'ésser ame
rica, si no us podieu permetre el luxe de riuraeleides coses,
de passada?

Larry havia perdut aquesta caracteristica, tan &irog, dels
seus compatriotes. Somreia, cortesament, quan Raiayalguna
broma, perd no hi posava el cor i, de seguida,at@ra assumir
la seva responsabilitat de cara al partit. Hi haaiata feina a
fer i tanta gent que sofria! A Larry li semblavense sempre
un clam d'angoixa, al seu entorn. Eren els noesiroies que
havia trobat, de cami, durant els anys terriblesri&; nois i
noies, escombrats d'aci i d'alla per la forca diaa i perseguits
encara, per les porres del policies i els guardeplaces i mer-
cats; noietes, quasi unes nenes, forcades a dagiant del pri-
mer vingut, contentes de cedir-li pel preu d'undsé@r; nois,
arrabassats per vagabunds (Larry els havia vida angla,
ensangonats i plorosos i els havia tornat a trofas tard. ma-
lalts i sumits en la depravacid)... ¢ Era possilaajalla, en un
tal mén?

— Podria ésser-vos util —e digué, — perqué mastegpam
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llur llengua. Havia treballat, de ped, en una damae de Méxic
i em feia entendre, bé o malament. Sabeu I'espangs?P
— Sé dirmarianai adiés,i tamale.No és espanyol, aix0 ?
—e Compreu-vos, de seguida, un vocabulari, i jensenyaré
de pronunciar els mots. Després, podreu estudiarva la
pena; us podeu trobar amb dificultats, alguna vagad

Havia esclatat una tempesta, perdo Rudy havia praresgy
que tornaria a veure'l. Desafiant l'aiguat, dorRsdy engega
el cotxe.

El cos de Joseph havia estat dut en un "diposirarii, en
I'espera d'ésser enterrat, I'endema, amb la degadmonia.
Rose ho havia volgut aixi.

— Alguns dels seus antics companys de treball icardel
partit hi assistiran — digué el fill. — Perd no cpie vos hi vin
gueu; fora fer-vos perdre el temps. | és millor goeus trobeu
amb Rose, perqué esta molt enutjada amb vés iigingdr altre
atac de nervis.

— No us vol deixar partir a la guerra?

—e Diu si m'he tornat boig, i com que vds sou méang
pensa que sou voés, qui m'hi arrossegueu.

—-e Havieu de fer-li saber que féreu, vés, al cantiui tren-
ca la meva bona ideologia burgesa!

-—nm No s'entén de coses, Rudy. Pobra!; diu que haupetd
pare, i que ara perdra, també, el germa. Jo nindiunia dit res,
perd ha sorprés una conversa que teniem amb I'dacle

—e | quée hi diu, 'oncle Jack ?

— Oh, m'ha contat una infinitat de coses, de lagidvai
no havia aconseguit de fer-li'n parlar. Pero séraspt que, par
lant-me'n, em faria desistir d'anar-hi.

—lque?

M'ha fet agafar por, la veritat. Oh, si el sentisdRudy!
Pero hi aniré: ho he promes.
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— No pas per aquesta ra6, 1zzy. No us hi deixeasaegar,
per una raé com aquesta.

El miny6 digué, solemnement: — Després que us arhea
ver anat, ahir, em vaig quedar assegut vora elepBbp i era,
talment, com si estiguéssim en conversa. Deixaleselecos
aci, en algun cementiri jueu (Rose és a comprarinxol, ara),
perc‘)bla seva anima vindra, a Espanya, amb nosgaétnés vos
i amb mi.

— Amb vos i amb mi i amb Giuseppe —- digué Rudy, |
féu part de la decisi6 del jove italia. — Giu-seppew-izzy | —
afegi, segur ara, de poder gastar aquella bronpetaljueu.
"Jew-izzy" rigué de tan bon cor que oblida, ensdmsgeva
penaila seva por.

\Y%

Jake, el taxista, arriba abans que Rudy se n'dmésa la
libertat de vagarejar, propia del seu ofici, pseinpre es mos-
trava un poc ansios, com aquell gue ha deixat teleconassa
hores, estacionat en un mateix lloc. La companggaya Vvigi-
lants secrets i I'excusa de la mort d'un cunyatcesa vella.

Jake era, realment, un bon home i compartia, amty Ru
aquell sentit de I'hnumor, propi al marrec de Nowaky — Es-
colteu, missenyor — digué. SAc prou vell per éssarpare i
si ell fos aci, estic cert que us diria el que aig \a dir, ara, jo.
No teniu cap necessitat d'anar, a Espanya, per pgadelir de
les emocions de la guerra.

— No us entenc.

— Veniu. Ja veureu si us sera facil, d'entendrelnkl ta
xista de la melangiosa cara de lluna, féu acostdy R la fines
tra. Continuava plovent a bots i barrals.

— Mireu — digué. — Mireu quant de fang al costapdiest
boci de pati, i tant se val aguest fang, com & fdiEspanya.
Izzy i vOs, podrieu agafar un picot i una aixatlaikar i cavar
un fossat, poc més o menys de cinc peus de forigapimtar-hi
tota la terra, davant. Veureu que fara bonic i acmemtre anireu
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cavant, el sot s'anira omplint d'aigua. Quan estaemsats de
treballar i d'estar dempeus, us asseureu o0 usr@jaea el ma-
teix forat, i aixi al mati i al vespre, i un dian altre dia. Jo
vindré, a I'hora de I'apat, i us portaré una llaonahi haura
bou bullit cobert d'una gelatina insipida, i algagaletes. (Tant
se val d'una classe com d'una altra, perque, nelemlltotes te-
nen el mateix gust.) M'heu entes?

— Massa i tot — murmura Rudy.

— Creu-me, fill; sé de qué va. Et puc ensenyar el ffoll
de servei, si vols i, a sota de tot del meu bggaotament amb
les insignies del batallé i unes quantes postafeéses, trobaria
encara una medalla que vaig guanyar.

— Mostreu-me-la, oncle Jake — féu lzzy.

— Ja sé qué penseu. Somnieu, ja, amb les emoaierting
dreu, a Espanya. Pero, també, si voleu, podertles) aci.
M'enfilo al terrat i, durant tota la nit, us vaigaint maons. Si
us encerto i us mato, no patireu ja mai més. Sisntoco, us
proclamo uns herois i us dono la meva medalla. Nea?

— Sou generds, oncle Jake; pero us heu oblidahd'asa:
haurien d'ésser els nazis els qui ens tiressimatss, perd nos
altres també els n'hauriem de poder tirar.

— Ja ho veig — féu Jake. | la seva cara de llweraehebri
per complet. — Sou joves; sou eixelebrats. No valetfitar
de I'experiéncia d'altri; us cal aprendre per vnsalmateixos
i sortir-ne esgalabrats, com vaig sortir-ne jo.

\Y,

Pero I'escena més dificil, Rudy la tingué amb el sam-
pany de cambra. Burnside Cobb torna del seu Ultiger d'afers
amb el cap ple de temes esportius i també poldios,esperava
gue l'ajudarien a fer amistats influents. | en Wectrobar Rudy
Messer prompte a donar un cop de ma als seus fdansticia
gue el seu amic abandonava els estudis per amaa$leitar
a favor del socialisme, a Espanya, va deixar-losgsanse
sentits.
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El llenguatge de Burns no hauria convingut ni anias ele-
gant de les revistes ultramodernes.

— Redéu, de xicot, t'has begut I'entenimentPeg qué no
te'n vas a netejar clavegueres per compte delsnhatts? ¢ Ca
collir fems per als agricultors de Shanghai? Per ga...

S'atura i dona un cop de coll. Era impossible dgmar-se
una estupidesa més gran, que allo que es prop@aea amic!

— Escolta, Rudy; no sé qui t'haura pogut girar eldvell,
ni quée t'hauran dit per fer-te tornar ximple, per la pena
gue pensis una mica en el teu futur. Qui vols qu&tioui trac
tant-te, quan es sabra la cosa?

—e Aixi tu, Burns... ?

El seu company el mira fixament. Es concentra, nstant,

i li digué, en un to quasi solemne:

— Si em fos donat d'obeir la veu del meu cor, etaeria en
un sanatori durant una temporada. No siguis creatupensa
el que pot passar-te. Et pots quedar cec o seases, ¢ et
creus, potser, que aquells pollosos d'alla baimantindran per
la resta de la teva vida 2Q et veus de retorn al teu pais, assegut
en un d'aquells carretonets amb rodes, venenslizgls carrers ?
"Vetera de la Guerra espanyola”, i la gent crewra gt refe
reixes a San Juan Hill o a Teddy Roosevelt i etitam per
un engalipador perqué, d'ésser veritat, hauriefedie quaranta
anys més.

—-= No ignoro els perills que correré, Burns, i enthno que
em perdonis. Et sera dificil de comprendre'm; nchipit allo
gue s'anomena "un ideal".

Era, realment, commovedor. Rudy havia tingut, sempr
Burns per un eixut de cor, i el corredor de llihramb les seves
ambicions tan ran de terra, no havia aconseguit endl de la
seva simpatia superficial. | ara resultava que lyh li profes-
sava una afeccié veritable i profunda: estava assit pel seu
projecte i es passejava per la cambra, a grans a@esbh aturant-
se a fer-li reflexions i precs i renys, i quan veige tot era in-
atil, els ulls se li ompliren de llagrimes.

— Em sap molt de greu, comparet —e digué Rudy. —igVe
gue vinc a capgirar els teus plans, perd no séiexpte quina
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mena de cosa m'ha passat: s6c completament difégeéque era.

L'altre se li acosta i se li assegué enfront, ntitarfixament,
com si volgués llegir-li, al rostre, els pensamenés concrets.

— Digues-me, que diantre ha estat?

«—e He compreés la gravetat dels esdeveniments guoert
lloc a Espanya. Els homes hi lluiten per un principem vaig
adonar tot d'una, que res del que jo feia no teaminterés per
a mi. Ja no m'apassionava ni pels candidats adaigéncia i
guan pensava si em matricularia a un curs d'hiatdfEspanya
em deia, amb obstinacié: "No fora millor anar-laviare, la
historia?".

VI

Rudy escrivi una lletra al seu oncle Hermann, nodift-li
la seva decisié. Ho féu en termes plens de tengkpecte, per-
gué també alla estava segur que hi havia veritafdecié i que
la nova hi causaria veritable pena. "No vinc a adedar-me
personalment — escrivia Rudy, — perqué sé que parseié ens
seria, a tots dos, igualment dolorosa. Vs volddiessuadir-me,
i jo no vull ésser dissuadit. La cosa no servidancs, siné per
fer-nos sofrir matuament."

L'endema, de bon mati, trucaren al telefon. L'oridégmann
comenca per voler convencer Rudy; després, vinguele precs
i, finalment, la seva prohibicié al viatge projetctéEra el seu
tutor —li digué —i, si calia, apel-laria al jutgePero Rudy ha-
via atés la major edat i ja no estava sotmes atkeld del seu
oncle. Li ho digué amb tota fermesa, procurant,0pete no
ofendre'l en el més minim.

Era, realment, terrible. El vell Hermann comenc&am-
glotar :

_ — Rudy, no saps el mal que em fas! Et demanoequein-
guis a veure.

— Vindré, oncle, si em prometeu que no heu de arade
dissuadir-me.

Pero, és clar, I'altre no ho podia prometre, aixo.
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—n Rudy, tinc por que no t'hagis tornat boig! — excéa —
Algun malvat t'ha fet la seva presa!

La doble rao del destret del pobre vell es féutaddment,
clar als ulls de Rudy, quan Ernie arrenca l'auacude mans
del seu pare.

— Rudy — digué, en un to tallant, ®suposo que, amb la
teva accio, no et proposes siné d'escopir-me ata.c

— T'enganyes, Ernie. Em sento realment interessatra
causa.

— Ah, si? Doncs passa que jo, també estic intetessana
altra.

— Et faig I'honor de creure't.

— | tu i els teus amics "roigs" em voleu entrebanets
passos. Perd no ho aconseguireu!

— Que et proposes, Ernie ?

— Puc preguntar-te quants sou, els combatents quteup?

m—- Per ara, tres. Pero pot ésser que siguem més.

— Bé, si tu te'n vas, jo també me n'aniré, i m'apanyaran
tants homes com t'acompanyin a tu; i no pas memysb

Rudy tarda un moment a reprendre ale.

— Parles de debo, Ernie ?

m—- Si vols escriure el nom de Messer amb lletrasnedles,
jo, per la meva banda, portaré el pot de la pintuemca.

— En tens el dret, Ernie. No tinc cap ganes de lbarane
amb tu.

— Ments, i ho saps. M'has volgut desafiar, perdietque
seré jo qui pronunciara I'Gltima paraula. S6c avradpartiré
amb el meu aeropla. Per cada defensor de la dighitmana
gue tu puguis matar, sobre el sdl d'Espanya, joitigré una
dotzena d'immunds comunistes. | voldré que el mémiga el
gue faig: soc ric i estic disposat a gastar-hi evenfortuna, si
cal. Tu i la teva purria roja haureu de convénces-que no
podreu conquerir el mén. Hi ha forces, en la ctz#ici6 cris
tiana, que s'alcaran per impedir-vos-ho.

— Forces mores, Ernie? — féu el cosi, en un togkgament
burlaner.

— Forces alemanyes; immillorables forces alemanResly.
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— Ja ho sé: Thor i Wotan, el déu del llamp! — Rudyia
llegit quelcom sobre la nova religi6 aria. Llastimae no fos
un xic més erudit per haver pogut incloure, a latdl, el nou
panted dels italians: Romul i Rem, i Juli Césarscipio, que
havia portat les aligues romanes, a Espanya!

—-e Adéu, doncs, i a reveure! mdigué. — Ens trobarem al
camp de batalla.

Fou una profecia



CAPIiTOL TRETZE
NUVIA DE GUERRA

Larry Adams telefona. No tan sols el partit li petma que
anés a Espanya, sin6 que fins li brindava un atmapany que
s'havia ofert també a partir: un tal Pete Howalinthee de la
Lliga de les Joventuts comunistes que acabava d& ste la
universitat i estava ple d'aquella qualitat pegdp anomenada
zel. — Admirable! —digué Rudy. | conta, a I'amig, fopada
amb el seu cosi. Larry assegura, que quan es sabciasa a la
factoria Messer i Fills, no mancarien dos o tretsesl xicots
que voldrien ajuntar-se a l'expedicié. Sembla giseobrers no
tenien cap simpatia per Ernie i que li deiear Junker.Rudy
ho havia ignorat fins llavors i es preguntava shiErho sabia.

Un moment després truca lzzy, dient que l'enterranes-
tava llest. Expressa el seu desig de parlar ambyLAdams i
Rudy li digué, llavors, que agafés el metro i elgués a cercar,
per anar-lo a veure plegats. Burns Cobb era a gaaa arriba
el jove socialista i llur acarament féu vibrar larda de I'humor
de Rudy. Era com si un poderds masti i un gat deeca'ha-
guessin vist forgats a una mutua polidesa.

— De manera que penseu anar a la guerra! — dignglb-
sax0, de galtes rosades.

A Jew-lzzy li hauria agradat de respondre-li: — &pécie

de bou farcit. —m Pero, en lloc d'aixo, remarca, molt gentilment:

m—-Rudy ha tingut I'amabilitat d'invitar-m'hi.
La visita de Larry tingué també el seu especiadtiu. L'ob-
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jecte principal n'havia estat la discussio delsuprdel passatge,
impermeables, maletes, etc.; aixi com el calibrdedearmes
de foc i la pronunciacié dels mots espanyols; pat&cap de deu
minuts, Larry i Izzy s'havien embrancat ja en pdlgues de
partit sobre diferents punts de vista de la doetide Marx.

Rudy els contemplava amb un somriure ironic, lintrae,
amb plaer, al seu sentit de I'humor. Un parell @sapnrera,
només, els comunistes havien estat els exponendspms de la
lluita de classes i havien batejat les moltes vdsaocialistes
amb el sobrenom despectiu de "social-feixistes'toP&vors
Hitler els féu veure de qué era capac la reacaityasmt sobre un
pais. Els russos, davant el perill imminent d'un@rga, havien
modificat llur linia de conducta i ara estaven feedemocracia
i el rearmament de Franca i Txecoslovaquia. Allécpita els
socialistes a la barreja revolucionaria i vet aqug, |zzy Bloch
acusant Larry Adams d'ésser un compromissari i portanista
politic, i Larry prestant a Izzy uns epitets intémables, tals
com "impossibilista" i "ideologista d'extrema esqa".

Rudy els escoltava, partint-se de riure; pero, |firemt, i en
vistes que llur amistat no anava cami de consois#arinter-
vingué :

— Atenci6, minyons; mentre vosaltres esteu disdyfinan
co s'esta apoderant de tot Espanya.

Es calmaren de seguida. El directori d'ambddés mata-
via ordenat que calia presentar un front unit adtaic; pero la
carn humana és flaca i també I'esperit huma.

—- Costa, de poder frenar la llengua! —sospirayjZzd.arry
s'inclina davant aquesta obertura de pau i adme& de ve-
gades, anava massa lluny a voler la seva.

— Si hem de combatre plegats — digué Rudy, — efdraa
tallar tota discussi6 de doctrina.

— Si, teniu radé — corrobora el comunista.

— Hauriem d'escollir-nos un cabdillm-declara el socialista.
— Com més aviat ens acostumarem a obeir, millorvdto per
Rudy. La primera idea de I'expedicio fou d'ell; dés a més,
ha frequentat una escola militar i és un mestreletir.
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m— Hi estic d'acord — digué l'altre. — Val més quenestre
capitost sigui algd que no pertanyi a cap parérgpe, la resta,
ens hem estat combatent massa temps entre nosaltres

Rudy cerca en els anuncis d'espectacles dels diarigmrtit
i veié que els Ypsels, l'organitzacié de les Jauwsnsocialistes,
celebraven un ball en umall prop de Union Square. Passa per
casa els Daniele per preguntar a Porzia si volaniar-hi i ella
li digué immediatament que si. Teresa no podiaateGiuseppe
gue, de tant en tant, tenia encara algun petitopicAquesta
vegada, doncs, anaren molt amples en el cotxetriidPmo es
rebrega mica, el seu bonic vestit color de rosa.

El hall era tot ornat de gallardets i banderoles i molgss
portaven grosses llacades vermelles i flors, tandyénelles, als
cabells. Els musics tocaven aires de dansa, antrexderns; un
d'ells, parlava d'un arc iris, nimbant una testa;altre, encara
més vell, cantava "la muasica dolga, amb blanesemadlsa” i
"oh, deixeu que llisqui el meu peu alat!".

Porzia dansava divinament i nedava en una mar laztée:
el seus ulls foscos, flamejaven i, de vegades, kemb fondre's
en un transport de somni.

Cap dels dos no coneixia ningu de la sala, ni falia els feia;
estaven encantats de ballar junts; de seure, datcdsirant els
curts intermedis; de parlar de tot allo que elsspaa pel cap.
Rudy decidi que totes les noies eren iguals: quarsaven amb
un ballador que era de llur gust, es deixavendtisn una terra
d'encantament i les veieu tan tremoloses i perdedebextasi,
gue no podieu per menys de planyer llur jove indsfe

Iguals no ho eren, amb tot. L'Ultima vegada queyRhavia
anat al ball, hi havia anat amb Marie Prince, larsense escru-
pols, i Porzia era molt diferent d'ella.

Bona i gens egoista; acostumada a treballar i gmlde
treballar; el més lluny possible d'aquell tipus ségadora d'or
gue els xicots del medi munda de Rudy, coneixiessaadé.
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| era, ensems, intel-ligent; tenia sortides grasdsimprevistes;
i se li coneixia que estava avesada a escoltacdeserses de
gent assenyada i que sabia treure'n profit. Rucgemava, en-
vers ella, un comportament gentil i cavallerivol.

Com era natural, el xicot es sabia un jove atrafks®t noies
no havien mancat mai de demostrar-li-ho). De seguies don-
zelles es morien per ell, i s'adona que, en aqesgecte, Porzia
no diferia de les "burgesetes" que havia conequa fiavors.
Pero descobri un conflicte, en I'anima de la seself®; con-
flicte, que cl féu somriure. Rudy era un xiadod; havia anat
a la universitat; tenia cotxe; era la primera cgaega d'aquesta
mena, que la noia feia. Els seus sentiments deeclhsaconse-
llaven d'estar a la defensiva i de malfiar-se didforzia hi pres-
tava orella. Pero, d'altra banda, no podia deflaggeva atraccio;
el trobava bell, intel-ligent, simpatic. Combatupar aquestes
emocions diverses, la seva innocéncia les deixarssparentar
en el curs d'una mateixa frase. La seva actitudaetels russos
enfront de la técnica i del "tempo" americans.

Rudy havia promeés a Teresa que tornarien, a césarad
Fidel a la seva paraula, a dos quarts d'onze, Rudgeri que
potser ja havien ballat prou. Porzia, infant fehgurmura:

— Un dltim ball!

I, en acabat, noieta discreta i conforme, no gasé#siir per
un altre. Anaren vers el cotxe i ara marxaven, gaioe velo-
citat, cap a la Petita Italia.

La distancia era massa curta. En ésser a duesncale® de
casa, Porzia, digué:

— Parem-nos un moment, Rudy. Us voldria dir una cosa.

Parlava en veu baixa i insegura.

Rudy atura el cotre a la corba del primer carrérllde no
resultava gaire enllumenat, cosa frequent en agyelft pobra
de la vila.

— Queé hi ha, Porzia?
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La noia semblava no saber com comencar.

— Esteu a punt d'anar-vos-en, Rudy!m-digué a la fi.

— Si, ja ho sé.

m—u | potser no us veuré mai més!

— Potser.

— Si no fos aix0, hauria esperat. Potser us n'leauatonat,
vOs mateix, d'una manera... d'una manera més carrePero
no hi ha temps — us n'aneum— estareu atrafegat aquests dies
d'abans de la partenca.

— De que es tracta, Porzia ?

=—n Rudy, testimo !

La nova no el sorprengué del tot; ho havia mig #gagpdu-
rant el ball. El que si el sorprengué, fou la mardirecta i fran-
ca, d'innovar-li-ho. No s'hi havia trobat mai andpmoia.

—-e De debo, Porzia ? — murmura.

—nm T'estimo amb tot el cor, Rudy. Pateixo terriblenper-
gué te'n vas. M'era impossible de no dir-t'ho!

«—-e Has fet bé de dir-m'ho, Porzia. No cal que ¢lesis.

— T'interesso una mica, Rudy ?

— Et trobo una gran xicoteta.

— Perod no... no m'estimes gens?

— Estic segur que no em costara gaire, menuda; Ggire no
hi havia pensat. Compréen-ho: he pensat en Espayé guer-
ra, en els nazis i els feixistes, en el socialistianarquisme i el
comunisme... en tantes coses! M'he procurat unaasid que
m'havia d'haver procurat temps ha. |, per una teage m'ha-
via oblidat de I'amor.

-—nm Voldria que te'n recordessis, per pocs minuts, yRde
tanta importancia, aixo, per a mi!

— Et prometo recordar-me'n, estimada.

v

Recordaren I'amor, plegats. Rudy |i confessa hastimat
altres noies, perd no haver estat, mai, gaire tefaps. Sem-
blava dificil de poder ésser feli¢, al mon, i, &actualitat, Rudy
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no creia gaire en I'amor. Potser, perd, aprendsEes noves en
aquest camp, com n'havia apreses en el camp delilicp i de
l'economia.

— Que en pensen, de I'amor, els anarquistes ? gupta.

— Els anarquistes tenen, I'amor, per molt importanféu
la noia, en to solemne. mEn el moén burges, I'amor és simple
diversié i caprici, o bé, afer d'interessos. Nasaltno creiem en
aquest amor. Nosaltres creiem que I'amor afectankhi la dona,
i ningd més, i no depén sind de llur bona fe. BElamuistes
creuen en l'amor, perd no, en el matrimoni.

— Amb tot, Giuseppe i Teresa son casats, veritat?

m— Es consideren marit i muller, com els hi consde llurs
amics, perd no s'han sotmes a cap cerimonia. Neecren |'es-
tat capitalista i no hi tenen cap tracte, si podstar-se'n.

~—-Ja — féu Rudy.

— Et xoca, potser?

— No: és una nova manera d'enfocar un problemae N&h
gut d'enfocar tants, d'enca que he entrat al morntmadical,
que, de vegades, m'he d'aturar un moment a sospesaNo
veig per que la gent no suprimiria les cerimoniebachsament,
si, realment, es tenen mutua confianca.

— | si no es tenen confianca — digué la gentilddfy — ¢qui
0 gqué pot fer-los-en dignes?

— Evidentment, cal ésser molt bo per a ésser anstiaju—
murmura Rudy.

— O molt bo o molt dolent — digué Porzia. — Hi haiq
s'aprofita de les nostres doctrines.

— També sol passar, dins I'esglésim$éu Rudy.

Perd aixd no sembla plaure a la seva jove mestoatalia
gue res de la seva nova i perfecta religiéo poguwédscidir amb
la religio vella i imperfecta del passat. Es traetal'un nou pas
de la humanitat vers la perfeccié, i aguesta vegeslaeeixiria,
perqué el procediment no es basava sobre la sugiérssind
sobre la ciencia.

Aixi discutiren aquells dos éssers joves, raorsatire els
més greus problemes de I'anima humana: I'esséecla dhorali-
tat; les relacions de l'autoritat enfront de I'awdmia de I'indi-

9 ---- NO PASSARAN!
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vidu; la base apropiada de l'organitzacié socialdyR no
podia estar-se, en l'endemig, de somriure's a deimnaMai,
durant la seva llarga experiéncia amorosa, no shaebat amb
una tan estranya i nova manera de festejar ! Usa dadeua la seva
ment: consultaria Burns Cobb, expert en la matépex, veure
si mai li havia esdevingut una cosa per l'estil.

\Y

— Sé, perfectament, que deus pensar de mi — deaiai&o
ara. — SOc una noia pobra, una obrera...

— Calla! no vull que continuis! — exclama Rudy. Rassi
el que passi, no seré mai un renegat. | no salssaréfelic al
costat d'una dona que no fos, ensems, una compgaarya mi.

— Potser si. Pero jo séc una estrangera...

— | jo, un mig alemany, Porzia. No em preocupad@sxo,
i m'assemblo als anarquistes, en qué jutjo la gamtsols pel
que son.

— No és que em pensi ésser la dona que tu et nesreRudy.
No sdéc prou instruida ni tampoc del teu brag. Petd vas a
la guerra, i aixd ho canvia tot. Si tornaves felldyors si, que
podria ésser-te (til: seria la teva infermera. €sgostumada a
treballar; més acostumada a treballar que a passala bé.

— Es cert, el que dius — féu Rudy amb gravetat.s@em
vament en Burns i en els seus presagis.

m—n |, de vegades, em dic que potser que no tornidy Rua-
vors em passaria la resta de la vida pensant: ‘@Pbdver tin-
gut un fill, d'ell, pero vaig ésser massa covarda!”

El xicot para de somriure. — e debo penses el que dius,

Porzia?

— Per aixo0 t'he volgut parlar.

— | m'estimes fins a desitjar que et doni un fill?

— Si tu et veus capag d'estimar-me una mica, Rudy.

— Oh, Porzia! Es molt facil, per a un home, d'estiana
noieta deliciosa. Pero, en aquest cas, hem de cesade se
guida.
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_ Per qué ? Jo em consideraré honrada igual,si neéus
amics m'hi consideraran, també.

—. Pero et veus capacg de treballar i de procurasota. pel
teu fill?

— No m’'ha espantat, mai, el treball.

Rudy li premé la ma dins les seves: una ma pepiao fer-
ma i voluntariosa. Cremava, quasi, i ara tremoléagerament.

— Escolta, estimada — digué. — Tot aix0 m'és .noNo
m'havia fet amb anarquistes ni havia anat mai ageagpra. Per
met-me que pensi en veu alta. Posseeixo alguna édsaneus
amics i parents no els sembla res, pero, a tuembgria molt.

— No n'he de fer res, del que posseeixis, Rudymateixa
em menysprearia!

— I si tenies un fill ? Cal que hi pensis. | calkeqoensis, tam
bé, una mica, en la meva tranquil-litat d'esp&itarribaven a
matar-me al camp de batalla, ¢ no creus que eldesig féra
gue el meu fill heretés el que és meu?

— Si, és clar! No se m'havia acudit.

— Tinc algunes accions en el negoci de l'oncle. estfor¢
dels obrers va a augmentar el dividend dels acsteni Pero jo
no puc canviar-hi res; algl més s'aprofitaria desgs beneficis,
si no me n'aprofitava jo. Havia pensat com podeiaifo perqué
aquest meu capital, en cas d'una mera mort, ateésausa. Sé
gue els meus parents, si jo feia testament en agegsecte, no
tan sols I'impugnarien, siné que trobarien maneraéed-lo anul
lar. Res no els faria tan felicos com sortir-se dmbeva i fer
present d'aquests meus diners, als nazis! Suposdugoo pots
voler-ho, aix0?

— Naturalment.

— En canvi, si sdc casat, no hi ha problema. Tajud tinc
passa automaticament a la meva dona, sense nisitateie tes
tar. Es clar que el millor de tot féra — (Rudy contava a ex
pressar els seus pensaments en veu alta) — deasasipte tot
el que tinc i aixi tu podries disposar lliuremeeisimeus diners
i enviar-me alldo que em fes falta i guardar-tedata fins a sa
ber si, realment, hauras de tenir un menut. Queestbla?

— Si, Rudy; si és que em tens prou confiancga.
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— Si no et tenia confianca per a donar-te dinees)ym te'n
tindria encara per a donar-te un meu fill, criatura

—Tens rad, amb aix0 — admeté la noia,e@alista en
etica.

VI

Seien, de costat, discutint tots aquests problefmssque
hi hagué un curt silenci i Porzia murmura, baixfssi— Una al-
tra cosa, Rudy.

— Qué, estimada ?

— Si penses casar-te amb mi, Rudy, per que no seslre

La suggestio tingué la virtut d'abrandar el xi&ronda la
noia amb els seus bracgos i ella li allarga elsdlavestaren una
llarga estona aixi. (Un espectacle prou familiaigpé no atra-
gués l'atencid de cap dels pocs vianants que taaasi per alla,
en aquella hora.) Era la mena d'abragada de laRuay} havia
llegit, en la classe superior de literatura: "Tatinena parella
de tortores que no pensen separar-se mai." Lalfrhagia xo-
cat perqué no sabia veure res d'atractiu en laafidarosa de
les tortores, ignorant que el poeta es referiaciament, a
una parella de coloms.

Pero estava a punt de partir per a la guerra, onirppor-
tava la coneixenca de lI'exegesi de Shakespeareopnesolts
els probkmes morals, Rudy descobri que li fordifsain d'es-
timar aquella noieta, ardent i adorable. Ell, gagia jurat de
no confiar mai més en cap dona, tornava a llargatescap a
laventura! La besava als llavis, a les galteadlli ella, que
s'estrenyia contra d'ell, sospira: — Oh, Rudy estirans queda
tan poc temps!

— Si, nena; molt poc temps!

— No ens separem, aquesta nit, Rudy.

— Qué vols dir ?

— Porta'm en algun lloc, amb tu.

— Pero, qué diran Giuseppe i Teresa, si no vasa?ca

— Els telefonaré i els explicaré el perque.
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— I no s'ho prendran malament ?

—n Se n'estranyaran, és clar; perd quan en sapigued)
estic segura que m'han de comprendre.

Rudy es concentra, un breu moment. — Esta bé —édigu
El dia d'avui sera una data per a nosaltres. —a arhesar-la
i engega el cotxe.

S'aturaren davant d'una farmacia i Porzia enteledonar.
Que bonica que era quan torna vers ell, encesaltEsgom
una nuavia! Llur unié devia haver estat sancionada yma
d'aquelles bromes grasses, mediterranies, queafafottament
enrojolar les donzelles. Reprengueren llur manteagés de
carrers i més carrers, murmurant-se, de tant @nrtais plens
d'extasi i d'angoixa; aquells mots que solen dielsehomes i
les dones que saben que la guerra, o potser la el®gepara-
ran aviat.

Rudy para davant de casa seva. Dona un dolar @tekide
l'ascensor — explicacié prou clara, per si solaSivenia cap
"queixa", hauria d'esperar fins a I'endema, i ltavao els man-
caria ja una llicéncia de matrimoni o un certifiaaexhibir.

Ell i Burns tenien, cada u, una habitacid, i Bucmn Giu-
seppe i Teresa, es sabia fer carrec de les casmdt®Rque Burns
no s'havia retirat encara i Rudy acompanya Pordm seva
cambra, la hi deixa, i torna al salonet de lluga pis. Escrivi
uns mots sobre un full de paper i els posa sobtaula, sota
mateix del llum, on era for¢cos que el seu amiweiés:

Tinc companyia;
sigues prudent.

| després d'una petita reflexio, cedint al seuitsamterica de
I'numor, afegi una nova linia;

Nuvia de guerral



CAPITOL CATORZELA FORCA

EXPEDICIONARIA AMERICANA

Dies de trafic per al cap de I'exércit americat@dimar que
encarnava, a la vegada, els carrecs de generaliagimdent i
informador, i encara havia de correr per requisiterents al
seu matrimoni! Ell i la seva nlvia hagueren d'amdlAjunta-
ment i fer-se estendre una llicencia: Rudolph Henmidlesser
i Porzia Vanzetti Daniele — quins noms més plengidmresc!
— Els calien dos testimonis a la cerimonia del wesd i Giu-
seppe digué que no s'ho volia deixar perdre, nil'qubagues-
sin de portar en llitera. Tots quatre tornaren eabin-se en el
cotxet de Rudy, no sense recordar-se de llur Glsamada, pero
esperant, aquesta vegada, de tenir més sort.

La nova s'escampa rapidament i alguns companjengags
personaren a la casa i felicitaren Rudy, amb uhamscal a
l'espatlla i es brindaren a besar la navia. Hi Bagaturalment,
un petit refresc per a uns pocs intims. Porziayltoga del seu
bell america, es desvivia per fer-se Util — feia tompres i tota
mena d'encarrecs, portava paquets, corria al telefa sempre,
pertot. — Tan aviat es sentia transportada al Ggltecom su-
mida en un infern d'angoixa; I'éxtasi i el terrerdisputaven
una mateixa anima infantil.

Rudy volgué que I'acompanyés al banc, on tancuat@mpte
corrent i n'obri un de nou, a nom d'ambdés. S'grréambé, per
fer registrar les seves accions a nom della, exuli com
rutllava aquell maleit mecanisme capitalista, g@=al qual, el
fruit del treball dels obrers, es dividia entre wodla de para-
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sits. "La propietat és un robatori", havia escnitde llurs filo-
sofs anarquistes, i ara Porzia esdevindria recepmercosa ro-
bada! Rudy li digué qué eren dividends i qué nhale fer; li
dona una llibreteta on li féu anotar les sevesmacacions, di-
ferents adreces, etc. De passada, li féu jurar)esebarbes de
Bakunin, Kropotkin i Johann Most, que resistirimypavida,
I'elogliéncia afalagadora dels joves que li anessiferir escom-
bres eléctriques, neveres, accions de trustossadiete mines
d'or, i col-leccions d"Oracions d'’Americans itdes", relligades
en tela, vermella o verda.

Escrivi al seu oncle, notificant-li el seu matrimokrom ha-
via disposat els seus afers. Es posa d'acord amio lde la
impremta on treballava Giuseppe perqué obtingugda dom-
panyia cablegrafica, la concessié d'un codi xifra¢ permetés
als expedicionaris de poder comunicar, amb llus, p&iun preu
enraonat.

Deixa enllestida la venda del seu cotxe, per quagués
partit, i 'emmagatzematge d'alguns dels seus mobk féu do-
nar un sérum antitific que, durant dos o tres diksumi en una
depressio, la vera antitesi de tota euforia guerrer

Havent sabut que, per a entrar a Espanya, li zataeden-
cial d'alguna organitzacié obrera, es posa d'aaard el seu
amic lzzy i signa una sol-licitud d'entrada al ipastcialista,
rebent, en consegliéncia, una bella tarja vermaalidy tots els
segells de requisit.

En l'excitacié dels preparatius, lzzy oblida ensémseva
pena i les seves temences. La nit en qué Rudy aaygu-se
una nlvia de guerra, lzzy havia assistit a unaided® la seva
seccio, on parla de la proxima partenca i aconsaguiou re-
cluta. N'aconseguirien molts d'altres, digué, sandaven el
viatge una o ducs setmanes; el partit estava elic@du no
es parlava d'altra cosa que de la situacio espanisl rebien
noves de l'ajuda d'Alemanya i d'ltalia, a Francdeila com-
plicitat del capitalisme britanic en la intrigaxisita.
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El nou recluta Donald Bainbridge, era, com Rudy,egn
tudiant universitari, disgustat dels seus estuslisavia posat a
escriure. Era un xicot alt i prim, molt jove, pnoent de la Nova
Anglaterra. A lzzy li sembla admirable. "Que hi bag, al-
menys, un america auténtic que representés elaliss, en
I'expedici6!”

— Qui sap si Giuseppe no podria trobar un anargaiste
rica — suggeri Rudy, amb un somriure.

— No fora facil — respongué l'altre. — Ni tampoc&m ca
len massa. No he conegut cap anarquista que ramtjmés algun
cargol.

— Incloent-hi el meu cunyat ?

— No el conec prou a fons, Rudy. Jo us dic el qripdgut
comprovar dins del moviment. Potser que nosalaisssocia
listes, no ens entenguem amb cap altre partit, glsr@narquis
tes no s'entenen ni entre ells.

— He sentit dir que en trobariem molts, a Espanya.

— Bé, doncs; ja veureu com, o bé perdran la guerb&, es
deixaran de romancos i treballaran d'acord amoatm; i, en
aguest cas, digueu-me, qué els resta, d'anarduistes

Rudy es divertia a burxar el seu zelés amic. — I[Esgovos
per a qui les ordres del partit sbn manament sagpar qué
no tracteu de realitzar una veritable unitat datfréneu i cer-
gueu-me un trotsquista i un membre del partit islooamerica,
gue recolza Roosevelt (¢, no fa siné un o dos amgshghagué
I'escissié amb ells, no?). | coroneu el tot ambrepresentant
del partit Social-laborista...

— SO6n massa pocs, aquests — digué Izzy, riens@tdiell
mateix. — No poden renunciar a tot un membre.

Els sis reclutes es reuniren per discutir llursipléS'anome-
naven, a si mateixos, els "Sis secrets", i estawelh excitats
per tot el' que havien llegit als diaris sobrerdeses i severes
ordres promulgades per les autoritats federaldipnmat a tot
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ciutada america d'allistar-se a cap de les duds garla guerra
civil espanyola. Segons sembla, hi havia a la toogt una an-
tiga llei que castigava a tres anys de pres6 imuka de mil

dolars, qualsevol que reclutés combatents, alssEldiEts, per
a lluitar a favor d'un govern estranger. Cap Lafi@yri Steu-

ben ni Kosciusko no aniria a ajudar els obrersragpla, des de
la capitalista America (no pas, almenys, mentr@dgués pri-
var un Ministeri d'Estat, capitalista, i un Fiscal Govern,

també capitalista!).

Per aquesta rad, els Sis Secrets acordaren naespatg-
mentar llur nombre; deixaren aquesta feina a lganitzacions
dels respectius partits. Proclamaren Rudy llurtoapi votaren
de confiar-li llurs diners i encarregar-li d'agafmssatge a bord
del primer vaixell que salpés per I'Havre o perrGberg. Viat-
jarien a tercera, com convenia a llurs designisepans. Cada
u pagaria les seves despeses i no s'admetria rhgtyp, que
no tingués per arribar, almenys, fins a Barceldi@mconcedi-
rien intervius a cap periodista; no farien parhirggl, de llurs
plans; no incorrerien en el risc de poder éssénglds per les
autoritats.

Larry Adams digué: — Trobem molt natural quan eleya
de Nanquin s'adreca als poders capitalistes iextsada aero-
plans i aviadors per aturar els comunistes a la Xiccidental,
Llavors, no tan solament estem contents de femtopréstec de
cinquanta milions de dolars i vendre'ls tots el®ry que els
fan falta, sind que fins enviem instructors, a atgi@ves xine-
s0s, perque els ensenyin de manejar aquests ieptiggin ex-
terminar uns pobres obrers i uns miserables carspgue trac-
ten d'allib'erar-se de terratinents i d'usurers. i@hhi ha ningu
gue invoqui la neutralitat, llavors! Perd aixi gue govern po-
pular es defensa contra una revolucio feixistauwedecret de
prohibicié de venda d'armes, i la llei sanciondigasevers per
a aquell que es proposi d'anar a la seva ajuda!

Era el llenguatge habitual dels "roigs", descainde de
fel, pero tan just, sempre! Rudy se n‘havia semilestat, els pri-
mers dies, pero ara comencava a fer-s'hi. Era imdécta de la
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dita biblica: "les males conversacions corrompenbenes ma-
neres".

Larry anava encara amb l'espatlla i el bragc embsenzro
aixo no li feia res per viatjar en vapor, i comg@agstar ja com-
pletament guarit a l'arribada. Pete Howatt, el sempany,
era un bon jugador de futbol i se'l veia cepat.i&Sabdos ha-
vien consagrat llurs vides a la solidaritat delgesb i no els
interessava cap altra cosa; eren alla per a combaio pas per
a arguir sobre dictadures o soviets o qualsevaek gunt doc-
trinal.

v

Un vaixell partia dintre dos dies: encarregaren llgsres i
pagaren el passatge. Tots anaven amb les mansspleassaports,
fotografies, trinxeres, motxilles, mantes de viatgecolata, vo-
cabularis espanyols! Era un problema decidir quarfes al ma-
leti i qué deixaries. A cada u li era permés detgnoun sol sac
de ma. No calia anar a la guerra amb un embalurcagses i
magquines d'escriure portatils.

Bums Cobb s'havia mostrat molt considerat i sewighanat
a I'hotel, aquells dltims dies, deixant el pisdagove parella.
Perd aquell brau representant de la supremaciaig@drb gosa
anar al vapor a veure com el seu amic "roig" paatia guerra.
Potser hi hauria reporters, digué, i podria restlita un per-
judici per la seva carrera. La lluita de classesiaarribat al
seu moment algid i tota precaucio era poca.

Rudy i Porzia fruiren de llur dltima nitBelle nuit. 0 nuit
d'amour, souris a nos ivressesEs sentien transportats d'éx-
tasi i, de tant en tant, ploraven una mica. Endamig discu-
tien sobre les probabilitats que el gran miracldadaatura s'ha-
gués acomplert en Porzia — aquell miracle al qugkaaven
emfaticament tantes i tantes dames americanes! wa'lldlti-
ma sort!", digué Rudy a mare Natura; pero ella msglega
els llavis, segons té per costum. Faria sentirehgasveu, quan
I'hora fos arribada.
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El vaixell parti de nits. L'oncle Jake insisti alamofer els
honors; acompanya, primerament, Rose i lzzy i, d=sge deixar-
los al moll, torna a cercar Rudy i Giuseppe i lluespectives
mullers. Les dues noies tenien I'expressio delstimsacristians,
cami del circ; perd no pogueren reprimir unes psdqilegrimes
que els rodolaren cara avall, mentre s'estrenyiemtra llurs
arnats.

Aix0 dura fins que Rudy féu la descoberta que lenkake,
trasbalsat per I'emocio, s'havia deixat anar aehmasgran fla-
quesa ; el taxi estigué a punt d'esberlar-se camtréanal i Rudy
salta per sobre el maleti i tanca el gas, i fotgaalrs el conduc-
tor a cedir-li el volant per la resta del viatgearBnorir, morir
al camp de batalla d'Espanya, pero no en el trdGcWest
Broadway!

Pobre oncle Jake! Les seves galtes, plenes i reddreEmo-
laven d'humiliacié i de pena, i de tota la gamnmamdicions que
I'alcohol desvetlla en les animes de nodrdics i weup, per un
igual. — Us havia pregat tant de no anar en aquestkeida
guerral — sospirava. — Ja us ho deia, que la cosapertaria
desgracia! Ara m'he embriagat i perdré la mevaladcid. —
Rudy li assegura que era millor quedar-se sens& fgiie no pas
ésser enviat a Sing Sing, per homicidi.

A bord, hi havia la germana Rose, no pas embriagaesta,
perd arrapada al coll del pobre Izzy, al qual &eatencara de
dissuadir de la boja aventura. Es féu un "mur delénenta-
cions" del pont del vaixell i comeng¢a a explicatoéthom que
alld era una expedicio militar i que es volia viola constitucié
del govern dels Estats Units. Apel-1a als oficiatéformats de
blau i, després, als camarers uniformats de blpemué salves-
sin el seu Unic germa del perill de trobar la nadié o la mort
en aquella "petita guerra mundial”.

El fet era que Rose no contava res de nou. Larmasttavia
transcendit (els propagandistes no saben gaireudedgr se-
crets) i el moll era ple de reporters i fotografsbael magne-
si a punt, com si es tractés d'un viatge d'estelscinema,
i no d'uns proletaris que anaven a tercera. Elerfgrosar de
rengle tots set. (A darrera hora se'ls havia ajuatarepresen-
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tant dels laboristes, un jove maquinista, de nonllig) lzzy

estava radiant: els purs nordics eren en majoeamdnera que
guan batrien Franco, ningl no podria donar-ne Ipawls

jueus!

\Y

La vida sobre l'ocea. El vell boreas els fou beaigmufava
amb suavitat; tenien lliteres netes i el menjan, Ip& que sen-
zill, era bo. Tot el que tenien a fer, era prepaeper a la guerra.

La classe treballadora aspira a apoderar-se del m@msca
és dificil i els membres d'aquesta classe cal gpegaen aprofitar
gualsevol oportunitat de desenrotllar llur senté& duiatge i
d'iniciativa. Vet aqui Rudy Messer, que no havigitanejat
mai res més important que un partit blasket-ball,al cap d'un
escamot disposat a precipitar-se en un camp ddldataamb
solament dues setmanes per a preparar-se a la abmes

Li havien confiat el comandament i ell lI'accepta. Havia,
primer que res, el problema de I'entrenament fiNi@.tenien ri-
fles, ni lloc per a maniobrar en el pont inferiagl draixell; pero
podien fer exercicis gimnastics, i Rudy hi obligasla seus ho-
mes, tres vegades al dia. Podien, també, marxady Ruesura
la distancia i convingueren a fer quinze millesrigig. Quan algu
ho troba excessiu, per a comencar, li feren deostapque, pos-
siblement, al seu primer dia de campanya, n'hadeacaminar
quaranta.

Aixi mateix, es posaren a estudiar. L'exércit rdagyla Unio
Soviética és una escola gegantina on milions degoebrers
aprenen, no tan sols de llegir i d'escriure, sirécdmprendre
el capitalisme i les intrigues de la diplomacia miah Segura-
ment que es feia el mateix, a Espanya, durantlé&gues espe-
res que son la part no romantica de la guerra.dBéacs; durant
llur repods, entre dos exercicis, un d'entre elégiltia, en veu
alta, un llibre d'instruccié militar que Rudy s'hawrocurat.
També estudiarien la geografia de la guerra espanyta pro-
nunciacié de I'espanyol,

NO PASSARAN! 141

Tenien, com a professor, Larry Adams, que haviaaspte
"mastegar la llengua"” a Nova Méxiédh-wa, aigua; pahn, pa;
aquests mots els farien falta, ja el primer ddah-lood,salut;
era la férmula més corrent de salutad@mhm-pahn-yairo que
volia dir, companyTrah-bah-hosignificava treball, i, amb aques-
ta paraula, haurien d'aprendre de dir-hi, "viscalxi com
"moril", abans del nom de Franco. També calia sadearit
de batalla d'aquesta guerra, que havia estat nvatlbds fran-
cesos, de Verdun. "Passeront pas!", havia cridatimoexércit,
feia vint anys. En espanyol, aix0 es traduia peo Passaran!"
pronunciant les as molt clares i amb l'accent lia sil-laba.

VI

A les poques hores d'haver-se embarcat, arrib& arelles
de la nostra gent una noticia extraordinaria: hiihaa bord,
un altre escamot militar. Ernie i els seus alemahgsien pres
passatge, d'una manera insospitada, en el matéirlNa,; Fou
pura casualitat o es tractava de cosa deliberadady Ro ho
sabria mai del cert, pero es veu que el servefa'macio del
seu cosi devia haver desplegat tot el seu zel enobdetalls de
I'expedicio, puix que Ernie havia dut un nombrea&ad'homes,
qgue ell. Sis nordics corpulents, vessant salus &hb els ulls
blaus i rebentant d'orgull de raca. Ni un sol juebolxevic,
entre ells! Ernie viatjava a primera i els seus Bejma segona.
Cada dia, el capitost sortia al pont i els marcelveateix nom-
bre de milles que Rudy.

Un vapor és un lloc on hom no es fa cap misteriededivi-
sions de classe. Tothom passeja lliurement pelersad'una ciu-
tat, pero solament els passatgers de primera posterrer tot
cl vaixell.

La proa—anomenada, ara, polidament, tercera clasdaes-
se turista, — es manté a baix, prop de l'aiguaclaase de luxe
i l'oficialitat estan per Franco, amb l'excepci@ldun traidor
fortuit. Quant a l'opinié de la gent de proa, ningal se n'ha
preocupat mai.
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Pero es tracta d'un veritable drama, a bord: doanests
que es dirigien, a Espanya, per enfrontar-se as@stentrenant
al llarg dels ponts. Era quelcom escandalos, auedinera de
posar impudicament, en vista, la lluita de clas&ds.oficials
provaven de dissuadir Rudy i els seus homes d@dsseig mi-
litar; perd els "roigs" es cregueren en llur dratoi cediren.
S'atreviria, una companyia de vapors, a empreselsaseus
passatgers pel fet que fessin exercici a ple &if@2ompanyia
no s'hi atrevi.

VII

L'Ultim dia de llur viatge, Rudy rebé un mdgVoldria
passar per la cabina del seu cosi?" Una concessétial, pel
que es veu, a un passatger de tercera. Hi anaapans tingué
la precaucid d'advertir els seus amics i dir-los guno havia
tornat, a la mitja hora, anessin a la seva recemrsse cap res-
pecte a les prohibicions del reglament.

Pero Ernie no es proposava sind una Gltima cridarad
i al sentiment de familia. Era una bogeria allo tpig dos feien
i encara no era massa tard per a desdir-se'n. i &stava dis-
posat a tornar-se'n amb el mateix vapor, Erniettggzanyaria
I es podrien imaginar d'haver fet un viatge per,rhaneficios
a llur salut.

— Pensa-t'hi, abans no em responguis — li digu&| seu
to més persuasiu. — Forcosament, hi ha d'haver msnes
qué t'adonis de la bogeria d'aquesta aventura.

— ¢ltu, Ernie, t'adones, de vegades, que Hitler ésaun d
ment i que esta voltat dmngsters d'assassins?

— Ara no és questio déluehrer,Rudy.

—Ja ho crec, que n'és questid! Si precisament andeci
dir si li deixarem, o no, apoderar-se del courkfego, d'Es
panya, perqué pugui conquerir les nacions demaogrési Jo,
séc un, que no m'agradaria de viure en el seu mon.

— Es aguesta, la teva resposta ?

— Si, és aguesta. Perd no cal que en fem una @ipesso
nal, Ernie.
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— Precisament, vull fer-la-hi! No em vull deixaraarper
pendissos sentimentals. — En la seva excitacideestigué a
punt d'enfonsar el dit a I'ull del seu cosi, quril@ amb pres
tesam— Vull que sapigues que la teva porca traicié hatxao
t'ha de servir de res! Aneu a ajuntar-vos a la@&taglnterna
cional (jueus pollosos, i "roigs", lladres i as§assi Us penseu
poder privar Franco, d'entrar a Madrid. Bénay sapigues
que em trobaras alla. Tinc el meu acropla, a bendiaré la
meva gent per la ruta occidental. Deus saber gonephes Irun,
i que controlem aquella frontera?

— Si, ho he llegit.

— Vosaltres haureu de prendre per l'est, i ensammbda
vant vostre. Ens informarem d'on és la Brigadarivgteional i
tindrem punt a sortir-vos a I'encontre.

— Entesos, Ernie; ens reveurem, a Madrid.

Es deixaren, sense un mot de comiat.

A Rudy bo i tornant cap al seu lloc, del vaixelsdmbla sen-
tir ressonar, dins seu, els versos d'una antigg&gnoe ell
i el seu cosi solien cantar, sovint, al temps Kudg llur infan-
tesa. En canvia els mots, perqué s'adaptessimavia geo-
grafia :

Oh, tu prendras la ruta, est,
i jo prendré la de l'oest,
i ens trobarem davant Madrid!



CAPITOL QUINZEEL

FRONT ROIG

Mentre la forca expedicionaria americana enllesgaseus
ultims preparatius, a Nova-York, la premsa anaeaalde la
captura de Toledo per I'exércit feixista. Un epiggldriés de
la historia, aquell alcament del setge de I'Alcasse un miler i
tants de cadets i altres rebels, havien estat@eatsr durant
diverses setmanes, pels roigs! Aixo és el que detsrels cor-
responsals i molt pocs, d'entre ells, mencionaaendtanca, a
I'engros, dels obrers de la ciutat capturada. dissdetalls no
interessaven, a Nova-York, i era perillés, tamb&nviar-los
des de la zona de guerra. L'Associaci6 de la praashsetia, en
una lletra que havia passat per la censura de &rgoe qual-
sevol corresponsal que usés l'epitet de "rebelséfenir-se a
les seves tropes, seria severament castigat.

La primera cosa que feren els expedicionaris, eardearcar,
a Franca, fou comprar diaris anglesos i assabsatdels esde-
veniments. Franco s'havia tornat a posar en maaxa es tro-
bava a vint-i-cinc milles de Madrid. Semblava gas no podia
aturar-lo; on trobava barricades, no feia siné #avdes i
I'exércit popular s'havia de rendir, perdent mésena i dei-
xant-se fer més presoners. Els obrers no ererusis@mateurs
i no podien resistir 'empenta terrible dels mormsnats amb
Irifles moderns i canons d'Ultim model, i ben aaostis a manejar-
0s.

Rudy sabia una mica de frances, i també el saeidlienald
Bainbridge. En el tren, cami de Paris, desxifrégemmales no-
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ticies i els alegrois de la premsa francesa. N@&dh filiacio
d'aquells diaris i, per consegiient, no podien darbur bona
fe. Perd, amb la sola excepci6 d'un full de vespre recol-
zava el Govern Blum, tota la premsa de Paris estav&ranco.
(Es clar que, la major part, havia estat compratiaipadament,
i pagada per aix0.) Costava d'imaginar llur vioiandlur desig
de venjanca. Tots demostraven llur alegria daacettesa que
dintre pocs dies Madrid fos pres. Quina netejeodga vermella
hi hauria!

Paris era meravell6s sota el sol calent d'octuboés ells
tenien nocions romantiques sobre la gran ciutaspgcialment,
sobre la seva perversitat. Perd cap d'ells no pderine I'expe-
riencia — almenys fins després de la guerra. —reriels am-

ples boulevardsque travessaren en taxi; s'adonaren d'alguns

edificis magnifics i preguntaren al taxista quéneperdo no sem-
pre entengueren les respostes. Els calia presantakr-quarter
general de llurs partits a fi de fer un informellde viatge i
saber com havien de traslladar-se a Espanya.

Els obrers de Franca havien format un front UGniotat un
Govern socialista. Ara, aquest Govern es trobavanensituacio
tragica: es cometia un assassinat a la casa det Ggirreria en
ajuda de la victima, arriscant-se a veure la sevaip casa
envaida pels assassins? Tota sola, Franca no gmdiaatre els
dictadors; i qué faria, Anglaterra? Anglaterra de& entre-
veure prou que, si la Franca socialista es posheastat de
'Espanya "roja", ella romandria a I'expectativhgBvern an-
glés era integrat per uns bons senyors "tories"egupronun-
ciaven, fermament, per la "no intervencié", alhquee perme-
tien, a llur satél-lit, Portugal, d'esdevenir gddiit receptor de
tancs, avions, bombes, municions i "voluntaris"laldReichs-
wehr, de Hitler.

Franca no podia comptar sobre la Unié Soviéticaacpresta
crisi. Els russos estaven "instituint el socialisemeun pais”, i

10. —NO PASSARAN
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llur més gran anhel era guardar-se de la guerrda @ de

pau els era precios. Els trotsquistes i altresgdipxtrema es-
guerra omplien, cada dia, Pamd&gffichesproclamant que "Sta-
lin havia trait Espanya", i cada nit, en &sibourgs,s'orga-

nitzaven manifestacions en les quals els obrerpamaven de
clamar: Des avions pour I'Espagnél premier Blum arglia i

pledejava amb els poders cobejosos del feixismesoasloien

tractats, als quals ell restava fidel, mentre &lease'n reien
dins les manigues de llurs camises negres i biiuResco, amb
els seus trenta mil moros i altres tants alemaritaians, "vo-

luntaris”, marxava sobre Madrid.

La rabia afluia entre els obrers francesos i uaneide veri-
tables voluntaris es presentava al quarter gederahda partit.
Si el govern negava el seu suport, els obrers rauper ells
mateixos; s'obririen unes llistes de reclutamegisifrancesos
hi acudirien. N'hi havia molts que havien combaistrifenys,
al Marroc, i valien més que no cap camisa negtauma. Quan
es presentaren els nostres set americans demariargrq el
cami més rapid per a anar a Espanya, els trebeslagds tira-
ren a sobre donant crits de viscal, estrenyerielbsans i fent-
los present d'una pluja desconcertant de besobduas galtes.

Hi havia un exprés, aquella nit, i els expedicignathi em-
barcaren. L'endema mati eren al sud de Franca,cplEst i
espléndid, que mil anys d'amorosa cura haviennfgtialable.
Gran commocioé, la primera ullada al Mediterrahare nos-
trum. Pero a qui es referia, aquesistrum?El problema no
havia semblat mai tan dificil de resoldre. Vet aamiiella dolca
mar, creuada per nombre de vaixells volandersquesr de pes-
ca, amb les veles vermelles. Ara les muntanyesash de peus
a l'aigua i, per fi, la via s'endinsava dins diunet, a I'altre cos-
tat del qual, hi havia la frontera espanyola. Bhts'atura i tot-
hom rebé ordre de baixar-ne, perqué s'havia defean canvi.

Eren a la petita vila de Port-Bou, esdevinguda mapd, a
causa del trafic de la guerra. Aci, oficials d'awern obrer, amb
bracals vermells, estaven encarregats de privard@a, en un
pais obrer, als provocadors i als espies. En Jear&arges ver-
melles, semblaren molt excitats i cridaren un deslmembres
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gue sabia l'anglés. Quan aquell els digué quaesva d'obrers,
procedents d'Ameérica, que venien a ajudar llur @alasqiies-
tié del canvi de tren fou oblidada, durant unagéaestona.

Quines demostracions de benvinguda i de joia! EHsm
bres de l'expedicid s'aprestaren a lluir els seagigements en
matéria linglistica. No es feien carrec d'ésseatlGnya ni
gue els catalans tinguessin llur idioma propi isentir-los par-
lar, haurien jurat que es tractava de la llengua ha&moniosa
del mén! —Sah-lood—-cridaren els americans; i alcaren el
puny, clos, en una salutacié als "roigs-Ah ree-bah trah-bah-
hol—I, reprenent nou coratge: -Ah-hah-hoFranco! — Els
companys de Port-Bou els entengueren perfectanyrisaren
que els qui podien dir allo, podien dir, també, temlaltres co-
ses. Comencaren, doncs, a atabalar-los a critsguptes, pero,
desgraciadament, el saber dels expedicionaris tnepaksava
una altra de llurs frases:

— No comprendo.

Per fi, el tren parti i penetra en un tunel — wmttlarg,
gue anava molt poc a poc, tot ple de pagesosgassramb pro-
ductes del camm—Era un tren de treballadors i tant la maquina
com els vagons duien tot de divises revolucionaf#s xicots
miraven, per les finestretes, aquella terra d'Bgpacalenta i,
en la major part, erma, que cal treballar deseslaenant per
a treure'n el pa de cada dia. I, sovint, fins agpasels havien
volgut treure de la boca. Els anomenats "gran&smhnya,
no ho foren mai gaire si els comparem amb els didanérica;
amb tot, escanyaven el poble tant com podien. dftgperols que
viatjaven en aquest tren, s'havien apropiat dedess i, per
a_lmés seguretat, havien cremat els registres pgiopgetat de les
viles.

Els trens no van mai de pressa en temps de gueuwan
arribaren a Barcelona ja era quasi vespre. Ba@etuatat d'uns
tres quarts de milié, segons llur guia; ciutat odréD'aixo la
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guia no en deia res, pero ells ho sabien, peldsdiaklgt havia
telegrafiat des de Port-Bou i hi havia, a rebrelisa delegacio
obrera i, també, un reporter. (Semblava estramgtant-se d'un
pais en guerra!) Hi hagueren crits i la gent corfialLos ame-
ricanos! Los camaradas americanost Una altra ocasi6 de cri-
dar—Salud—-i d'al¢ar el puny clos.

La cosa que més impressiona els americans fourlsta@cio
de l'ordre perfecte que regnava a la ciutat. Noidaatit la
guerra sin6 solament la revolucid, i I'algamentolecionari ha-
via estat contingut al cap de quaranta hores. &stdava d'una
ciutat industrial, on la major part dels gremis deien anarco-
sindicalistes i creien en la lliure associacio dabsers per a dur
el control de les fabriques. Eren aquests mateotmers intel-
ligents qui, en companyia de llurs dones s'havianclat a I'atac
dels canons amb ganivets de cuina i protegint-s& t@ules de
fusta, armades de claus. Ara tenien una ciutatgér:r@avien
trencat llurs cadenes i s'havien possessionat m'@m.

La forca expedicionaria americana puja en un cagué
emboca, a la poca estona, una llarga avinguda ampasseig
central, vorejat d'arbres i una profusié de catmb taules a
les voreres, com és costum en moltes ciutats dedfa meri-
dional. Els obrers es passejaven amb llurs compangye ana-
ven, totes, sense res al cap, perqué els capédls feixista! La
vista d'uniformes i de rétols i més rétols, us rdewa que aquesta
nova forma de societat estava en guerra. Els underconsistien,

en llur majoria, ermonos,de color blau, i una mena de casquet,

amb una borla vermella. Moltes dones també portavemo i
anaven armades. Els altaveus donaven peces deajabzal-
ternativa de propaganda politica.

Mig Barcelona semblava ésser en aquell passeig;idiaulit
una manifestacié nombrosa. Es clar que aqueststespes solen
ésser propis a tot moviment obrer; és una maneratdale
divertir-se. | la vista d'un camid, amb una gramdexa ameri-
cana i un grup de xicots, que s'endevinaven pretrargers,
constitui un nimero nou de l'espectacle. Els atésbenvinguda
haurien bastat a acollir, dignament, l'arribadal'drércit dels
Estats Units, en pes.
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Un home menut, en uniforme caqui, es destaca delatr
gent i corregué a penjar-se al darrera del canod, ¢ridant: —
Hello fellers! How's things in li'l ole N'Yawk?(1)>~ Rudy allar-
ga una ma per ajudar-lo a hissar-se i, en éssey, home en-
caixa amb cada un d'ells i, en I'excés de la seim pbraca els
gui tenia més a prop. Era provencal, perd haviautisnolts
anys a Christopher Street i considerava com a quépia el
Brooklyn Bridge i I'estatua de la Llibertat. Ararduia un ca-
mié per compte de la Generalitat i oferia als seaas amics,
prodig com era, tota I'Espanya oriental i, encdoda aquella
altra que poguessin prendre a Franco.

Era divertit i xerraire i perqué semblava sabertbbi po-
dia explicar-los-ho, I'adoptaren com a interpret pquella nit.
Desgraciadament, cap dels expedicionaris no cameikiseu ger-
ma, Jean Dijon, de Greenwich Village, ni tampoc dafs seus
nombrosos parents, cosins, oncles o ties, escarppatBortland,
Maine i Oregon. Pero li prometien d'anar-los a tmgkacabada
la guerral

v

Dijon els digué que passaven, ja, de la dotzermagleri-
cans que formaven en la Brigada internacional, enpdells ha-
vien vingut d'un a un: ells eren, doncs, la primeeaitable ex-
pedici6. El fet fou aprofitat com a mitja de propagla. Se'ls
invita, tots set, en un dels millors cafés, i algunembres de
diferents partits vingueren a saludar-los. Els rieasseure, cada
un d'ells, a cap de taula i s'improvisa un sopageenanor on
es servi, en abundancia, carn de cavall, peixuiteg pa i man-
tega i excel-lent vi del pais. No els estalviareaguntes i tot
d intérprets voluntaris se'ls brindaren a inforn@s-sobre tot
alio que els interessés.

Aquells obrers que reien i cantaven i clavaven cope taula,
eren els protagonistes historics de tres mesosranogian la

(i) —Hola, companys! Com van les coses a la \étlaa-York?
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radio i el teleéfon i el cable feien saber, al mgoe I'exércit s'ha-
via sublevat, arreu d'Espanya. Aquells obrers s$dratirat al

carrer, ben instruits del que era el feixisme, li dEmplot tra-

mat en contra d'un govern democratic. Foren elisfegnen bar-

ricades ; ells, que s'apoderaren dels arsenaldegleasernes, i
en aquell mateix bonic passeig, la Rambla, hi hénagut furio-

sos combats i havien caigut prop de mil sis-ceptads.

Llurs hostes els parlaren d'esglésies que haviernt sie ma-
gatzems d'armes i foren usades com a fortales&s podien
culpar d'haver incendiat unes tals esglésies? Qaaren trobat
or i joies, ho havien lliurat al govern; vuitantdlimns de pes-
setes or, al bishat, mentre el poble es moria d@!g@uan havien
fet la descoberta d'obres d'art, les havien dugesnaseus. Sola-
ment havien cremat, deliberadament, i en mires a onajor
cultura, les obres filles de la supersticié. Talseh les explica-
cions que dona a Rudy, amb veritable fervor reBgion jove
oficial inscrit al sindicat del ram de la pell.

Alguns altres parlaren dels horrors de diferentgats, d'on
havien pogut escapar. El general Queipo de Llamodeis caps
feixistes, havia pres Sevilla; els seus moros veltaels barris
obrers, ruixaren amb oli les portes de les cadeiscialaren foc,
apostant-se, després, per aquells volts, per amaann a trets,
tots els qui provaven de fugir. | cada nit, Queigpetia, per
radio, que tres milions de "roigs" immunds, mereixii tin-
drien, una mateixa fi; i aix0 en un llenguatge @bsal, com cap
espanyol decent no gosaria emprar ni en una coawarge ho-
mes. Els moros torturaven llurs presoners amb la maudita
crueltat i, a cada ciutat que conquerien, hi haw&anca, a l'en-
gros, d'obrers, camperoals, intel-lectuals i pretetst No es res-
pectava sind alld que feia ferum de feudalisme.

\Y

Aquesta ciutat obrera era la gran capital d'unaére@rticu-
larment indutriosa, Catalunya, que, durant generssi havia
batallat per aconseguir la seva independéncia deoarquia
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reaccionaria d'Espanya. Ara tenien llur govern preero es
veien forgcats a convenir que no podrien sobreviirels fei-
xistes s'apoderaven de la resta del pais. Es teshaloncs, amb
el problema d'haver de cooperar amb Madrid i, amimés difi-
cil, de concertar una entesa entre els molts i dieg partits
obrers. Aquesta questio interessava, particularmelst nostres
expedicionaris. Socialistes, comunistes, sinditadisanarquistes,
i la resta d'altres matisos, ¢ de quina maneragwemsmantenir
llur front unit davant l'allau enemiga ? A Rudyik&ressa de sen-
tir, en aquest café, les mateixes discussions 'hawien divertit

i il-lustrat a casa d'lzzy Bloch, de Giuseppe DBniede Larry
Adams.

Els comunistes d'aci, seguien una mateixa linizateducta
que els de Moscou i de Nova-York. La primera codaraera
abatre el feixisme, i en aquesta croada s'haviaHlistar tots
els amics de la democracia. Aconsellaven els olaerprocedir
lentament; de no intentar no ja la confiscaci66sim tan sols
la socialitzacié; d'acontentar-se momentaniamentb aina Es-
panya democratica, a fi de guanyar les simpaties-dmnca,
Anglaterra i América que, del contrari, es decaietarenvers
Hitler i Mussolini.

Per aquestes raons, a Barcelona, com a Paris iacbiova-
York, els trotsquistes denunciaven els stalinistels. acusaven
de trair els principis de Lenin (aquell mateix Lerque havia
fundat la N. E. P. per a fer viable una estabititaadel socia-
lisme, a Russia). Els trotsquistes havien tinguttnde partit,
a Espanya, abans de la guerra, i ara procuravessiprar les
organitzacions obreres per aconseguir una complateevitzacio
d'Espanya.

En un principi s'havien dut a cap moltes sociatiiaas a
Barcelona; la majoria d'empreses abandonades pex firopie-
taris. Pero, en l'actualitat, molts dels qui haviegit solament
per por, tornaven a llur patria i s'encarregavesyament, de
llurs negocis. Els obrers s'acontentaven amb autggmeée sou,
disminucio en les hores de treball, abolici6 deball de menors
i asseguranca social; és a dir, les millores qakrdr america
obtindria, o esperava d'obtenir, de la "Nova Dieta"



152 UPTON SINCLAIR

Les organitzacions proletaries, pero, s'havien epatdde la
radio i de la premsa, aixi com dels serveis pubdiegransport.
Si agafaveu un tramvia, us confiaveu a la unio rébdlladors
del ram de transports; si, un taxi, al sindicatxdéers, i igual-
ment, quant als teatres, hotels i cafés. Aquesarsepcel-lent fou
servit per la unié de cuiners i cambrers; no s'atemepropines
i pagaveu amb una encaixada amb els companys ghawisn
servit i potser amb un brindis a la salut de 1aNC.T. (Confe-
deracié Nacional del Treball) o de la F. A. |. (Eeacié Anar-
quista d'lberia). Les inicials d'aquests partigufiaven en tots
els llocs publics i havien estat pintades, aixienaten els tram-
vies, taxis i camions.

Banderes vermelles i negres onejaven als balcdnstel's
i oficines.

Era per a defensar aquest estat obrer, que elsessoame-
ricans havien creuat la mar. S'alcaren i beguetesea esde-
venidor; tornaren a asseure's i escoltaren parleésmaorandats,
en catala.

Es posaren novament dempeus i digueren uns pocs, mot
en anglés, seguits d'aquelles quatre expressigpmasngsles que
havien apreés. I, finalment, cantaren, a l'una amsbcempanys,
pero en llurs respectives llengies, I'himne dedbdtladors del
moén, que crida a la rebel-li6 I'exercit dels afama@caba per
prometre'ls la fraternitat de la raca humana.

Vi

En sortir del café els acompanyaren en un delslhatee
havien estat reservats als voluntaris. Era plerddsprocedents
de tots els paisos d'Europa. Cada dia, ara, pamners abarro-
tats de combatents, mig equipats, que anaven &flanda de
Madrid, segons el compromis contret pel governg'rale Bar-
celona, amb el govern de la resta d'Espanya |, aci, era
considerat un govern "bourgeois”, sense tenir enpte I'opi-
ni6 que podia mereixer a l'estranger.
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Els americans estaven tan excitats per tot el queem vist
i sentit, que no tenien gens de son. Seien en lliiss contant-
se, mituament, tot allo que els havien explicaty [ u remar-
car a Giuseppe (havia passat com ell havia preyist) els anar-
quistes s'havien vist forcats a reconeéixer la ngit&tsd'un go-
vern, i s'havien humiliat fins al punt de nomenas ® tres de
llurs membres per a formar en el gabinet de CatauiiRudy
recorda a lzzy llur promesa de defugir tota conémsia doc-
trinal.

L'endema mati els embarcaren en un tren cap a Yagen
ciutat bastant més al sud, de la costa. Rudy feéctta de
geografia, ara; aprenia fins els noms dels pobietsiners de
Catalunya. Mirava com els pagesos llauraven elspsanpen-
sava en el que havia sentit sobre els projectesodialitzacié de
la terra, tan dificils de dur a bona realitzacibbaaguest poble
individualista. "Organitzem la indisciplina!", deian cartell que
els anarquistes havien enganxat, profusament, @ecdbona.
Perd, desgraciadament, descobriren que Franco a&siaya-
nitzant la mort, per a ells.

Valéncia era una ciutat bonica i alegre. Quan afhbpaven,
veieren un vaixell, a mar, i sentiren unes canosatlms avions
volaven cap al vaixell i els nostres homes compuengn que es
tractava de llur primera visié de la guerra. Abaharribar a
I'estacio, passaren per una casa que cremava liesabaés tard,
gue hi havia hagut un bombardeig. No s'arribavaasap mai en
clar quina mena de vaixells eren els que tiravarppsempre,
les granades duien inscripcions alemanyes o itatian

No tingueren temps de veure Valéncia, amb excegtida
gran avinguda i una placa, també molt gran, to¢aglde coloms;
un altre restaurant, i una altra multitud que ettama. Més
visques, més parlaments, més crits de guerra, sssskd'homes i
d e noies — noies proletaries que havien fet la ltmid i ara
s'entrenaven per anar al front. — Era impossibleakstir el
fervor d'aquestes companyes que es proposaven ldar $&s-
panya, per al poble, o de morir en llur temptatiMa. deien amb
ulls flamejants i amb veu ronca de tant cridar;degen amb les
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roses roges que posaven als traus dels amics amgriamb les
garlandes de flors vermelles que duien al coll. Radneixia

Valéncia pel pais d'on venien les taronges, a lmgvera; ara
la recordaria com la ciutat on, noies de galteeses i de cabells
voleiant al vent, vestides de vermell i negre, dxes pels car-
rers, cantant cancons de llibertat, d'amor i dditgih en honor

d'uns joves herois americans.

CAPITOL SETZELA
BRIGADA INTERNACIONAL

L'endema encabiren els expedicionaris en un aufojofisa-
ment amb velles pageses, de mirada ansiosa i amiperals,
gastats pel treball. Tots feien per mostrar-setatamb els ame-
ricans, per bé que semblaven no saber-se acabanearompre-
nien les coses, tan clares, que els deien en espahyada en-
trada i sortida de poble hi havia barricades, antots que hi
feien guardia, quasi sempre, camperols, vestinsdruboina
negres.

Repassaven, amb aire solemne, la documentaciopdskat-
gers, si bé, sovint, s'endevinava que no sabiehed@&. El con-
ductor de l'autocar deidComparfieros americanos,llavors els
xicots els somreien i els allargaven la ma. Enadgsai més en-
caixades.

L'expedici6 anava destinada a Albacete, ciutat asucent
milles a l'interior. La gent pronuncia la penultired-laba d'a-
guesta paraulage, entre-dents i Bainbridge, I'erudit de la colla,
els conta que un cert rei d'Espanya fou papisspie tots els
cortesans, en conseqiiéncia, comencaren a papa@soaepb el
resultat que ara, tres o quatre-cents anys despadle, encara
tots els espanyols papissotegen en pronunciaetealt.

— D'aix0 se'n diu ésser conservador! — exclamaifsnowes
radicals.

Albacete és una ciutat moderna, que no té més delleent
anys, coneguda, principalment, per la seva fabricde Ilumins
i de dagues, que, cosa estranya!, s'usen enctaguerra. Pels
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voltants es cultiva el safra i, sovint, hom es eramb ramaders
gue hi baixen de les muntanyes veines. Aquarterdasciutat,

o vivint en tendes de campanya 0 en barraques reddes a tota
pressa, hi havia I'exércit més estrany que s'hagatl mai, en

el curs de la historia de les matances humanesxéncit in-
tegrat per idealistes i somniadors del futur, visgde totes les
nacions del moén on el missatge de la ciéncia madéran pe-
netrat. Noeh havia enviat ningd, i molts d'ells havien hagut de
burlar la policia per venir.

Els havia mogut una nova mena de tropisme moden: e
diaris deien que el feixisme anava a ésser comipetiutes armes
i, llavors, tots aquells homes havien deixat llliass, llurs fami-
lies i llurs quefers per viatjar en aeropla, enxedl, en tren o
fins a cavall d'una mula. A llur arribada, es pp&eiven al camp
alcant, ben alt, llurs punys closos, al crit teeil, anti-Hitler!

Devien ésser, entre tots, uns dos mil homes. Qaasieitat
eren francesos i potser els millors, perqué havetntots, Ilur
servei militar; hi havia alguns cents alemanysmigoria, jueus,
qgue havien estat turmentats en camps de concefitracs cen-
tenars d'italians (n'arribaren tres, aquell matdix, que havien
aconseguit de fugir de l'illa de Lipari. Se'ls redr@b grans de-
mostracions de joia i llurs companys se n'apoderéarels pas-
sejaren damunt llurs espatlles). Hi havia uns @entés bulgars,
negociants de fusta, que s'havien arranjat, valentte mitjans
inimaginables, a travessar tot Europa. Hi haviaaosh portor-
riguenys, mexicans — un, almenys, per a represa@da nacio
de I'Ameérica llatina. =— Hi havia portuguesos, hglg, suissos,
holandesos, txecs, polonesos -— tot Europa. — HWighpotser
un centenar d'anglesos i colonials, i una dotzetents, d'ame-
ricans, contents de veure arribar uns reforcosdepese cons-
tituir en "seccig", a part.

Cap secci6, columna o batall6, no s'acontentavaed& un
nimero; tots volien un nom i se'l triaven per miagade vots.
Aixi, els alemanys tenien llur "Columna Thaelmanp&r ho-
norar el cap comunista, empresonat per Hitler;itlgans, llur
"Batall6 Garibaldi"; els francesos, llur "Batall6 avty". Els
americans anomenaren llur secci6 "Sacco i Vanzetti"
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La llengua de la Brigada Internacional era el fesjcno,
I'espanyol. Sentieu tota mena d'histories referantisirs mem-
bres que, sovint, havien estat en trinxeres opcsalieant la
guerra mundial i, ara, es trobaven germans de carsaquesta
revolucié del mon. Era, amb tota seguretat, la ddag més lite-
raria en la historia guerrera. Escriptors, i edong en poténcia,
havien acudit per viure llurs llibres; els periddis llurs repor-
tatges. Un dels comandants d'aviacié era André aiy el
novel-lista francés; un dels comandants d'artdlefiescriptor
alemany, Ludwig Renn. Un capita dels italians ermbérto
Galleani, editor socialista de Nova-York, i el cardant de la
columna britanica, el novel-lista Ralph Fox, unotid'aspecte
sa i sempre rialler que, ben aviat, havia de cauoet, d'un tret
al mig del cor. Ralph Bates, especialista contia gdsos, era
l'autor de El camp d'oliveresgpbrer autodidacte i que no vivia
sind per la causa obrera, home obert i cordial, lgaeia pres
part a la guerra gran i era, per conseqient, ndlt G

Els americans foren molt ben rebuts i se'ls acomgamn un
reco de caserna on es descarregaren de llurs lfaréaiaren a
cercar-se bracades de palla, sobre la qual estélsemantes,
i, incidentalment, feren coneixenga amb les pucEsphnya que
se'ls arraparien amb més tenacitat que no cap gern@a els
abandonarien ni en la mort. S'havien d'acostumpassar-se
quasi de tot, perqué es tractava d'una guerra arasia i el
govern i el departament d'administracié militarreidealistes
i amateurs,igual que els reclutes. No quedava lloc als men-
jadors, de manera que els americans haurien damaenjar
a la vila. Tenien diners? La milicia, en aquest®rga, gua-
nyava deu pessetes al dia, pero la Brigada Intéona¢ per
amor a la causa, no cobrava sino tres pessetes equivalent
de quaranta-dos centaus — i encara les cobraveh deolard
en tard. El govern d'idealistesdlamateurshavia heretat vuit
cents milions de dolars or, pero I'havia diposikst bancs de
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Barcelona i de Paris i el feia servir per a la canfdaeroplans
i municions.

El que calia als nous reclutes era fer I'exercaitrenar-se.
La situacio era desesperada; Franco avancava asmultles
per dia i ara es trobava a tret de fusell dels thibule Madrid.
La brigada podia rebre ordre de marxar a gqualsexohent i
el que no haurien aprés no ho aprendrien ja maid&haren
rifles i un sergent anglés socialista — per bé miikar —a se'ls
emporta en un indret rocés i els explica, ercaockneypinto-
resc, la técnica especial del tir. Hogg (que proiaweu Hoak)
havia servit a les provincies nord-est de l'indsahia molt bé
gué era jeure entre les roques, cremat pel sdiat gel fred
de la nit, bescanviant trets amb tribus de peltdague ell ano-
menava, correntment, "mendicants".

Els moros eren una altra variacié d'aquells "mesmti",
tots professant la religi6 de Mahoma, perdo semb|atavant
d'un fusell: terribles guerrers, que tenien coniagra joia, en
la vida, de poder matar espanyols, morir per laigld'Ala i
anar al cel de les huris. Calia que apreguéssiaober-vos,
d'estalviar els projectils i de visar bé, abanstide. Desgra-
ciadament, no hi havia municions per a exercitatde; n'ha-
vieu d'aprendre la teoria, la manera de saberspreld vostra
punteria, pero no tirarieu un sol tret fins a enérabatalla.

El que necessitaveu saber, sobretot, era llancaawmvessar
un camp, corrent, sense perdre contacte amb elsaogs) man-
tenir-vos a una distancia de deu o quinze peuss eotaltres;
caure a terra a una ordre; tornar a alcar-vosry arka dreta
o a l'esquerra, i restar, sempre, una "secciOtateat homes —
part d'una "columna” de cent-vint. — El vostre d¢eement del
manual de les armes no passaria de simple eshigsqum us
mancaria la tactica de campanya. Aquesta mancaptiaaa
la marxa victoriosa de Franco, de més de dues senilées:
les seves tropes sabien de maniobrar i guardamsnsontacte,
mentre els idealistes i edsnateursgueien en gran confusio i,
guan eren masa valents per a fugir, es deixavear ¢dpr pre-
soners, cosa igualment desastrosa.

En columna compacta: marxin! En guerrilla: marxnla
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dretal A l'esquerral Pas de carrega! Alto! De gehd\ terral
Atencié! Carregueu; viseu; foc!

Aix0, una i cent vegades, Rudy sabia de quée anaxgue
havia jugat a futbol i havia estat sota les ordied'entrenador
que, per primera vegada, s'encara amb un estobg can-
didats i els fa correr, els cansa, els prepararnwaa de pa-
ranys, els mana coses estranyes i que sembleradiotiries,
pero acaba per fer, d'ells, teamdonant-los el sentit de la unitat
i encomanant-los l'ardor que els ha de disposaor per la
vella, caraalma mater.

Els nostres americans es felicitaven, en veritf exercicis
gimnastics i les quinze milles diaries de marxaadula tra-
vessia. Aixi i tot, estaven tan rebentats quarbaven a llur
caserna, gue els era un veritable suplici havexad'a sopar, a
vila.

El pobre Izzy deia que no tenia gana, per no meupero
Rudy li portava un sandvitx, amb un tall de bod,kstiar que
es criava al pais, una racié de porros i un grogpealel raim
gue creixia a la vall del riu Balazote.

[, a la nit, encara una altra mena de llicons: casmuntar
els rifles, untar-los i netejar-los; com desfer @sons (desgra-
ciadament, n'hi havia de moltes classes diferentgguest exer-
cit improvisat).

Tots els detalls de la vida del soldat: I'is d'etidui d'ur-
gencia — si és que en duieu o en trobaveu a profa edra
dels vostres peus — si mai tenieu temps de treulhesusabates;
— un mapa de la ciutat que havieu de defensar ne siavia
estat capturada abans que hi arribéssiu. — Conr taveeres;
com comportar-vos en cas d'atac aeri. Comencaadorair-vos
gue es tractava d'una guerra de debo, i estavaantate tenir
els companys prop vostre, per no enyorar massestaavllar.

Abans d'anar-se'n a dormir, els nostres homes csaxen
amb els altres xicots (els americans, la secceaidls, ells ha-
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vien completat). També aix0 constituia una novan@rd'edu-
caci6. El jove reporter, sergent, s'havia ajuntatire de les
"companyies d'acer", que havien partit a les muwaandel
Guadarrama, al nord-est de Madrid, per aturar iem@ra em-
penta feixista sobre la capital. Els componentguats grups
s'havien juramentat de defensar la llibertat deiiica i de no
recular mai. Hi havien anat quatre-cents i solamenavien tor-
nat vuitanta, tots ferits. Havien pres llur primdligé sobre la
manera de servir-se de les bombes de ma, tanqed] damunt
del mateix cami6é que, a quaranta milles per hols,pertava a
I'escena del combat.

Aventures meravelloses, les esdevingudes en agueillenta-
nyes aspres! El sergent Frost, en companyia d'uiogista an-
glés, Frank Pitcairn, havien romas amagats dardaraes ro-
qgues, sentint esclatar les granades a llur entodesprés d'un
parell de dies, un sergent espanyol, temeraridelsis peus i mig,
havia demanat quinze voluntaris per a prendre Isiqi® ene-
miga. Els americans i els anglesos acceptarenpeé rieel petit
escamot es llanca de roca en roca, i a cos dedcabeitra I'ene-
mic. Resulta que aquest tingué més por que nosalt@nts i
el foc cessa, i quan els nostres arribaren a lic@escapturaren
un munt d'excel-lents rifles moderns, marca Kruppn estol de
camises de seda, de fantasia, que havien pertangut oficial
feixista.

Els espanyols eren un poble valent, deia el serfeost,
perd no tenien experiencia militar. Calia que lagBda Inter-
nacional els ensinistrés en la guerra modernacé&ihspanys d'a-
qguesta brigada estaven sobre agulles esperaned'ésdats per
correr al rescat de Madrid. El full que publicavarlbacete
deia que els feixistes eren ja als suburbis deafstal. ¢ Per qué
no se'ls demanava?

A\V4

Quatre dies encara d'entrenament al camp i, I'eaderati,
I'ordre de marxa. Questié de minuts, I'encabirdlepses dins
dels sacs de ma! El sergent Frost es quedava: f@mpart d'un
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nucli destinat a preparar els nous reclutes quiéessin. Els
membres de la seccié6 Sacco-Vanzetti havien seatitas les
lloances de Rudy Messer als seus companys d'expeadienint
en compte la seva instruccié militar i el seu capeaient del tir,
el votaren sergent, en substitucio de Frost.

També foren fetes honors a Larry Adams. A causdade
seva experiéncia com a organitzador, fou nomenanikssari po-
litic" de la seccid. Cada unitat tenia dos caps:ancarregat de
la qlestio militar; I'altre, de la qlUesti6 moralsEeclutes ha-
vien d'ésser guiats, no tan sols pel que feiaraclhs, siné també
a llur esperit. Els calia saber per qué lluitavdravien de poder-
ho explicar als altres — fins als enemics quantieseres es
trobaven ésser veines i era possible de parlardaogits, i per-
suadir-los a desertar.

— Promptes | — ordena una veu. | la seccié amesaazupa
el seu lloc dins la columna britanica, que, pett pava, formava
part del batall6 francés.

Es prepararen els cartutxos i també les provisid@mdboca
per al dia i mil nou-cents homes marxaren, a pasdie cap als
molls de l'estacid, on tres trens, llarguissimgpeesven per a
transportar-los. Hi havia, a acomiadar-los, totagémt de la
vila i dels voltants; i unes dones que s'haviemdat a rentar,
de franc, la roba de la brigada, ploraven bo i ehnd aquells
braus minyons estrangers, com si haguessin esitat fillls. Tot
de brivalls se'ls ficaven entre cames per collir peintes de llurs
cigarretes. No paraven de fer-los mueques i, egtrdgnse el coll,
amb la ma, com per a escanyar algu, els deien: ——FEmco ?
— Les noies els posaven flors vermelles als cardmfurs ri-
fles cridant: —saludi —i—-victoria! — La multitud rompé a
cantar la Internacional i com que la maniobra d'aroar-se fou
un xic llarga, la comenca de cap i de nou.

Els homes comencaren per ocupar els cotxes detpass# quan
aquests foren plens, pujaren als vagons de carreds trens
arrencaren, l'un després de l'altre. Havien de umes cent
cinquanta milles i deurien posar-hi bona part del dres ve-
gades durant llur viatge, aparegueren, al cel, revie bombar-
deig que deixaren anar llur carrega sinistra. Eglpiren terii—
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ribles explosions i s'alcaren, no lluny dels tremians polsegue-
res de terra. Alguns homes resultaren ferits pagrfrents de
metralla; llavors s'alcaren aparells governamenialemenca
una batalla aéria. Emocions glorioses per als jowests que
es proposaven de salvar el mén! Mentrestant esndaiells ma-
teixos, amb filosofia:

— No hi ha pas més perill qgue a anar amb moto paisers
de Nova-York!

Aquesta "petita guerra mundial” no era pas tanitiégrcom
aixo!

\Y,

Una vegada, segons conta la historia, a un reipdifpga se
li acudi de tracar una linia horitzontal al cended seu reialme
i una altra, de vertical, també des d'aquest mateitre i de-
creta que faria la seva capital del punt de corame@ de les dues
dites ratlles. Fins llavors hi havia hagut, en dhpent, una
vileta que s'alcava damunt d'una vasta plana asenosra les
aigues d'un riu modest, anomenat Manzanares. Ltatcuella
existia encara, amb tres de les seves portes. ITagltant havien
sorgit barris moderns i, ara, Madrid tenia un miditabitants,
un metro i un gratacels: la Telefonica. Tenia tamteaus, mu-
seus, parcs, tot alldo que fa una capital.

Una hora, ja, abans d'arribar a llur meta, comesrgar sen-
tir el foc intermitent del cand; com en una tempedtesclat
d'una vintena de trons a la vegada. Els trens &sesen, ara,
un terreny que els nostres homes ignoraven siéndauria,
0 no hauria, pres; duien, doncs, llurs fusells egats, promptes
a entrar en acci6. Es feren uns quants disparsza@is trens,
perd aixd fou tot i, finalment, s'arriba a @are du Midi, on
desembarcaren i formaren a la plaga externa pescaltar la
paraula de llur comandant en cap.

Emil Kleber havia nascut a Austria, pero s'haviaioaalit-
zat ciutada canadenc. Havia combatut, amb els sussmtra els
invasors blancs, i, amb els xinesos, contra elsrjapos. Era un
home de mitja edat, robust, reposat, i duia carsésese corbata,
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com volent dir que era a la guerra i no en cap g@ar&arlava
en francés, molt lentament, i s'aturava, a cadsefrperqué els
intérprets anessin traduint les seves paraules.

— Companys del Batallé Internacional: s'ha fet Uegenda
entorn de la invencibilitat dels moros i de la Lé&gnternacional
dels feixistes. Nosaltres som aci, amb el propdsitdesfer-la.
Cal que fem veure moros i feixistes amb llurs talen l'aire. Cal
gue convencem la gent que es poden guanyar vistohm
recularem mai; Madrid no es prendra. Us demanocdtaéls
vostres punys, closos, en la salutacié obrera, prdenetre'm que
us mantindreu en les posicions que us seran asdégna/isca
la causa del poble, a tot el méRhsseront pasNo passaran!
Nicht durchgehen! They shall not pass!

VI

Avall, per I'ample carrer d'Atocha, amb la multitddnant
victors i cantant. ("Roses, roses, roses i méssrogarlandes de
murtra al meu pas!") Si els moros eren una llegefad@rigada
Internacional n'era una altra: per fi, era aci, advid estava
salvat! L,a gent que s'havien deixat sumir en Isedperacié ha-
vien tingut avui, diferents motius de joia: haviarribat cinc
mil milicians catalans; els primers aviadors russtmvien alcat
per combatre els avions de Hitler i de Mussolinlij ihavia tancs
russos preparats a aturar aquells que havien tsavéss posi-
cions lleials, de Badajoz fins a les portes de Nthdr

Alegria i amor per als defensors estrangers; pguin pe-
rill, arreu! Els aeroplans descrivien, damunt matééls nostres
caps, cercles i més cercles, i, de tant en tard,rmmena de llam-
pec us cegava, seguit d'un soroll terrible i degieng i I'enruna-
ment de mil coses. Nuvols de fum negre i quan ha€iwla co-
mencava a dissipar-se, l'espectacle de trossosldhema, es-
campats pel paviment: una cama d'home, encara eéafiandins
del pantalon, dessagnant-se. Un burret portavhgral dos gros-
sos sacs plens de melons i, ara, la sang del biraetejada amb
la polpa groga dels melons, feia relliscosa la viarger on mar-
xava la tropa.
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— Avant! — cridaren els oficials, i reprenguereur linarxa.
Una nova explosio, aquesta vegada a tocar la cauira fa-
c¢ana d'una casa alta es desprengué i es precaipitdy e la
calcada: maons i morter, acer i fusta, un llit deof i un sofa
encoixinat. Els homes hagueren de fer un salt gi@sliper es-
capar d'aquesta sobtada cataracta de material.

—e Algu deu haver donat l'avis de l'arribada derigadam—
comenta el sergent Rudy Messer; i els seus homestigueren
d'acord. Els havien parlat d'allo que mladrilefiosanomenaven
la "Cinquena columna", — l'exercit dels feixistéssdde la ciu-
tat, que es suposaven ben organitzats i a purdgnigr en ac-
cio al primer senyal de feblesa de la part delertadrs.

Els aviadors alemanys i italians havien comengas ksfor-
¢cos per a aterrir la poblacié civil. Es veien, aalla, gros-
sos forats en mig dels carrers, finestres arrescaoka una can-
tonada de cases sense vidres. Amb tot, la gentl@enbénar a
llurs quefers i s'aturaven, encara, a donar laibgagda als de-
fensors estrangers. L'nome suporta el que li cabrsar i es
guedaria parat si sabia, per endavant, tot el gueagac de su-
portar.

Ja no eren a la Catalunya roja, sind sota un gdverges.
Hi havia moltes menys banderes vermelles i neg&ses veia,
sobretot, la vermella, groga i morada de la Repabl&'havia
respectat el comer¢ privat i no hi havia haguesaltncautacions
gue les exigides per les necessitats de guerrtasta del provei-
ment d'una ciutat d'un mili6, amb totes les camestéles comu-
nicacions ferroviaries bombardejades, diariameatper a posar
a prova la capacitat del més pintat grup d'ideslist'amateurs.
Feia una setmana que etadrilefiossentien continuament l'es-
petec del cand. Hi havia una batalla incessaralttdarg de la
banda oest de la ciutat, i la Brigada Internacistifalencamina-
va, a la velocitat de quatre milles per hora. Gaafaels acostava
més al brogit del combat; la gent cridava que lécraitornava
a recular. Hi havia barricades i més barricadesaailia saltar;
tota una linia de trinxeres en regla. Franco pageara, al-
menys, l'entrada a Madrid!
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VIl

El Manzanares passa per la part oest de la clu$atin riu
de poc corrent, exceptuant I'entrada de la pringawads noiets
hi fan correr barques de joguina i hi pesquen epetits. El
creuen sis ponts i, tot al llarg de la ciutat, B@atcanalitzat i
hom se n'ha protegit per mitja d'uns murs de do®® peus
d'alcaria, fets de pedra i de ciment. Foren coitstper guardar-
se de les inundacions i els pares de la ciutaralzlliren amb
plantes verdes i amb flors. Probablement no selisiamai la
proteccié que representaven, ja que eren massaeatisie els
tancs els poguessin saltar i, si arribaven a saltgrimer, no
saltarien el segon!

Era vora cl marge d'aquest riu que la Brigada hatgional
tenia assenyalat el seu lloc. S'havien fet trincengolt bones,
per cert, prou profundes per a poder estar-hi dnelt, un parapet
de sacs de sorra i forats, entremig, per a degelainsks fusells.
Era l'obra de les dones de Madrid i tot just estaa@abant llur
feina; encara se les veia amb la respiracio faigdescansant
sobre llurs pales i saludant l'arribada dels hefoites aquestes
dones anaven armades, encara que no fos sin6 agdnivet
de cuina, a fi de protegir-se contra els moros.

Els mil nou-cents homes del general Kleber ocupavepoc
més d'una milla de la part nord d'aquesta liniavizanares.
Poc més o menys, un home a cada quatre peus. d¢ikd, Gfi ca-
vall, anava d'aci i d'alla i assenyalava el sevidl@ada u, i els
homes saltaven dins i es desembarassaven delstpaquepa-
raven llurs fusells, a punt de rebre els moros.

A l'altre costat del riu, més enlla dels arbreshdwia uns
edificis; i, darrera d'aquests edificis, la genbata. Hi hagué
un gran espetec de foc de cané i de fusell, molisss crema-
ven, i una gran espessor de fum s'escampa pemieses sen-
tiren xiular bales sobre els caps dels arribataale— talment
cigales en fuita; — un xiulet agut, vibrant, mésatgadable
encara que el so de les sirenes, tan familiaruats@obilistes
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americans, que us fa arreconar en un costat deteaartot pre-
guntant vos: "On diable sera, el foc?".

De les cases es veieren sortir grups d'homes, ehreds
uns; d'altres, coixejant; d'altres, ajudats pelgsseompanys.
Eren milicians vestits de blau i calcant espardenyguien es-
trelles vermelles brodades als casquets i taquesielées, de
sang, damunt llurs robes; llurs rostres eren negtespélvora;
bruts, de fang, i contrets per la por. Saltavempdaet i traves-
saven, corrent, el riu. De vegades, amb la ma,aagaf aigua i
en bevien una glopada, o bé es rentaven els utlsrpere-se'n
la pols. D'altres corrien com a boigs, abandonaduens rifles i
es llancaven damunt del parapet, panteixant comgossos i
cridant:

— Els moros!

No hi ha res tan contagiés com el terror. )

—nm Companys! — crida el sergent Rudy Mesaer Es per
aixd que hem vingut! -= Haurieu dit que tota la seva vida no
havia fet altra cosa que comandar tropes. — Tinguesent les
ordres: que ningl no tiri un sol tret fins que & manin, ni un
sol tret fins que seran al marge; a punt de sdttaQuan els
vegeu que s'acostin, enceneu una cigarreta i feupipada. No
passaran!

CAPiTOL DISSETELA

BATALLA

El sol anava a la posta darrera del Manzanaresbi lanseva
resplendor, encegava els defensors, cosa no ggiagiable.

Ho aprofitaria, I'enemic, per a atacar o esperapg fos
completament de nit — cosa més desagradable ereafal?
americans feien llurs conjectures en veu baixandarribaven
més milicians fugitius dels edificis de l'altra aibels enemics
n‘havien pres possessio i les bales venien, raparttspar contra
el parapet, ben dirigides. —Ajupiu-vos, companys!cemanda
el sergent Rudy Messer. — Basta amb un que vigHil afegi,
amb aplom, fill de la seva vasta experieéncia milita- No vin-
dran fins que hagin tingut temps de refer-se.

Al cel, de la banda sud, un zumzeig d'aeroplangawen
baix i n'hi havia una process6, no en forma de né sn filera.
"Ocells de guerra", se'ls anomenava, i podieu visucem ana-
ven deixant caure llurs ous—un objecte allargassagre que es
precipitava amb una mena de crit agut, seguit dtenable ex-
plosié. Bum! bum! bum!, cada vegada més a propnreost

Res a fer sind esperar; la trinxera era oberta temda cap
galeria de refugi. Talment que estiguéssiu drebresda punta
d'una roca marina i un feix de llamps alcés tromtasgua al
vostre entorn; només que els llamps no amaguennefcia ni
engeguen, a cent metres al voltant, mil esquerdisisacer.

Si us agafen de ple, heu acabat de patir; esperengs, i
sapigueu prendre-ho el millor possible. Val més goemireu
el vei, no fos cas que us llegis alguna cosa #s iufjue, de pas-
sada, li descobrissiu, vés, el tremolar dels skwssl, Arronceu-
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vos d'espatlles: accié reflexa, adquirida moltssaagrera, abans
gue els enemics fossin tan potents i llurs cops,n@rtals. Ad-
mirable cosa, si podeu pregar o si teniu fe enpota de conill!
Perd no sou ni creient ni supersticiés. On dialile, £Is aero-

plans del govern ? @n, aquests aviadors russos dels quals parla

tant la gent ?

Pam! pam ! pam! Crits al fons de tot de la fila -evién ha-
ver tocat la trinxera. — Un altre pam!, aquestaadsy prop del
riu, a uns cinquanta peus, només. Pam! — darrestre@pa la
placa de l'altre costat del passeig. — Una plujangé¢ralla con-
tra el parapet, per damunt dels vostres caps. Magiests tros-
so0s: sbn roents. Pam-—Ais i gemecs; algun o alguomspanys
ferits. — Set d'aquests grans "ocells de guerrattamt un car-
regament d'ous.

Quelcom extraordinari: un cop terrible, aci mateian de
trinxera, contra el parapet de sacs, escampantria amb una
violéncia tal, que hauria deixat cecs els homesjoshaguessin
tingut, tots, els ulls ben tancats. Un cop terrildense ésser se-
guit d'explosié. Quedaren com atordits, perd desmtén mo-
ment, miraren i veieren, a mig sortir del parapestdocat, la
cua d'acer d'una bomba, amb quatre caires — semsbtates
aletes metal-liques d'una sageta — per a mantan&-plom, en
la caiguda. A sota, clavada a la sorra, hi havipd#g carregada.
Una xamba!

Més tard, durant un petit descans en la lluitadésenter-
raren. Uns homes se I'endugueren i un expert |'@riun lloc
segur. Hi trobaren una nota: "Els vostres germabesexs,
d'ltalia, no volen la vostra mort." Aquesta hisgoorregué tota
la linia de la Brigada Internacional, i no s'atfires a haver fet
el torn del mon, reconfortant els cors dels amatdgsla Ili-
bertat.

— Veritablement, hem tornat a néixer! — digueres &ne
ricans, eixugant-se la sorra que els havia anétoalt.
— Sembla com si aquests individus haguessin tirgis de
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la nostra arribada — digué Rudy. — Tot el dia que génen
darrera.

— Escolteu — murmura Larry Adams, en el seu cadec
comissari politic;(— no podria ésser que hi ballésmig Collins ?

— Rellamp! — exclama Rudy, també en veu baixa; —hno
havia pensat; no se m'havia acudit fins ara.

Collins era el laborista que s'havia presentat m@l,ba Ultima
hora. Havia estat un bon company de travessia, mydmuiet,
gue semblava no saber massa coses del movimermatgabro
apte i conforme, exceptuant una lleugera tendeada beguda,
cosa severament castigada dins la brigada. Hawiguvid'Alba-
cete en llur mateix tren, perd en la confusio deribada, havia
desaparegut i no I'havien tornat a veure.

—u Qui sap! — digué Rudy, i féu memoria de tot el gabia
respecte a Collins.

L'nome s'havia decidit al viatge a l'G4ltim momeda era
estrany que s'hagués pogut procurar un passapodegressal
Portava credencials com a membre perfecte d'unandeacio
obrera, pero la cosa no volia dir res si pensavau s grans
agencies policiaques tenien espies infiltrats' qieatrreu. Que
facil, per a Ernst Messer, d'haver encarregat al "servei se-
cret", d'enviar un home de confiangca que poguésapts al
corrent dels proposits d'aquells "roigs"!

"Sabrem on és la Brigada Internacional”, havia gosat
Ernie; i es veu que tenia paraula. Com s'ho hawigup fer un
espia per a comunicar, des d'Albacete, amb el quagneral
de Franco, tan lluny, a l'oest, aix0 féra sempremisteri, per
a ells! Entre aquells pagesos amics que venienaaipci els
duien vi, olives, pastanagues, melons i raim, pampodia ha-
ver-hi hagut algu que hagués criat coloms missatger compte
dels nobles paladins de la Verge immaculada? Tatpselles
bugaderes que es brindaven a servir-los, gratis,dls amos de
cafés i de tavernes, quantes ocasions no teniereglagar no-
ves ! | quina for¢ca era el diner de Franco, peeask amb in-
formacions sobre el moviment de tropes!

| bé, si Collins era un espia, es trobava a Madrid]libertat.
Sens dubte portaria alguna adreca on acudir i @iein reco-
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manat. Gent pertanyent a la "Cinquena columnatiéndbona
cura d'ell. — No el tornarem a veure, — digué Rudpu aixi
mateix.

Pensaven que els atacs aeris s'haurien acabaglparcells
de guerra feren una virada i tornaren, aquestadaegalant
molt més baix. El soroll de motors era eixordadoréis eixor-
dador, encara, el soroll de mort, com d'unes maguile reblar
gue treballessin a una pressa fantastica. Metedillé®s trinxeres
i I'espetec era infernal, multiplicat per set.

Dura prova la de romandre alla, peu dret, sabemtapluja
de bales s'acostava i que no hi havia res a fprjlaa on res-
guardar-vos; ni tan solament un casc d'acer amipoptégir-
vos la testa! Un repte a tots els instints de I'Bpquedar-se
alla, rigid i immobil.

Sovint, amb tot, I'anima déna forces a 'home pdominar
el seus instints.

—n Peu dret, companys! No us ajegueu, que preserdsu
blanc.

— Els farem foc, Rudy?—Era lzzy, tan excitat qupdi
taven les dents i quasi no podia confegir els mots.

— Es indtil; no es pot apreciar la distancia.

— Pero ells ens estan crivellant, Rudy. — Les rilattares
escombraven la linia, de dalt a baix.

— Si, s'hi fan amb l'anima. Pero els aeroplanscadassats
i @ menys d'encertar I'hélix, no hi ha res a fer.

—n Proveu-ho, Rudy.

En acostar-se la pluja mortifera, Rudy fixa elatidos-cents
metres; si esperava un Xic massa, visaria la péetior de
l'aeropla. Ana tirant, a cada un —e un sol tretpassible de
canviar el punt de mira. El primer avié passavaso@re d'ells
— la qliestio era no pensar-hi; — visar i tirar.t€tot al llarg
de la trinxera; un o dos xiscles; uns gemecs mit\ara; cap
temps per a veure de qué anava, visar i tirar.

S'acostava l'Gltim dels aeroplans, més petit gsalies,
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probablement, menys ben blindat. Una vegada méstapamb
tota cura, mirant d'endevinar la distancia, coriréssiu a un
vol d'anecs salvatges (siné que llavors tenieu aameega de
perdigons i, ara, comptaveu amb una sola bala).

Foc! |, de sobte, l'aeropla es desvia, capotaligma una
banda i es precipita damunt d'una casa de camymteegasses
de la trinxera. Es senti una mena d'esquing; despr&a ex-
plosio, i es veié, de seguida, una flamarada @lgastom una
torre i agafa, ensems, casa i aeropla.

Rudy, és clar no pogué mai saber amb certesa sIfseu
tret que féu blanc. Eren una dotzena que haviah d@hora;
pero ell creuria, sempre, que havia estat el srgup havia cal-
culat, amb tota sang freda, i sabia de tirar. Taetbé&eus amics
s'ho creurien, fins a I'hora de la mort —que, equas casos
no era gaire lluny. — Crits d'entusiasme i de @&caren de
totes bandes. Els homes llancaven llurs casquidireg bran-
daven llurs punys, closos, amenacant els aeropladkir reti-
rada, bo i cridant:

— Aneu a contar-ho a Franco!

A\

El cos de Don Bainbrigde jeia al fons de la triaxdvoca-
terrosa. Van girar-lo i veieren una expressié digadsorpresa
estergida per les seves faccions delicades, detuida bala li
havia entrat al cap i no podia saber-se fins onahpgnetrat.
Aquell seu cervell, tan ple d'histories extraordies, amb les
guals els havia entretingut, en hores de lleutayasescampat
d'aci i d'alla, i on haguessin anat a parar lesside i bé, un home
capac de respondre a una tal pregunta hauria pogtendre el
preu que hagués volgut, de la radio de Nova-York!

Giuseppe Daniele, recolzat a la trinxera, moltigakes tenia
la ma a l'espatlla, i un regueré de sang rajavapge els seus
dits. — M'ha fet un tall gros — digué; — pero resgtavetat.
—-e Tenia a la butxaca, un rotllo de bena i un delss com-
panys s'aprestava a embenar-lo. Pero no tingueedriemps
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d'aixd. D'un cap a l'altre de la trinxera ressonares crits:
m—Ils viennentNVénen!

— Ajupiu-vos! — crida Rudy. — No val la pena d'espo
més enlla d'un parell d'ulls!

El gemec de les bales era continu i incessant ibbire
contra el parapet feia I'efecte d'una pedregadaniglros ti-
raven per protegir la primera onada d'assaltantisaven be.
Rudy posa el seu casquet a la punta del riflafilBea dalt del
parapet. Els altres el deixaren fet una torradoemtre ell apun-
tava per entre els forats dels sacs. Tot al llardadrinxera els
responien a trets, pero els americans esperaveasord

Rudy comandava:

— No alceu el cap. Ara travessen el passeig. Nfofésense
visar com cal. | recordeu-vos de visar baix. Sitetgieu a les
cames, els deixeu impossibilitats; en canvi, siitimassa alt,
no els feu ni tan sols una esgarrinxada. Trieuacedjada, el
vostre home. Apa; a punt!

La primera allau dels atacants havia atés la Etmmoros
eren alla mateix: homes alts, amb barbes negresinveni-
forme bru i turbant blanc. — Viseu; foc! — cridad®tii sona
una descarrega. La linia enemiga queda trencadaobent, us
hauria estat impossible de dir si és que els hdraegn caigut
o si s'havien llancat al llit del riu. Ho sabéreasdrés, quan
molts restaren on eren i d'altres avancaren Xipolleper les
aiguies sornes.

\Y,

Una o dues vegades al mes, durant bastants anyg,NRes-
ser havia anat, amb els seus tres cosins, en up dartir, on
havien esdevingut experts en I'is del rifle i dsiolver. Rudy
i Anna, de temperament més dolg, havien tirat sengor un
blanc que representava un cap de gall dindi; pe iFErie es
perfeccionaven tirant al mig mateix d'un cor, pirga una fi-
gura humana, i es divertien a suposar-lo el dadrédl o un ban-
dit i a imaginar futures guerres amb races de colats havien
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estat fervorosos lectors de Kipling, i admiradagkgos de la
casta militar britanica.

Ara, Rudy, d'acord amb els seus amics, havia demqidi la
sivella del cenyidor d'un moro era el més aprogéds blancs i,
en conseqliéncia, s'assenyala una linia de conduetara la
seglient: oblidar-se, per complet que ningu pogtaaslit a ell,

i afigurar-se d'ésser en el tir, amb els seus spsweure guan-
tes sivelles tocaria, amb el contingut del see d# lloguer.

Es conforma al pla que s'havia tracat i, a fi déorar, sem-
pre la seva puntuacio, triava I'enemic que es t@lmaés prop
de la trinxera. Quan hagué descarregat el sey aifjafa el seu
propi fusell 38 Colt, del qual s'havia servit ateears de vegades
i que havia procurat passar de contraban, a laef@rrancesa.
Pensant en aix0, s'havia omplert ja les butxagaesadtutxos i
tenia una gran practica a carregar de pressa. Navia temps
de carregar el rifle, perqué els moros saltavdéa g@gona paret
i, alguns eren a tocar els sacs de sorra.

Eren, sens dubte, uns braus guerrers; la miliciaramo
era d'estranyar que els tingués terror. Ona regia amven arri-
bant i semblaven no tenir mai fi, com també senlawy tenir
fi la pluja de bales que venia dels edificis dentfr Es mantenien
en formaci6, corrien com a dimonis i foren a cegits qui,
aquella nit, dormiren amb huris mahometanes, endéofer-ho
amb obreres espanyoles.

En mig d'aquest tumult, tornaren els aeroplansestquve-
gada, una dotzena, per millor abatre la moral digflsnsors.

Pero ara aparegueren, com per art de magia, aquéltdors
russos dels quals parlaven tant els madrilenys.plidés dels
Caproni, Junker i Heinkeln aprengueren quelcomaguell
crepuscle de novembre que recordarien molt de telmp®va
en seria tramesa, rapidament, als arbitres delrpel@erlin i
de Roma, amb la conseqliéncia d'ajornar, per ursadgs,
0 qui sap si per sempre, la nova guerra mundial.

Els soviets tenien la superioritat en l'aire!

La ciéncia obrera i la lleialtat obrera ho havieonrseguit;
ho havia aconseguit la determinacié obrera d'inmp&ie els
porcs de l'imperialisme poguessin ficar llur mattias del tros
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de la patata soviética". Els aparells de bombardegsos eren
bimotors, tan ben cuirassats que haurieu dit festd volants i,
amb tot, tan rapids, que no necessitaven escortaaplenena. De
més a més, llurs pilots eren veritables asos enntlaneig. Des-
prés d'haver fet caure tres avions alemanys aitalials mateixos
carrers de Madrid, els feixistes optaren per retga i, durant
una bona estona, foren llurs tropes les que esreriemetra-
llades, des de dalt.

VI

El pobre Izzy Bloch estigué en un estat terriblexditacio
aixi que entra a la trinxera. Era un home de pauxicot afa-
ble, que vivia, principalment, de somnis i imagioas; de cons-
titucié més aviat feble, li feia horror de pensarequna bala
pogués travessar els seus membres delicats. Ferdialliurat
a un combat interior per I'honor de la seva cauda la seva
raca i, abans I'enemic no anés cap a ells, havienmat al seu
sergent:

— Estic a punt, Rudy. Se les hauran amb mi.

Havia romas al costat del seu amic i havia tiramélor que
havia sabut. Llavors Rudy el senti gemegar i liadama rapida
ullada. El veié caigut de genolls, sortint-li ungae sang, del
coll. (No hi ha gaire lloc, en el coll d'un homesrgué una bala
el travessi impunement.) lzzy estava atrafegat amé bena,
amb la qual tractava d'embenar-se la ferida. Rualjishde con-
tinuar disparant a les sivelles dels cenyidors dedsos. El seu
amic féu esforcos per a incorporar-se i prossegaita lluita,
perd no pogué; i un milicia espanyol li prenguéudell de les
mans i comenca a servir-se'n.

Després de continguda la primera embranzida, Rlidgliaa
vers el petit socialista i veié que estava mortalngl-lid i quasi
incapac¢ de dir un mot. — Els hem aturat? — QuanyRuas$-
pongué que si, l'altre murmura encara: —Hi hemelemnostre
paper, Rudy.

— | vés, el vostre. Estic orgullés de vés.
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— De debo, Rudy? — Els ulls del pobre noiet agamtz
s'il-luminaren; amava l'extraordinari Rudy Mesemcoap altra
persona, al mén. «— Digueu als companys, Rudy, wiug¢ueu
€s capac de combatre.

«— Es clar, Izzy! N'és capag, sempre que li cal lsatre per
una cosa digna. Els jueus s6n masa intel-ligenta pa majoria
de les lluites d'aquest mén.

Un somriure de pau en les faccions del petit id#aliMés
gue res aspirava, en el secret de la seva animaetpujueus
fossin respectats pels gentils i, especialments gahericans.
Comenca a respirar amb dificultat i ja no digué mess.

Tot aquell horror produi una reaccié violenta erdRuTe-
nia un tall a la part posterior del cap, probablam@'un tros
de metralla i quan es passa la ma pel coll, vaatrge'l tot llefis-
c6s. Es senti marejat i cregué que anava a vom8dragué
d'asseure de pressa i ho féu sobre el cos de Dmbrigige, que
encara no havien tingut temps d'enretirar de laxgia. Les
dents li petaven i si en aquell moment haguessiguwt els mo-
ros, la seva puntuacid, al tir, hauria estat ma@t pota de la
normal.

Pero no tornaren, aquella nit. De tant en tanteelsaraven
els reflectors per veure qué passava, ¢o que deawastiur por
d'un contraatac. Estigueren tirant-los, tota Ilg nitdevien es-
tranyar-se de no rebre cap resposta. Els milicia@s/iosos i
inexperimentats, contestaven llur tir; pero Klebewvia ordenat
als seus homes de no tirar sense poder fer blanc.

Rudy dormi molt poc; tenia por de refiar-se de gingnava
d'una banda a l'altra de trinxera per asseguraguseels sen-
tinelles vetllaven.

Els morts i els ferits foren enretirats i els pogta municions,
aigua i menjar, aixi com reforcos, alla on la lih@via estat més
delmada.

Poc després de trenc d'alba, un correu — un arglésacosta
a Rudy. Tots sabien la historia del seu cosi i, aguell home li
posava a les mans un rellotge d'or.

—- Coneixeu aix0 ? — digué. | a Rudy no |i calgxéminar-
lo gaire de prop.
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m—- D'entre les desferres de l'aeropla ? — preguntala ho
sabia, que es tractava del meu cosi. Havia anatdmés vegada
en el seu avio.

Rudy demana de guardar-se el rellotge. Si sortid &ida
d'aquesta guerra, el faria a mans del seu onclendlen. No
havia volgut pensar en el seu cosi i ara tampo@vwacordar-
se'n. Ernie no tenia sin6 el que havia merescut.

Tota aquella nit de novembre que Rudy no para dérsels
gemecs de ferits i morents, estesos damunt |'adenles ribes
del Manzanares. Caldria fer-s'hi: aquesta guerea akxi. Els
feixistes no feien presoners i els "roigs" no amaisen llur vida
per anar a salvar un moro. Pobres diables! Eren|uemrmajor
part, camperols de les muntanyes aspres del Riftecds de
poder matar espanyols, per bé que a profit d'umesakspanyols.
Aristocrates blancs, snobs militars, els havierreamt i portat
aci, i eren els veritables dimonis del mén modern.

VIl

L'enemic havia fet avancar la seva artilleria icahoneig co-
menca ja, de bon mati. Altres canons, emplacatcalers de
darrera els defensors, els contestaven. Aquest cinuaria
durant molts mesos. Era foc de cand i de mortgeneralment,
podieu guardar-vos-en amb ajupir-vos.m-Perd no podeu roman-
dre ajupit, tot el dia. — Els aeroplans feren laparicié a tot-
hora del dia i de la nit i les lluites aeries esdgueren tan fami-
liars com el gemec de les bales i el repiqueigdrda® les metra-
lladores.

L'enemic ataca tres vegades, aquell dia; duesmelos i
una, la Legi6é estrangera (voluntaris feixistes @lsls la Bri-
gada internacional estava molt contenta de podestaj Ilur
compte). Rudy tira fins a veure roent el cand d=rl sfle i ob-
turada, la seva pistola automatica; menja i beguéhiement,
fins que pensa no poder aguantar més. Pero ageampde cal-
gué; i els altres feren com ell.

Es donaven coratge mutuament; es cridaven i eapant
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maleien; s'agitaven com en un deliri; renegavemgataven
mai quiets; semblaven animes en pena.

Una cosa extraordinaria esdevingué al sergent Messe
el curs d'aquell dia. Com un corredor, en el seuam esforg,
es senti, sobtadament, i sense saber d'un tal fempimgravid
i com sollevat fins a un estat d'exaltacié on respondia ja con-
torbar-lo. Havia conquerit la por; havia perdut toterés en si
mateix; s'havia oblidat del seu cos. Havia desdolmsr la seva
anima, quelcom més gran que no la propia vida; aumelque el
desinteressava de la vida. La seva carn podia éssaentada i
trossejada, pero la raca viuria, I'esperit de I'Barontinuaria.

En part, aix0d obeia al seu odi als feixistes iua dausa igno-
miniosa; en part, era una visié de la veritat quevpldria; en
part, amor envers aquells braus companys i ideatif6 amb ells,
en la conquista de la por. La feina que duia emams I'apassio-
nava; feina magnifica, de la qual parlarien els @é®rdurant ge-
neracions ! S'havien proposat d'aturar el feixistttevien atu-
rat, ja! Bo i jugant aquest joc engrescador, Rudyr&veia al
camp de futbol, donant anims al sexam,derrotant els contra-
ris. — No passaran!

"Quelcom ha donat un cop mortal a les linies denEoa
avui", deia el cablegrama que un periodista amegivda, aquell
dia, al seu pais. Si; i els joves companys deriesdres sabien
gué era, aquell quelcom. Era la decéncia humanagetiment
moral del homes; la justicia; la ciéncia; el futde la humanitat.
Eren els idealistes que, estatjant en llurs aninegoesia, la
musica i I'art, desafiaven, decidits i valents,esal bombes i
metralla, promptes a morir i a ésser trossejatgnabde cedir
un sol pam de terreny a la reaccid; magnifics, lenriepte als
tirans. Eren els joves rebels de cent nacionsbiusj amb llur
crit de: "No passaran!”

VI

Catorze dies i catorze nits, el sergent Messer doghissari
politic Daniele, romangueren en aquell fossat arigue els
restava de llur "seccié americana i de llur "colwhbritanica.

12. — NO PASSARAN!!
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Vingueren les pluges que convertiren la trinxerauencanal
d'aiglies estancades. Vingué el fred que. a les gitgava la
superficie de l'aigua. Els espanyols tenen un piuvgue diu
"que el vent de Madrid no apaga una candela, peafamn
home"; i aquells herois tenien una sola manta per &enjaven
els bocins de pa i la vianda freda que els portahewien obli-
dat qué era afaitar-se o rentarse; eixams de palldulaven per
llur cos; duien benes brutes i ensangonades; Hastres eren
negres, de polvora; roigs o bruns de fang; pal-tdsfatiga i
d'exhauriment. Es veien bombardejats i foguejatsjing, mig
enterrats sota grans masses de terra; no podianalcap sense
perill de mort, i el so, incessant, de les explosisessonava a
llurs orelles a tot moment del dia i de la nit.

Perd aguantaven; i quan hi havia un minut de calmés
amunt o més avall de la trinxera, una veu, en qualsde les
vint llenglies en as, en aquell lloc, comencavaraaa

els damnats de la terra,
amunt, els forcats de la fam; la
guerra pel dret és vencguda,
s'acosta el bell temps de la pau!

| quan, dues setmanes més tard, vingueren unsalsficiels
digueren que la milicia espanyola havia estat eagla i ben
equipada i estava en disposicié de rellevar-lossth@ volien
creure. Entraren en discussions i gairebé plorademanant
gue els deixessin guardar el que havien guanyat.ofitials els
murmuraren, en la foscor, que tot Espanya havitateserave-
llada pel que havien fet els companys estranggreeillur exem-
ple havia estat un estimul per al poble: ara cowgtaamb un
exercit nou, que no recularia. "Un dia o un alterien d'apren-
dre de combatre!" Pero la Brigada internacionalvoba cedir
i no s'hi resignaren fins que els prometeren quedelixarien
reposar en uns edificis situats darrera de la praxinia d'atrin-
xerament, per a poder ésser cridats en cas de sigates

Arribaren, caminant amb precaucié per la fosca,tiepes
de rellevament. Tot al llarg d'aquella linia d'undla, els com-
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panys estrangers esperaven, i després d'haver fefiatats i
abracats, i d'haver-se sentit dir que eren unsifiecorrespon-
gueren amb els pocs mots que havien apdedyd,i Victoria i,
sobretot, "No passaran!”. Els americans feren jatarvinguts
de nou, per llur honor (i els espanyols en solesemssesclaus, de
I'honor), que no deixarien passar els moros. Hishavien mos-
trat com podien ésser continguts. | els miliciaas yurar:

—nm No passaran! No passaran!

I no passaren.
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